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บทคัดย่อ 
 

งานวิจัยฉบับนี้มีจุดประสงค์ท่ีจะศึกษาถึงหลักในการให้ความคุ้มครองความลับทางการค้าเมื่อ
มีการละเมิดความลับทางการค้าเกิดขึ้นจากการใช้และเปิดเผยข้อมูลโดยมิชอบ เพื่อหาแนวทางในการ
คุ้มครองความลับทางการค้าที่เหมาะสมและเป็นธรรมแก่เจ้าของความลับทางการค้า และเพ่ือแสดงให้
เห็นถึงปัญหาของความไม่ชัดเจนของบทบัญญัติแห่งพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 ที่
ไม่ได้ก าหนดหลักเกณฑ์ของการละเมิดสิทธิในความลับทางการค้าให้ครอบคลุมกับปัญหาที่เกิดข้ึนกับ
ประเทศไทยในปัจจุบัน เช่น กรณีเม่ือลูกจ้างได้ลาออกจากที่หนึ่ง และได้น าความรู้ ความช านาญและ
ประสบการณ์ ไปใช้อีกที่หนึ่ง เป็นต้น 

จากการศึกษาบทบัญญัติของกฎหมายไทย กฎหมายต่างประเทศ ต าราวิชาการ บทความ 
วิทยานิพนธ์ และวารสารนิติศาสตร์ พบว่าแม้พระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 จะ
ก าหนดให้การกระท าที่มีลักษณะขัดต่อแนวทางปฏิบัติในเชิงพาณิชย์ที่สุจริตต่อกันให้หมายความ
รวมถึงการผิดสัญญา การละเมิดหรือการกระท าในประการที่เป็นการจูงใจให้ละเมิดความลับอันเป็นที่
ไว้เนื้อเชื่อใจต่อกัน การติดสินบน การข่มขู่ การฉ้อโกง การลักทรัพย์ การรับของโจร หรือการจาร
กรรมโดยใช้วิธีการทางอิเล็กทรอนิกส์หรือ วิธีการอ่ืนใดก็ตาม แต่การกระท าท่ีมีลักษณะขัดต่อแนวทาง
ปฏิบัติในเชิงพาณิชย์ที่สุจริตต่อกันก็ต้องอยู่ภายใต้การกระท าท่ีถือว่าเป็นการละเมิดสิทธิในความลับ
ทางการค้าเพียง 3 กรณี ได้แก่ การกระท าท่ีเป็นการเปิดเผย เอาไป หรือใช้ซึ่งความลับทางการค้าโดย
ไม่ได้รับความยินยอมจากเจ้าของความลับทางการค้าเท่านั้น ดังนั้น หากเป็นกรณีท่ีลูกจ้างซึ่งมีความรู้
ความช านาญได้ออกจากงานเดิมและได้ไปท างานกับบริษัทคู่แข่งท่ีมีลักษณะคล้ายกับงานเดิม โดยได้
น าความรู้ความช านาญติดตัวไปด้วย จะไม่ได้รับความคุ้มครองตามพระราชบัญญัติความลับทางการค้า 
พ.ศ. 2545 เนื่องจากการน าความรู้ความช านาญติดตัวไปใช้กับที่ท างานใหม่ มิใช่การเปิดเผย เอาไป 
หรือใช้ซึ่งความลับทางการค้า 

จึงได้เสนอแนะแนวทางในการแก้ไขปัญหาโดยก าหนดให้เพิ่มค าว่า “ข้อมูลที่เป็นความลับ”ให้
ชัดเจนเป็นเอกเทศ กล่าวคือ “ข้อมูลที่เป็นความลับ หมายความรวมถึง สูตรต่าง ๆ (Formulas) 
กรรมวิธีหรือกระบวนการในการผลิต (Processes) วิธีการและเทคนิค (Methods and Techniques 
(Know - How) แผนการ การออกแบบและแบบ (Plans Designs and Patterns) และบัญชีรายชื่อ
ลูกค้า (Customer Lists)”เป็นต้น และควรเพิ่มค าว่า“ละเมิดความลับทางการค้า”  ไว้ในส่วนของบท



นิยามศัพท์โดยให้หมายความรวมถึง การส าเนาเอกสารใดหรือไฟล์อิเล็กทรอนิกส์การขโมย การให้
สินบน การหลอกลวง การจูงใจเพื่อให้ละเมิดข้อตกลงการรักษาความลับหรือหน้าที่อื่น ๆ ในการรักษา
ความลับและการด าเนินการอ่ืนใดที่เป็นการขัดต่อแนวทางปฏิบัติในเชิงพาณิชย์ที่สุจริตต่อกัน อันจะ
เป็นแรงจูงใจให้กับผู้คิดค้นข้อมูลที่มีคุณค่าเพ่ือพัฒนาเศรษฐกิจของประเทศให้เจริญก้าวหน้าต่อไป  
 
ค าส าคัญ: ความลับทางการค้า, การคุ้มครองความลับทางการค้าในสหภาพยุโรป, การคุ้มครอง
ความลับทางการค้าตามพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 
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ABSTRACT 
 

This study aimed to review the guidelines for protecting the victims from an 
unauthorized access and disclosure of trade secrets or confidential information in 
order to identify the gaps in Thai law: Provisions of Trade Secret Act 2545. that has 
not mentioned about this issue at the present. Also, this study aimed to identify the 
proper standards that should be included in Thai laws in the future.  

This study used the document review as a main method by reviewing various 
International agreements, International laws, Thai laws, Academic research, Text 
Book, Thesis, and journal of laws. The results showed that Trade Secret Act 2545. has 
determined the patterns of unauthorized access and disclosure of trade secrets in 
terms of the violation of agreements, breaking the promises, bribery, intimidation, 
fraud, burglary, receiving stolen goods, and espionage through electronic channels or 
others. However, Trade Secret Act 2545. did not describe the guideline for protecting 
the owners of confidential information who have revealed the secret of the business 
to their employees, but their employees resigned in order to work for the other 
companies.   

Therefore, this study recommends the standards to fill this gap by adding the 
definition of “confidential information or trade secrets” as all confidential 
information including formulas, process, methods and process (know-how), plans 
designs and patterns, and customer lists. Moreover, the word ‘pattern of 
unauthorized access and disclosure’ should be included in Glossary by describing as 
all patterns of action including copying, stolen, bribery, fraud, and tricks which will 
cause an unauthorized access and disclosure of confidential information or trade 
secrets. 
 



Keywords: Trade Secrets, The Protection for an Unauthorized Access of Trade 
Secrets According to European Union Agreements, The Protection for an 
Unauthorized Access of Trade Secrets According to Trade Secret Act 2545. 
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กิตติกรรมประกาศ 
 

  การจัดท าสารนิพนธ์ฉบับนี้ส าเร็จด้วยความเสียสละ ความอนุเคราะห์ และค าปรึกษา 
ตลอดจนก าลังใจจากบุคคลหลายท่าน ตั้งแต่เริ่มท าจนถึงท าส าเร็จ ซึ่งผู้เขียนขอบพระคุณในความ
กรุณาของทุกท่านเป็นอย่างสูงมา ณ โอกาสนี้ 
  ผู้เขียนขอกราบขอบพระคุณ ดร.วรรณวิภา พัวศิริ และ ศาสตราจารย์ พิเศษ วิชัย 
อริยะนันทกะ ที่กรุณารับเป็นที่ปรึกษาในการท าสารนิพนธ์ของผู้เขียน โดยท่านอาจารย์ได้กรุณาให้
ค าแนะน าในการท าเค้าโครง การเรียบเรียงเนื้อหา ประเด็นปัญหาต่าง ๆ รวมทั้งช่วยตรวจแก้ในส่วนที่
บกพร่องต่าง ๆ เพิ่มเติมในสารนิพนธ์  ฉบับนี้จนส าเร็จลุล่วงไปด้วยความเรียบร้อย ผู้เขียนจึงขอกราบ
ขอบพระคุณในความเมตตาเป็นอย่างสูงไว้ ณ โอกาสนี้ 
  สุดท้ายนี้ผู้เขียนขอกราบขอบพระคุณ คุณพ่อ คุณแม่ ผู้มีพระคุณสูงสุดในชีวิตของ
ผู้เขียน ที่ได้อบรม สั่งสอน ช่วยเหลือ เลี้ยงดู ให้โอกาสและสนับสนุนในด้านการเรียน อีกท้ังยังคอยให้
ก าลังใจผู้เขียนตลอดมา ขอบคุณเพ่ือน ๆ พี่ ๆ น้อง ๆ ทุกคนใน LL.M. 8 ที่ได้ให้ความช่วยเหลือ แนะน า
ข้อมูล ร่วมแสดงความคิดเห็น และให้ก าลังใจตลอดมา 
 
                 สิริวิช สุรนิวงศ์ 
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บทที่ 1 
บทน า 

 
1.1 ความเป็นมาและความส าคัญของปัญหา 
 จากการที่ประเทศไทยเป็นภาคีสมาชิกขององค์การการค้าโลก (World Trade Organization:  
WTO) ประเทศไทยจึงมีพันธกรณีท่ีจะต้องปฏิบัติตามความตกลงว่าด้วยสิทธิในทรัพย์สินทางปัญญา  
ที่เก่ียวกับการค้า (Agreement on Trade-Related Aspects of Intellectual Property Right: 
TRIPS) โดยข้อ 39 ของความตกลงทริปส์ระบุให้ประเทศสมาชิกต้องให้ความคุ้มครองแก่ข้อสนเทศที่
ไม่เปิดเผย (Undisclosed Information) เพ่ือส่งเสริมให้เกิดการแข่งขันที่เป็นธรรม ภายใต้ข้อ 10 bis
ของอนุสัญญากรุงปารีส (1967) ดังนั้นประเทศไทยจึงได้ตรากฎหมายเฉพาะขึ้นมาเพ่ืออนุวัติการให้
เป็นไปตามความตกลง TRIPs ได้แก่ พระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 ซึ่งมีผลบังคับใช้
เป็นกฎหมายวันที่ 22 กรกฎาคม 25451 มีสาระส าคัญดังต่อไปนี้ 
 ความลับทางการค้าหมายความว่า ข้อมูลการค้าซ่ึงยังไม่เป็นที่รู้จักกันโดยทั่วไปหรือเข้าถึง
ไม่ได้โดยหมู่บุคคลซึ่งโดยปกติต้องเก่ียวข้องกับข้อมูลดังกล่าว โดยเป็นข้อมูลที่มีประโยชน์ในเชิง
พาณิชย์เนื่องจากเป็นความลับ และเป็นข้อมูลที่ผู้ควบคุมความลับทางการค้าได้ใช้มาตรการที่
เหมาะสมเพื่อรักษาความลับ ทั้งนี้ตามมาตรา 3 แห่งพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545  
 ค าว่า เป็นข้อมูลทางการค้าซึ่งยังไม่รู้จักกันทั่วไป หรือเข้าถึงไม่ได้โดยหมู่บุคคลซึ่งโดยปกติ
ต้องเก่ียวข้องกับข้อมูลดังกล่าว ข้อมูลดังกล่าวไม่จ าเป็นที่จะต้องมีความใหม่หรือไม่เคยมีใครรู้จักมา
ก่อน ในทางกลับกันแม้ว่าข้อมูลนั้นจะมีบุคคลที่เกี่ยวข้องได้ล่วงรู้หลายคน ถ้าเป็นการรับรู้ข้อมูล
ดังกล่าวภายในกลุ่มใดกลุ่มหนึ่งโดยเฉพาะและบุคคลเหล่านั้นมีหน้าที่ท่ีจะต้องรักษาไว้ให้เป็นความลับ 
ข้อมูลนั้นก็อาจจะเป็นความลับทางการค้าได้ 
 ค าว่า ข้อมูลที่มีประโยชน์ในเชิงพาณิชย์เนื่องจากเป็นความลับกล่าวคือ ข้อมูลซึ่งเป็นความลับ
นั้นจะต้องมีประโยชน์ในทางธุรกิจของผู้ที่เป็นเจ้าของความลับทางการค้าด้วย ทั้งนี้เจ้าของความลับ
ทางการค้าจะต้องมีมาตรการในการรักษาข้อมูลดังกล่าวอย่างเหมาะสม เช่นหากเป็นข้อมูลที่เป็น
เอกสารก็จะต้องมีการใส่ซองปิดผนึกหรือใส่ตู้เซฟ เป็นต้น หากเป็นข้อมูลทางอิเล็กทรอนิกส์ก็จะต้องมี
การเข้ารหัสเพ่ือเข้าถึงข้อมูล เป็นต้น   
 การละเมิดสิทธิในความลับทางการค้าตามความหมายของพระราชบัญญัติความลับทาง
การค้า พ.ศ. 2545 มาตรา 6 ได้แก่ การกระท าท่ีเป็นการเปิดเผย เอาไป หรือใช้ซึ่งความลับทางการค้า

                                                           

        1 เลิศสิรี นันทวิสิทธิ,์ การกระท าที่ไม่ถือว่าเป็นการละเมิดสิทธิในความลับทางการค้าตามพระราชบัญญัติ
ความลับทางการค้า พ.ศ. 2545, (กรุงเทพฯ: มหาวิทยาลัยธุรกิจบัณฑิตย,์ 2550), 1. 
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โดยไม่ได้รับความยินยอมจากเจ้าของความลับทางการค้า อันมีลักษณะขัดต่อแนวทางปฏิบัติในเชิง
พาณิชย์ที่สุจริตต่อกัน ทั้งนี้ ผู้ละเมิดจะต้องรู้หรือมีเหตุอันควรรู้ว่าการกระท าดังกล่าวเป็นการขัดต่อ
แนวทางปฏิบัติเช่นว่านั้น 
 การกระท าที่มีลักษณะขัดต่อแนวทางปฏิบัติในเชิงพาณิชย์ที่สุจริตต่อกัน หมายความรวมถึง
การผิดสัญญา การละเมิดหรือการกระท าในประการที่เป็นการจูงใจให้ละเมิดความลับอันเป็นที่ไว้เนื้อ
เชื่อใจต่อกันการติดสินบน การข่มขู่ การฉ้อโกง การลักทรัพย์ การรับของโจร หรือการจารกรรมโดยใช้
วิธีการทางอิเล็กทรอนิกส์ 
 แนวทางในการคุ้มครองความลับทางการค้าตามพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 
2545 เมื่อพิจารณาแล้วเห็นว่าไม่สามารถบังคับใช้เพื่อคุ้มครองเจ้าของความลับทางการค้าได้อย่าง
ครอบคลุมกับปัญหาที่เกิดข้ึนในปัจจุบัน เช่น กรณีสัญญาจ้างแรงงานระบุไว้ว่า ในกรณีที่จ าเลยออก
จากการเป็นพนักงานของโจทก์ไปแล้ว จ าเลยจะประกอบอาชีพแข่งขันกับกิจการของโจทก์ไม่ได้
ภายในก าหนด 18 เดือนหลังจากสัญญาจ้างแรงงานสิ้นสุดลง หลังจากเลิกจ้าง จ าเลยเข้าท างานเป็น
พนักงานของบริษัทอีกแห่งหนึ่งซึ่งประกอบกิจการธุรกิจคล้ายคลึงกับโจทก์ และได้น าความรู้ความ
ช านาญ หรือทักษะ ไปใช้กับบริษัทแห่งนั้นด้วย ศาลเห็นว่า กรณีดังกล่าวหากสัญญาพิพาทมุ่งประสงค์
ถึงการคุ้มครองความลับทางการค้า ความลับทางการค้านั้นจะต้องชี้ได้โดยชัดเจนและแน่นอน มิใช่
เป็นเพียงความรู้ความช านาญ หรือทักษะทั่วไปของลูกจ้าง2 เป็นต้น ดังนั้น จากกรณีพิพาทในประเทศ
ไทย ผู้เขียนเห็นว่าในคดีนี้ศาลไม่ได้น าพระราชบัญญัติความลับทางการค้ามาบังคับใช้ แต่กลับน า
กฎหมายกฎหมายรัฐธรรมนูญ กฎหมายแพ่งและพาณิชย์ และข้อสัญญาที่ไม่เป็นธรรมมาใช้บังคับแทน 
จึงท าให้เกิดช่องว่างของกฎหมายที่อาจส่งผลกระทบต่อเจ้าของความลับทางการค้า  

เพ่ือพิจารณาถึงปัญหาดังกล่าวข้างต้น สารนิพนธ์ฉบับนี้จึงมุ่งศึกษาวิเคราะห์เพื่อหาค าตอบ
จากค าถามที่ว่า จะมีแนวทางในการคุ้มครองความลับทางการค้าอย่างไรที่เหมาะสมและเป็นธรรมแก่
เจ้าของความลับทางการค้า เมื่อมีการละเมิดความลับทางการค้าเกิดขึ้น เช่น กรณีลูกจ้างซ่ึงได้ล่วงรู้
ความลับของนายจ้างเนื่องมาจากหน้าที่ที่จะต้องปฏิบัติต่อมาได้ลาออกหรือถูกเลิกจ้างและได้น า
ความรู้ ประสบการ ความช านาญ และข้อมูลต่าง ๆ ไปใช้กับอีกหน่วยงานหนึ่ง เป็นต้น ซึ่งถือว่า
ความลับทางการค้านั้นได้สิ้นสภาพในการเป็นความลับและไม่สามารถได้รับความคุ้มครองตาม
พระราชบัญญัตินี้ได้อีก โดยในการศึกษาปัญหาดังกล่าวนี้ผู้ศึกษาจะท าการศึกษาถึงแนวคิด 
หลักเกณฑ์ วิธีการ ในการให้ความคุ้มครองความลับทางการค้าตามแนวทางของข้อเสนอของรัฐสภา
แห่งสหภาพยุโรปเพื่อคุ้มครองความรู้เชิงปฏิบัติการจากการค้นหา ใช้และเปิดเผยอย่างมิชอบด้วย

                                                           

        2 ค าพิพากษาศาลศาลแรงงานกลาง คดีหมายเลขแดงที่ 1267/2548 ระหว่าง บริษัท มารีฟรานซ์ บอดี้ไลน์ 
อินเตอร์เนชั่นแนล (ไทยแลนด์) จ ากัด โจทก ์และ นางสาวเอกนที อินทนนท์ จ าเลย. 
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กฎหมาย (Directive of The European Parliament and of The Councilor The Protection 
of Undisclosed Know-how and Business Information (Trade Secrets) Against Their 
Unlawful Acquisition, Use and Disclosure: EU Directive) รวมทั้งจะได้วิเคราะห์ถึงกฎหมายที่
ใช้คุ้มครองความลับทางการค้าในประเทศไทย เพื่อเปรียบเทียบถึงแนวทางการคุ้มครองความลับ
ทางการค้าระหว่างแนวทางข้อเสนอของรัฐสภาของสหภาพยุโรปกับแนวทางการคุ้มครองความลับ
ทางการค้าตามพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 ของประเทศไทย เพื่อประโยชน์แก่
เจ้าของความลับทางการค้าที่ต้องสูญเสียความลับทางการค้าของตนไป อีกทั้งเพ่ือการบังคับใช้
กฎหมายความลับทางการค้าได้อย่างมีประสิทธิภาพอันน ามาซึ่งประโยชน์ของประเทศชาติต่อไป  

 

1.2 วัตถุประสงค์ของการศึกษา 
1.2.1 เพ่ือศึกษาถึงแนวทางในการคุ้มครองความลับทางการค้าของประเทศไทยตาม

พระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 
1.2.2 เพ่ือศึกษาถึงแนวทางในการคุ้มครองความลับทางการค้าตามแนวทางข้อเสนอของ

รัฐสภาแห่งสหภาพยุโรปเพื่อคุ้มครองความรู้เชิงปฏิบัติการจากการค้นหา ใช้ และเปิดเผยอย่างมิชอบ
ด้วยกฎหมาย (Directive of The European Parliament and of The Councilor The 
Protection of Undisclosed Know-how and Business Information (Trade Secrets) 
Against Their Unlawful Acquisition, Use and Disclosure: EU Directive) 

1.2.3 เพ่ือเปรียบเทียบแนวทางในการคุ้มครองความลับทางการค้าระหว่าง พระราชบัญญัติ
ความลับทางการค้า พ.ศ. 2545กับข้อเสนอของรัฐสภาแห่งสหภาพยุโรปเพื่อศึกษาถึงปัญหาและ
เสนอแนะแนวทางในการปรับปรุงแก้ไข พระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 

1.2.4 เพ่ือให้เกิดประโยชน์ในทางวิชาการต่อผู้ที่สนใจศึกษาแนวทางในการคุ้มครองความลับ
ทางการค้าในกรณีการได้ความลับทางการค้ามาโดยมิชอบหรือเข้าถึงความลับทางการค้าโดยมิชอบ
  

1.3 ขอบเขตของการศึกษา 
 ศึกษาถึงแนวทางในการคุ้มครองความลับทางการค้าตามพระราชบัญญัติความลับทางการค้า 
พ.ศ. 2545 ตลอดจนศึกษาแนวทางในการคุ้มครองความลับทางการค้าตามแนวทางข้อเสนอของ
รัฐสภาแห่งสหภาพยุโรปเพื่อคุ้มครองความรู้เชิงปฏิบัติการจากการค้นหา ใช้ และเปิดเผยอย่างมิชอบ
ด้วยกฎหมาย (Directive of The European Parliament and of The Councilor The 
Protection of Undisclosed Know-how and Business Information (Trade Secrets) 
Against Their Unlawful Acquisition, Use and Disclosure: EU Directive) 
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1.4 สมมุติฐานในการศึกษา 
 แนวทางในการคุ้มครองความลับทางการค้าควรจะมีการเพิ่มความหมายของค าว่า “ข้อมูลที่
เป็นความลับ” ให้ชัดเจนเป็นเอกเทศ กล่าวคือ “ข้อมูลที่เป็นความลับ หมายความรวมถึง สูตรต่าง ๆ  
(Formulas) กรรมวิธีหรือกระบวนการในการผลิต (Processes) วิธีการและเทคนิค (Methods and 
Techniques (Know - How) แผนการ การออกแบบและแบบ (Plans Designs and Patterns) 
และบัญชีรายชื่อลูกค้า (Customer Lists)” เป็นต้น และควรเพิ่มค าว่า “ละเมิดความลับทางการค้า” 
ไว้ในส่วนของบทนิยามศัพท์ให้เป็นเอกเทศโดยให้หมายความรวมถึง การส าเนาเอกสารใดหรือไฟล์
อิเล็กทรอนิกส์ การขโมย การให้สินบน การหลอกลวง การจูงใจเพื่อให้ละเมิดข้อตกลงการรักษา
ความลับหรือหน้าที่อ่ืน ๆ ในการรักษาความลับ การด าเนินการอ่ืนใดที่ถือว่าขัดต่อแนวทางปฏิบัติใน
เชิงพาณิชย์ที่สุจริตต่อกัน 
 

1.5 วิธีการศึกษา 
 การศึกษาค้นคว้าและรวบรวมข้อมูลสารนิพนธ์ฉบับนี้ จะใช้วิธีวิจัยแบบเอกสาร 
(Documentary Research) เป็นหลัก โดยวิเคราะห์ข้อมูลจาก วิทยานิพนธ์ หนังสือ บทความ ค า
พิพากษาของศาล และเอกสารอื่น ๆ ที่เก่ียวข้อง ทั้งของต่างประเทศและประเทศไทยที่เก่ียวกับการ
คุ้มครองความลับทางการค้า เพื่อวิเคราะห์ถึงแนวทางการคุ้มครองความลับทางการค้า  
 

1.6 ประโยชน์ที่คาดว่าจะได้รับ 
 1.6.1 ท าให้ทราบถึงแนวทางในการคุ้มครองความลับทางการค้าตามพระราชบัญญัติความลับ
ทางการค้า พ.ศ. 2545 
 1.6.2 ท าให้ทราบถึงแนวทางในการคุ้มครองความลับทางการค้าตามข้อเสนอของรัฐสภาแห่ง
สหภาพยุโรปเพื่อคุ้มครองความรู้เชิงปฏิบัติการจากการค้นหา ใช้ และเปิดเผยอย่างมิชอบด้วย
กฎหมาย (Directive of The European Parliament and of The Councilor The Protection 
of Undisclosed Know-how and Business Information (Trade Secrets) Against Their 
Unlawful Acquisition, Use and Disclosure: EU Directive) 
 1.6.3 เพ่ือเปรียบเทียบแนวทางในการคุ้มครองความลับทางการค้าระหว่าง พระราชบัญญัติ
ความลับทางการค้า พ.ศ. 2545กับข้อเสนอของรัฐสภาแห่งสหภาพยุโรปเพื่อศึกษาถึงปัญหาและ
เสนอแนะแนวทางในการปรับปรุงแก้ไข พระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 
 1.6.4 ท าให้เกิดประโยชน์ในทางวิชาการต่อผู้ที่สนใจศึกษาแนวทางในการคุ้มครองความลับ
ทางการค้าในกรณีการได้ความลับทางการค้ามาโดยมิชอบหรือเข้าถึงความลับทางการค้าโดยชอบ 
 



บทที่ 2 
การคุ้มครองความลับทางการค้าในประเทศไทย 

 
 เมื่อประเทศไทยได้เข้าร่วมเป็นสมาชิกขององค์กรการค้าโลก (World Trade Organization 
หรือ WTO) จึงมีพันธกรณีท่ีจะต้องปฏิบัติตามความตกลงขององค์กรดังกล่าว ซึ่งพันธกรณีหนึ่งก็คือ  
ความตกลงว่าด้วยสิทธิทางทรัพย์สินทางปัญญาที่เก่ียวกับการค้า (Agreement on Trade – 
Related Aspects of Intellectual Property Rights: TRIPS) หมวด 7 ว่าด้วยการคุ้มครอง
ข้อสนเทศที่ไม่เปิดเผย (Protection of Undisclosed Information) ที่ก าหนดให้ประเทศสมาชิก
ต้องคุ้มครองความลับทางการค้าอย่างมีประสิทธิภาพจากการแข่งขันที่ไม่เป็นธรรม 1 
 แต่เนื่องจากกฎหมายไทยที่ใช้อยู่ในปัจจุบัน ไม่ว่าจะเป็นบทบัญญัติแห่งประมวลกฎหมาย
แพ่งและพาณิชย์หรือประมวลกฎหมายอาญานั้น ไม่ได้มีการบัญญัติถึงการรับรองคุ้มครองสิทธิของ
ความลับทางการค้าไว้อย่างเพียงพอที่จะรองรับพันธกรณีข้างต้น กระทรวงพาณิชย์จึงได้แต่งตั้ง
คณะกรรมการขึ้นเพ่ือยกร่างพระราชบัญญัติความลับทางการค้า จากกฎหมายแม่บทขององค์การ
ทรัพย์สินทางปัญญาโลกและกฎหมายของนานาประเทศที่มีการพัฒนาการให้ความคุ้มครองในด้าน
ความลับทางการค้า จนในที่สุดพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 ได้รับความเห็นชอบ
จากรัฐสภาและประกาศในราชกิจจานุเบกษามีผลบังคับใช้เป็นกฎหมายตั้งแต่วันที่ 22 กรกฎาคม 
พ.ศ. 2545 เป็นต้นมา2  

 
2.1 ประวัติความเป็นมาของการคุ้มครองความลับทางการค้าในประเทศไทย 
 ในอดีต การค้าขายได้มีมาแต่โบราณกาลโดยวิธีแลกเปลี่ยนสินค้าระหว่างชุมชนของตนเอง
หรือระหว่างชุมชน ซึ่งต่อมาได้พัฒนาไปสู่การค้าระหว่างประเทศ และระบบการค้าก็ได้มีการพัฒนา
มากขึ้นจนกลายเป็นระบบการค้าเสรี ที่ปล่อยให้การค้าด าเนินไปเองอย่างเสรี โดยเชื่อว่ากลไกของ
การค้าเสรีตามธรรมชาติจะท าให้เกิดความสมดุลและก่อให้เกิดผลดีทางด้านราคาและคุณภาพของ
สินค้า อย่างไรก็ตาม การค้าเสรีก็ก่อให้เกิดปัญหาในการแข่งขันที่ไม่มีกฎเกณฑ์และไม่เป็นธรรม 
เนื่องจากผู้ที่แข็งแรงกว่าจะได้เปรียบผู้ที่อ่อนแอกว่า ประเทศต่าง ๆ จึงได้พยายามแทรกแซงระบบ

                                                           

        1 อัครพัฒน ์พิสิษฐ์สังฆการ, การโอนความลับทางการค้าตามพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 
2545 (วิทยานิพนธ์ นิติศาสตรมหาบัณฑิต บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยรามค าแหง, 2546), 54. 
        2 เรื่องเดียวกัน. 
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การค้าและผลักดันจนก่อให้เกิดระเบียบทางการค้าระหว่างประเทศซึ่งตั้งอยู่บนพื้นฐานแห่งหลักการ
เศรษฐกิจเสรีนิยม3 
 ข้อมูลข่าวสารที่เกี่ยวกับกรรมวิธีในการผลิตสินค้าหรือการบริการจึงมีความส าคัญต่อผู้เป็น
เจ้าของข้อมูลเป็นอย่างมาก หากมีการเปิดเผยออกไปแล้วอาจจะก่อให้เกิดความเสียหายต่อการค้า
ของผู้เป็นเจ้าของได้ ซึ่งข้อมูลนั้นอาจท าให้คู่แข่งขันทางการค้าได้รับประโยชน์โดยไม่เป็นธรรม จึง
จ าเป็นที่ต้องมีการคุ้มครองมิให้มีการเปิดเผยข้อมูลที่เป็นความลับทางการค้านี้แก่บุคคลอื่น เพื่อให้การ
ด าเนินธุรกิจการค้าหรืออุตสาหกรรมเป็นไปด้วยความเป็นธรรมแก่ทุกฝ่าย ปราศจากการเอารัดเอา
เปรียบหรือการแข่งขันอันไม่เป็นธรรมทางการค้า4  
ประเทศไทยแม้จะมีการติดต่อค้าขายกับต่างประเทศมานานตั้งแต่สมัยกรุงสุโขทัยแล้วก็ตาม แต่ก็ยังไม่
มีการให้ความคุ้มครองความลับทางการค้าแต่อย่างใด ส่วนใหญ่ต้องเป็นเรื่องที่เจ้าของความลับทาง
การค้าจะต้องใช้มาตรการช่วยตนเองโดยเป็นผู้เก็บรักษาความลับไว้หรือถ่ายทอดให้บุคคลที่ไว้วางใจ
 ด้วยเหตุที่การคุ้มครองความลับทางการค้านี้ถือเป็นวิธีการดั้งเดิมอันเป็นขั้นตอนเริ่มแรกของ
การพัฒนาหลักการให้ความคุ้มครองทรัพย์สินทางปัญญาด้วย และในปัจจุบันนี้การใช้หรือหา
ประโยชน์ทางการค้าจากข้อมูลต่าง ๆ ในยุคเทคโนโลยีสารสนเทศได้เริ่มเข้ามามีบทบาทต่อการพัฒนา
เศรษฐกิจสังคมมากข้ึน ตลอดจนความตกลง TRIPS ที่ประเทศไทยได้เข้าเป็นภาคีไว้ท าให้ประเทศไทย
ต้องมีหน้าที่อนุวัติการกฎหมายที่เก่ียวกับการคุ้มครองข้อสนเทศที่ไม่เปิดเผย (Protection of 
Undisclosed Information) ดังนั้นประเทศไทยจึงได้ประกาศใช้พระราชบัญญัติความลับทางการค้า 
พ.ศ. 2545 และใช้มาจนกระทั่งปัจจุบันนี้5 
 
2.2 ความหมายของความลับทางการค้า 
 ความลับทางการค้า คือข้อมูลการค้าซ่ึงยังไม่รู้จักกันโดยทั่วไปหรือยังเข้าถึงไม่ได้ในหมู่บุคคล
ซึ่งโดยปกติแล้วต้องเก่ียวข้องกับข้อมูลดังกล่าว โดยเป็นข้อมูลที่น าไปใช้ประโยชน์ในทางการค้า
เนื่องจากการเป็นความลับและเป็นข้อมูลที่เจ้าของหรือผู้มีหน้าที่ควบคุมความลับทางการค้าได้ใช้
วิธีการที่เหมาะสมในการรักษาไว้เป็นความลับ6 รองศาสตราจารย์ ดร. กัญชลี เจติยานนท์ หัวหน้า
โครงการจัดตั้งหน่วยทรัพย์สินทางปัญญามหาวิทยาลัยนเรศวร เห็นว่า ความลับทางการค้า คือ ข้อมูล

                                                           

        3 อัจฉรา ประไพพักตร์, ปัญหาการได้มาซ่ึงสิทธิในความเป็นเจ้าของความลับทางการค้า: ศึกษากรณีการ
ค้นพบโดยอิสระและการค้นพบโดยการท าวิศวกรรมย้อนกลับ (วิทยานิพนธ์ นิติศาสตรมหาบัณฑิต บัณฑิต
วิทยาลัยมหาวิทยาลัยธุรกิจบัณฑิต, 2552), 1. 
        4 เรื่องเดียวกัน. 
        5 เรื่องเดียวกัน. 
        6 มาตรา 3 แห่งพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545. 
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การค้าซึ่งยังไม่รู้จักกันโดยทั่วไปและมีประโยชน์ในเชิงพาณิชย์ ผู้ควบคุมความลับทางการค้าต้องมี
มาตรการที่เหมาะสมในการเก็บรักษาความลับ7 
 ความลับทางการค้าเป็นทรัพย์สินทางปัญญาแขนงหนึ่ง ซึ่งเงื่อนไขที่ข้อมูลทางการค้าจะได้รับ
ความคุ้มครองนั้นจะต้องปรากฏว่าข้อมูลดังกล่าวเป็น (1) ข้อมูลทางการค้าซึ่งยังไม่เป็นที่รู้จักกัน
โดยทั่วไป หรือยังเข้าถึงไม่ได้ในหมู่บุคคลซึ่งโดยปกติต้องเก่ียวข้องกับข้อมูลดังกล่าว (2) เป็นข้อมูลที่มี
ประโยชน์ในเชิงพาณิชย์เนื่องจากเป็นความลับ และ (3) เป็นข้อมูลที่ผู้ควบคุมความลับทางการค้าได้ใช้
มาตรการที่เหมาะสมเพื่อรักษาความลับดังกล่าว ความลับทางการค้านั้นจึงอาจเป็นข้อมูลทาง
อุตสาหกรรมหรือข้อมูลในเชิงพาณิชย์ก็ได้8 
 ความลับทางการค้าคือข้อมูลการค้าซ่ึงยังไม่รู้จักกันโดยทั่วไปหรือยังเข้าถึงไม่ได้ในหมู่บุคคล
ซึ่งโดยปกติแล้วต้องเก่ียวข้องกับข้อมูลดังกล่าวโดยเป็นข้อมูลที่น าไปใช้ประโยชน์ในทางการค้า
เนื่องจากการเป็นความลับและเป็นข้อมูลที่เจ้าของหรือผู้มีหน้าที่ควบคุมความลับทางการค้าได้ใช้
วิธีการที่เหมาะสมรักษาไว้เป็นความลับ9 
 ค าว่า ความลับทางการค้า (Trade Secret) เป็นถ้อยค าที่สามารถเข้าใจได้ทั่วไปว่า ได้แก่สิ่งที่
น ามาใช้ประโยชน์ในทางการค้าประการหนึ่ง และต้องมีสถานะเป็นความลับอีกประการหนึ่ง โดยมี
ความหมายอย่างเดียวกับถ้อยค าอันวิจิตรที่ใช้ในความตกลง TRIPS อันได้แก่ ข้อสนเทศที่ไม่เปิดเผย 
(Undisclosed Information)10 
 ในประเทศอังกฤษ ข้อมูลใด ๆ ที่จะถือว่าเป็นความลับทางการค้าได้นั้น ต้องประกอบด้วย
ลักษณะดังต่อไปนี้ 
 1) ต้องเป็นข้อมูลที่ไม่เปิดเผย 
 2) การเปิดเผยข้อมูลนั้นได้เปิดเผยในลักษณะของการฝ่าฝืนหน้าที่ที่จะต้องปกป้องข้อมูลอัน
เนื่องมาจากหลักความไว้วางใจ 

                                                           

        7 นันทรัช ห้าวแสงสว่างกุล, ปัญหาทางกฎหมายของการรักษาความลับทางการค้าเกี่ยวกับค าขอแจ้ง
ข้อมูลความลับทางการค้า (การค้นคว้าอิสระ นิติศาสตรมหาบัณฑิต บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยกรุงเทพ, 2555), 
21. 
        8 สุชาติ ธรรมาพิทักษ์กุล, “ความลับทางการค้า”, ใน ต ารากฎหมายทรัพย์สินทางปัญญา (กรุงเทพฯ:     
เนติบัณฑิตยสภา ในพระบรมราชูปถัมภ์, 2555), 165. 
        9 กรมทรัพย์สินทางปัญญา, ความลับทางการค้า [Online], 17 เมษายน 2557. แหล่งที่มา 
http://www.ipthailand.go.th/ipthailand/index.php?option=com_content&task=section&id=23&Item
id=200. 
        10 ไชยยศ เหมะรัชตะ, “ความลับทางการค้า”, ใน ลักษณะของกฎหมายทรัพย์สินทางปัญญา (กรุงเทพฯ: 
นิติธรรม, 2548), 155. 
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 3) การเปิดเผยหรือการใช้ข้อมูลโดยปราศจากอ านาจนั้นกระทบต่อผู้เป็นเจ้าของข้อมูล11 
 จากความหมายของความลับทางการค้าข้างต้น จะสังเกตได้ว่าความลับทางการค้าเป็นข้อมูล
ที่ถูกพัฒนาและใช้ในการประกอบธุรกิจ เป็นข้อมูลที่มีคุณค่าในทางธุรกิจซึ่งส่งผลให้ธุรกิจดังกล่าว
ได้เปรียบเหนือบริษัทท่ีเป็นคู่แข่งที่ไม่รู้หรือไม่ได้ใช้ข้อมูลดังกล่าว โดยสิ่งหนึ่งที่จะแสดงให้เห็นว่า
ข้อมูลมีคุณสมบัติของความลับทางการค้า คือการที่ธุรกิจที่เป็นเจ้าของข้อมูลจะได้รับความเสียหาย
หากบริษัทท่ีเป็นคู่แข่งขันทางการค้าได้ไปซึ่งข้อมูลโดยที่ไม่ได้รับความยินยอม ดังนั้น แม้ความหมาย
ของความลับทางการค้าของประเทศต่าง ๆ จะมีรายละเอียดปลีกย่อยแตกต่างกัน แต่โดยหลักใหญ่  
จะพบว่าองค์ประกอบของข้อมูลทางการค้าที่จะเป็นความลับทางการค้าได้นั้นมีอยู่ 4 ประการ ได้แก่ 
  (1) เป็นข้อมูลทางการค้า (Trade Information) 
  (2) เป็นข้อมูลที่เป็นความลับ (Secrecy) 
  (3) มีคุณค่าในเชิงพสณิชย์ (Commercial Value) 
  (4) มีมาตรการที่เหมาะสมเพื่อรักษาไว้เป็นความลับ (Secercy Maesure)  
 2.2.1 เป็นข้อมูลทางการค้า (Trade Information) 
 ข้อมูลทางการค้า (Trade Information) เป็นสิ่งที่สื่อความหมายให้รู้ข้อความ เรื่องราว 
ข้อเท็จจริง หรือสิ่งใด ไม่ว่าการสื่อความหมายนั้นจะผ่านวิธีการใด ๆ และไม่ว่าจะในรูปแบบใด ๆ โดย 
Roger M. Milgrim นักกฎหมายชาวอเมริกาได้รวบรวมและแยกประเภทของสิ่งที่ถือเป็นข้อมูลทาง
การค้าที่เป็นความลับจากค าพิพากษาของศาลในมลรัฐต่าง ๆ ในประเทศสหรัฐอเมริกาไว้ ดังนี้ 12 
 1) สูตรต่าง ๆ (Formulas) ซึ่งแบ่งแยกได้เป็น 
  (1.1) สูตรอาหาร ยา หรือเครื่องส าอาง 
   - สูตรเครื่องดื่ม 
   - สูตรปรุงสรไก่ทอด 
  (1.2) สูตรที่ใช้ในอุตสาหกรรม 

- สูตรสเปรย์ส าหรับฉีดวัตถุเพ่ือเป็นฉนวนกันความร้อน 
- สูตรน้ ายาขัดเงาเฟอร์นิเจอร์ 

 2) กรรมวิธีหรือกระบวนการในการผลิต (Processes) 
  (2.1) กรรมวิธีหรือกระบวนการในการผลิตอาหาร ยา และเครื่องส าอาง 

- กรรมวิธีผลิตสารเพ่ิมความหวาน 

                                                           

        11 จันทรลักษณ์ โชติรัตนดิลก, “กฎหมายที่เกี่ยวข้องกับเทคโนโลยีสารนิเทศ”, วารสารนิติศาสตร์ 3, 25(กันยายน  
2538): 503. 
        12 ภัทรา ภาคย์ประเสริฐ, การคุ้มครองบุคคลที่สามที่ได้ความลับทางการค้ามาโดยสุจริต (วิทยานิพนธ ์     
นิติศาสตรมหาบัณฑิต บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2549), 13-14. 
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 - กรรมวิธีผลิตผงซักฟอก 
  - กรรมวิธีผลิตยาย้อมผม 
 (2.2) กรรมวิธีหรือกระบวนการในการผลิตโลหะ สารเคมี และวัตถุดิบต่างๆ 
  - กรรมวิธีรักษาโลหะ 

  - กระบวนการหลอมเหล็ก 
 (2.3) กรรมวิธีหรือกระบวนการในการผลิตสินค้าอุตสาหกรรมอย่างอ่ืน 
  - กรรมวิธีเชื่อมโลหะ 
  - กรรมวิธีผลิตผ้าหมึกส าหรับเครื่องพิมพ์ดีด  
3) วิธีการและเทคนิค (Methods and Techniques (Know – How)) 
 (3.1) วิธีการหรือเทคนิคในการผลิตนาฬิกาปลุก 
 (3.2) วิธีการหรือเทคนิคในการผลิตกระสุนโลหะ 

 4) เครื่องจักรที่ใช้ในการผลิตสินค้า (Machines used to make products) 
  (4.1) เครื่องจักรที่ใช้ในการผลิตวิทยุ 
  (4.2) เครื่องจักรที่ใช้ในการผลิตใบพัดเฮลิคอปเตอร์ 
 5) แผนการ การออกแบบและแบบ (Plans Designs and Patterns) 
  (5.1) การออกแบบวงจรไฟฟ้าส าหรับคอมพิวเตอร์ขนาดเล็ก  
  (5.2) การออกแบบวงจรไฟฟ้าที่ใช้ในโทรทัศน์สี 
  (5.3) การออกแบบโครงประตูเหล็ก 
 6) บัญชีรายชื่อลูกค้า (Customer Lists) 
 เป็นที่ยอมรับกันว่าสิ่งที่ส าคัญที่สุดส าหรับการประกอบกิจการ คือความสัมพันธ์อันดีกับลูกค้า 
ผู้ประกอบการจะประสบความส าเร็จทางธุรกิจหรือไม่ส่วนหนึ่งขึ้นกับลูกค้าผู้มาซื้อสินค้าหรือมาใช้
บริการ ดังนั้น การสร้าง การพัฒนาและการรักษาความสัมพันธ์อันดีระหว่างผู้ประกอบกิจการกับ
ลูกค้าจึงเป็นสิ่งส าคัญ ซึ่งรายละเอียดในบัญชีรายชื่อลูกค้านั้นไม่ได้เพียงแต่แสดงชื่อ ที่อยู่ และ
หมายเลขโทรศัพท์เท่านั้น แต่อาจแสดงถึงอุปนิสัย ทัศนคติ และรสนิยมของลูกค้า โดยข้อมูลบัญชี
รายชื่อของลูกค้าจะได้รับความคุ้มครองในฐานะความลับทางการค้าหรือไม่ก็ขึ้นอยู่กับข้อเท็จจริงเป็น
รายกรณีไป สิ่งเหล่านี้ท าให้บัญชีรายชื่อของลูกค้าเป็นข้อมูลทางการค้าที่มีคุณค่า โดยบัญชีรายชื่อของ
ลูกค้านั้นแบ่งได้เป็นสามประเภท ได้แก่13 
  (6.1) บัญชีรายชื่อลูกค้าขายปลีก (Retail Customer Lists) 
 - บัญชีรายชื่อลูกค้าในกิจการซักรีดเสื้อผ้า 

                                                           

        13 เรื่องเดียวกัน. 
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  - บัญชีรายชื่อลูกค้าผู้ท าประกันอุบัติเหตุ 
 (6.2) บัญชีรายชื่อลูกค้าขายส่ง (Wholesale Customer Lists) 

- บัญชีรายชื่อลูกค้าในกิจการขายส่งน้ ามัน 
- บัญชีรายชื่อลูกค้าท่ีใช้บริการด้านคอมพิวเตอร์ 

  (6.3) บัญชีรายชื่อลูกค้าของผู้ประกอบวิชาชีพที่ต้องได้รับอนุญาต (Clients of 
Licensed Professionals) 

- บัญชีรายชื่อลูกค้าของแพทย์ 
- บัญชีรายชื่อลูกค้าของทนายความ 
- บัญชีรายชื่อลูกค้าของนักบัญชี14 

7) ข้อมูลทางธุรกิจ (Business Information) สามารถแบ่งได้เป็น 
(7.1) ข้อมูลที่ใช้ในการจ าหน่ายสินค้า (Merchandising) เช่น 

- แผนการวางตลาดสินค้าตัวใหม่ 
- แผนการส่งเสริมการขาย 

(7.2) การก าหนดราคาและค่าใช้จ่าย (Cost and Pricing) เช่น 
- นโยบายก าหนดราคาสินค้า 
- ข้อมูลเกี่ยวกับการประมูล 

(7.3) แหล่งวัตถุดิบ (Source of Supply) เช่น 
- แหล่งวัตถุดิบของบริษัทผู้ผลิตสารเคมี 

(7.4) ระบบและวิธีการด าเนินธุรกิจ (Systems and Methods) เช่น 
- วิธีการประชาสัมพันธ์แบบมีประสิทธิภาพ 
- ช่องทางการจัดจ าหน่ายสินค้า 

(7.5) การจองและสถิติ (Books and Records) เช่น 
- สถิติการจองซื้อที่เพ่ิมข้ึน 

(7.6) โอกาสทางธุรกิจ(Business Opportunities) เช่น 
- ข้อมูลการขยายธุรกิจ 

(7.7) ข้อมูลอื่น ๆ (Miscellaneous) เช่น 
- ค าแนะน าท่ีให้แก่ลูกค้า 
- ข้อมูลการจ่ายเงินโบนัสแก่พนักงาน15 

                                                           

        14 เรื่องเดียวกัน. 
        15 เรื่องเดียวกัน. 
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 2.2.2 เป็นข้อมูลที่เป็นความลับ (Secrecy) 
 ข้อมูลที่เป็นความลับนี้เป็นองค์ประกอบส าคัญท่ีจะท าให้ข้อมูลทางการค้านั้นมีลักษณะเป็น
ความลับทางการค้า โดยความหมายของข้อมูลที่เป็นความลับหมายความว่า ต้องเป็นข้อมูลที่ไม่เป็นที่
รู้จักกันโดยทั่วไป หรือยังเข้าถึงไม่ได้ในหมู่บุคคลซึ่งโดยปกติจะต้องเก่ียวข้องกับข้อมูลดังกล่าว  
 แต่ข้อมูลทางการค้านี้ไม่จ าเป็นต้องถึงขนาดกับเป็นสิ่งใหม่ (Novelty) ที่ไม่มีบุคคลใดรับรู้มา
ก่อนอย่างกรณีของกฎหมายสิทธิบัตร หรือเป็นความลับขั้นสุดยอด เป็นความลับเด็ดขาด (Absolute 
Secrecy) ที่ไม่มีบุคคลใดได้รับรู้นอกจากเจ้าของข้อมูลนั้น โดยเจ้าของข้อมูลไม่สามารถที่จะเปิดเผย
ให้บุคคลอื่นทราบได้16 
 ดังนั้น ถ้าการรับรู้ข้อมูลทางการค้าดังกล่าวอยู่ในกลุ่มที่จ ากัด (Know to a Limited Group) 
เช่น การล่วงรู้ข้อมูลในหมู่กรรมการ ผู้จัดการบริษัท เป็นต้น โดยเจ้าของข้อมูลได้ด าเนินการให้บุคคลที่
ได้รับหรือได้ใช้ข้อมูลทราบว่าข้อมูลดังกล่าวเป็นความลับทางการค้า และทราบถึงหน้าที่ในการเก็บ
รักษาข้อมูลไว้เป็นความลับ ก็ถือได้ว่าข้อมูลทางการค้านั้นยังคงเป็นความลับทางการค้า เนื่องจาก
บุคคลอื่นโดยทั่วไปหรือบริษัทท่ีอยู่ในวงการค้าที่เป็นคู่แข่งทางการค้ายังไม่ได้รับรู้ถึงข้อมูลนั้น 17 
 เพราะฉะนั้น ตราบใดที่ข้อมูลทางการค้านั้นยังคงเป็นความลับ ข้อมูลนั้นก็ยังคงไว้ซึ่งสถานะ
ของการเป็นความลับทางการค้าที่ได้รับความคุ้มครองตามกฎหมาย แต่ถ้าข้อมูลทางการค้านั้นเป็นสิ่ง
ที่บุคคลโดยทั่วไป หรือบุคคลโดยปกติต้องเก่ียวข้องกับข้อมูลนั้นสามารถรับรู้ได้ หรือข้อมูลทางการค้า
นั้นเป็นความลับแต่ต่อมาได้กลายเป็นสิ่งที่บุคคลโดยทั่วไป หรือบุคคลโดยปกติต้องเก่ียวข้องกับข้อมูล
นั้นสามารถรับรู้ได้ ข้อมูลดังกล่าวก็จะขาดลักษณะของการเป็นความลับทางการค้าที่จะได้รับความ
คุ้มครองตามกฎหมาย18 
 2.2.3 มีคุณค่าในเชิงพาณิชย์ (Commercial Value) 
 องค์ประกอบข้อที่สามนี้เป็นไปตามแนวคิดของการให้ความคุ้มครองทางกฎหมายโดยเฉพาะ
การให้ความคุ้มครองแก่ทรัพย์สินทางปัญญาที่ว่า การที่กฎหมายจะให้ความคุ้มครองแก่สิ่งใด สิ่งนั้น
หรือข้อมูลนั้นจะต้องเป็นสิ่งที่มีคุณค่าและเป็นประโยชน์แก่สาธารณชน มิฉะนั้นแล้วการที่รัฐเข้าไปให้
ความคุ้มครองก็จะเป็นการสูญเสียแต่ฝ่ายเดียว (Social Cost) และเป็นการไปจ ากัดสิทธิของบุคคลอื่น
โดยไม่เป็นธรรม19 

                                                           

        16 ประสพสุข บุญเดช, พระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545, (กรุงเทพฯ: ส านักวิชาการศาลยุติธรรม
, 2546), 28. 
        17 ไชยยศ วรนันท์ศิริ, “การคุ้มครองความลับทางการค้าในกฎหมายคอมมอนลอว”์, บทบัณฑิต 3,           
50(ธันวาคม 2545): 45. 
        18 ภัทรา ภาคย์ประเสริฐ, การคุ้มครองบุคคลที่สามที่ได้ความลับทางการค้ามาโดยสุจริต, 18-19. 
        19 พีรพล ศรีสิงห์, การให้ความคุ้มครองความลับทางการค้าในประเทศไทย (วิทยานิพนธ์ นิติศาสตร  
มหาบัณฑิต บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2536), 73-74. 
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 ดังนั้น ข้อมูลที่จะได้รับความคุ้มครองตามกฎหมาย จะต้องเป็นข้อมูลที่มีคุณค่าหรือมี
ประโยชน์ต่อส่วนรวมไม่ว่าจะเป็นคุณค่าหรือประโยชน์ในทางอุตสาหกรรม พาณิชยกรรม หรือการ
ด าเนินธุรกิจของเจ้าของข้อมูล และเป็นข้อมูลที่สามารถสร้างประโยชน์ในทางการค้าและสร้างความ
ได้เปรียบในเชิงพาณิชย์เหนือธุรกิจที่เป็นคู่แข่งขันทางการค้า ซึ่งหากข้อมูลนั้นรั่วไหลออกไปสู่
บุคคลภายนอกโดยเฉพาะอย่างยิ่งได้ล่วงรู้ไปถึงบริษัทท่ีเป็นคู่แข่งทางการค้า บริษัทที่เป็นคู่แข่งทาง
การค้าอาจน าข้อมูลที่ได้ล่วงรู้มาผลิตสินค้าหรือบริการที่เหมือนกัน หรือน าข้อมูลนั้นไปพัฒนาและ
ผลิตสินค้าท่ีมีคุณภาพและประสิทธิภาพสูงกว่าออกมาจ าหน่าย อันจะท าให้บริษัทที่เป็นคู่แข่งทาง
การค้านั้นทุ่นเวลา แรงงาน และค่าใช้จ่ายในการคิดค้นข้อมูล และจะส่งผลกระทบต่อการ
ประกอบการของเจ้าของข้อมูล เช่น ท าให้ผลประโยชน์หรือส่วนแบ่งทางการตลาดของเจ้าของข้อมูล
ลดลง20 
 มีข้อสังเกตว่าคุณค่าหรือประโยชน์ของข้อมูลทางการค้า ไม่จ าเป็นต้องเป็นข้อมูลในทางบวก
แต่อย่างเดียว โดยข้อมูลนั้นอาจมีคุณค่าในทางลบได้ เช่น ข้อมูลที่เกิดจากการทดลองผิดลองถูก 
(Trial and Error) ที่แม้จะเป็นข้อมูลผิดพลาดล้มเหลว แต่ก็นับว่าเป็นข้อมูลที่มีคุณค่าต่อการเรียนรู้
ของบุคคลอื่น และบริษัทที่เป็นคู่แข่งขันทางการค้าเพ่ือจะหลีกเลี่ยงความผิดพลาดหรือความล้มเหลว
นั้น อันจะท าให้การคิดค้นและทดลองอย่างเดียวกันของบุคคลอื่น อาจประสบผลส าเร็จได้โดยง่ายขึ้น 
ซึ่งจะเป็นการประหยัดเวลา แรงงาน สติปัญญาและค่าใช้จ่าย จึงนับได้ว่าข้อมูลดังกล่าวเป็นข้อมูลที่มี
คุณค่าและมีประโยชน์ ที่สมควรจะได้รับความคุ้มครองตามกฎหมายความลับทางการค้า เช่นเดียวกับ
คณะกรรมาธิการยกร่าง The Uniform Trade Secret Act (UTSA) ได้ให้ข้อสังเกตว่า ข้อมูลที่เกิด
จากการค้นคว้าทดลองท่ีใช้ระยะเวลานาน ใช้งบประมาณจ านวนมาก แต่ให้ผลในเชิงลบ สามารถถือ
ได้ว่า เป็นข้อมูลที่มีคุณในเชิงพาณิชย์21 
 แต่ถ้าข้อมูลทางการค้านั้นไม่มีคุณค่าและประโยชน์ในการพาณิชย์อย่างแท้จริง แม้ข้อมูลนั้น
จะเป็นความลับ ก็ไม่อาจได้รับความคุ้มครองตามกฎหมายความลับทางการค้าอย่างอย่างใด เช่น การ
ที่บริษัทได้ข้อมูลเกี่ยวกับจ านวนลูกค้าที่ลืมกระเป๋าสตางค์ไว้ในบริษัทในช่วงเวลา 1 เดือนที่ผ่านมา 
ข้อมูลที่แม้ว่าบริษัทจะเก็บไว้เป็นความลับแต่ก็ไม่ได้มีคุณค่าหรือประโยชน์ในเชิงพาณิชย์แต่อย่างใด  
จึงไม่อาจได้รับความคุ้มครองตามกฎหมายความลับทางการค้า22 
 2.2.4 มีมาตรการรักษาไว้เป็นความลับ (Secrecy Measure) 

                                                           

        20 ภัทรา ภาคย์ประเสริฐ, การคุ้มครองบุคคลที่สามที่ได้ความลับทางการค้ามาโดยสุจริต, 19-20. 
        21 สอนชัย สิราริยกุล, “หลักกฎหมายความลับทางการค้ากับการจ ากัดการแข่งขันทางการค้า”, บทบัณฑิต 3, 58 
(ธันวาคม 2545): 71. 
        22 ภัทรา ภาคย์ประเสริฐ, การคุ้มครองบุคคลที่สามที่ได้ความลับทางการค้ามาโดยสุจริต, 20. 
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 องค์ประกอบสุดท้ายที่จะท าให้ข้อมูลทางการค้าเข้าข่ายเป็นความลับทางการค้า คือเจ้าของ
ความลับทางการค้าได้ใช้มาตรการที่เหมาะสมเพื่อรักษาข้อมูลไว้เป็นความลับโดยผู้เป็นเจ้าของ
ความลับทางการค้าต้องแสดงให้เห็นว่าได้จัดให้มีมาตรการที่เหมาะสมเพื่อรักษาข้อมูลไว้เป็นความลับ  
โดยมีการเก็บข้อมูลไว้เป็นความลับเพื่อป้องกันไม่ให้ข้อมูลดังกล่าวรั่วไหลออกไปสู่บุคคลภายนอกหรือ
บริษัทที่เป็นคู่แข่งขันทางการค้า อันเป็นการแสดงให้เห็นว่าข้อมูลดังกล่าวเป็นข้อมูลที่มีค่าที่เจ้าของ
หวงแหนไว้ใช้ส าหรับตน โดยไม่ต้องการให้บุคคลภายนอกรับรู้และใช้ประโยชน์จากข้อมูลดังกล่าว23 
 โดยองค์ประกอบของความลับทางการค้าข้อนี้มิได้มีการก าหนดที่ชัดเจนตายตัวถึงมาตรการ
ในการรักษาความลับทางการค้า ว่าเจ้าของความลับทางการค้าจะต้องใช้มาตรการใดจึงจะเป็น
มาตรการที่เหมาะสมในการเก็บรักษาข้อมูลไว้เป็นความลับ เนื่องจากในความเป็นจริงและเป็นไปได้
ยากท่ีจะมีการก าหนดที่ชัดเจนและตายตัวในเรื่องของมาตรการในการรักษาความลับทางการค้า 
เพราะมีวิธีการ รายละเอียดและปัญหาในทางเทคนิคในการรักษาความลับที่แตกต่างกันในแต่ละกรณี 
และมีความแตกต่างกันของมาตรการรักษาความลับที่จะน ามาใช้กับความลับทางการค้าในแต่ละ
ประเภท รวมถึงการให้ความส าคัญและระดับของความระมัดระวังของเจ้าของความลับทางการค้าที่มี
ต่อความลับทางการค้าของตน องค์ประกอบข้อนี้จึงต้องพิจารณาเป็นแต่ละกรณีไปโดยขึ้นอยู่กับ
สภาพแวดล้อม สถานการณ์ ประเภทของความลับทางการค้า และความพร้อมทางด้านต่าง ๆ ของ
เจ้าของความลับทางการค้า อย่างไรก็ตามตามวิสัยและพฤติการณ์ของวิญญูชนโดยทั่วไปนั้นมี
มาตรการที่เหมาะสมในการเก็บรักษาข้อมูลไว้เป็นความลับอาจกระท าโดยวิธีต่าง ๆ ดังนี้ 24 

1) การจัดให้มีสถานที่จัดเก็บข้อมูลที่เหมาะสม อย่างเช่น การเก็บข้อมูลไว้ในตู้นิรภัย การเก็บ
ข้อมูลไว้ในตู้เก็บเอกสารที่มีกุญแจ หรือการเก็บข้อมูลไว้ในสถานที่จัดเก็บโดยเฉพาะ การเก็บข้อมูลไว้
ในคอมพิวเตอร์โดยก าหนดให้มีการใช้รหัสลับหรือรหัสผ่าน (Password) เพ่ือเข้าถึงข้อมูลดังกล่าวและ
ก าหนดให้มีการเปลี่ยนรหัสผ่านทุกหนึ่งเดือน การเก็บข้อมูลในแผ่นดิสเก็ตโดยมีการเขียน (Writing 
Protection) ในข้อมูลที่บรรจุในแผ่นดิสเก็ตนั้น 
 2) การจัดให้มีมาตรการรักษาความปลอดภัยในการเข้าออก อย่างเช่น การก าหนดให้มีการ
แลกบัตรเพื่อผ่านเข้าออกอาคาร การจัดให้มีพนักงานรักษาความปลอดภัย การจัดให้มีการติดตั้ง
โทรทัศน์วงจรปิดในอาคาร การจ ากัดจ านวนคนเข้าออก 
 3) การจัดให้มีการก าหนดตัวบุคคลที่จะเข้าถึงข้อมูล อย่างเช่น การจ ากัดจ านวนบุคคลและ
การวางเงื่อนไขในการเข้าถึงข้อมูล โดยการก าหนดให้บุคคลที่มีหน้าที่เกี่ยวข้องโดยตรงกับข้อมูล ซึ่ง

                                                           

        23 เรื่องเดียวกัน. 
        24 วิมาน กฤตพลวิมาน, “มาตรการรักษาความลับทางการค้า”, วารสารสุโขทัย 3, 13(ธันวาคม 2544): 107. 
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เป็นบุคคลที่มีความจ าเป็นต้องใช้หรือต้องรู้ข้อมูลและผู้มีอ านาจเท่านั้นที่จะมีสิทธิเข้าถึงข้อมูล การ
แบ่งระดับของข้อมูลที่ลูกจ้างหรือพนักงานในแต่ละระดับจะสามารถเข้าถึงได้  
 4) การจัดให้มีมาตรการทางกฎหมายเพื่อรักษาข้อมูล อย่างเช่น การท าสัญญากับลูกจ้างหรือ
พนักงานให้เก็บรักษาข้อมูลของบริษัทไว้เป็นความลับ (Non - Disclosure Agreement) หรือ 
(Confidentiality Agreement) โดยก าหนดหน้าที่ของลูกจ้างหรือพนักงานที่ท างานในต าแหน่งที่
ส าคัญที่เก่ียวข้องกับข้อมูลให้มากกว่าลูกจ้างหรือพนักงานทั่ว ๆ ไป  การท าสัญญากับลูกจ้างหรือ
พนักงานว่าจะไม่ประกอบกิจการค้าแข่งขันกับนายจ้าง (Non – Competition Agreement)  แต่
นายจ้างจะต้องไม่จ ากัดเวลาหรือสถานที่ในการห้ามแข่งขันกับนายจ้างมากเกินไป อันจะเป็นการจ ากัด
สิทธิของลูกจ้างและเป็นการขัดกับหลักการแข่งขันทางการค้าที่เป็นธรรม การท าข้อตกลงกับลูกจ้างว่า
ไม่ท าการชักจูงหรือโน้มน้าวลูกค้าของนายจ้างให้ท าธุรกิจกับตน (Non - Solicitation) รวมถึงการมี
ข้อสัญญาเกี่ยวกับหน้าที่ในการรักษาความลับ ทั้งในสัญญาจ้างแรงงาน สัญญาจ้างท าของ สัญญาร่วม
ทุน สัญญาอนุญาตให้ใช้สิทธิ หรือสัญญาระหว่างผู้ถือหุ้น 
 5) การจัดให้มีมาตรการบริการจัดการเพ่ือรักษาข้อมูล อย่างเช่น ก าหนดให้ชัดเจนว่าข้อมูลใด
ในบริษัทท่ีเป็นความลับ และประกาศแจ้งให้ลูกจ้างหรือพนักงานทราบโดยทั่วกัน เพื่อให้ลูกจ้างหรือ
พนักงานตระหนักถึงความส าคัญของข้อมูลและหน้าที่การรักษาข้อมูลไว้เป็นความลับ การจัดท า
เครื่องหมายว่าเอกสารใดมีความลับบรรจุอยู่ โดยการแยกแฟ้มข้อมูลที่เป็นความลับออกมาและ
ประทับตราค าว่า “ลับ” “ลับเฉพาะ” หรือ “เอกสารลับ” บนแฟ้ม รวมทั้งการบันทึกรายชื่อของ
บุคคลที่เข้ามาเก่ียวข้องกับแฟ้มข้อมูลดังกล่าว การก าหนดให้มีการท าส าเนาเอกสารข้อมูลที่เป็น
ความลับเท่าที่จ าเป็น และการจัดให้มีระบบตรวจสอบการท าส าเนาเอกสารข้อมูลที่เป็นความลับ การ
ก าหนดให้ลูกจ้างหรือพนักงานต้องส่งข้อมูลทั้งหมดแก่บริษัทเมื่อออกจากงานที่รับผิดชอบ รวมถึงการ
ตรวจสอบเอกสารที่ลูกจ้างหรือพนักงานจัดเสนอต่อลูกค้าหรือสาธารณชนทุกครั้ง  
 6) การจัดให้มีการคุ้มครองความลับที่รวมอยู่ในสินค้าหรือผลิตภัณฑ์ มาตรการนี้ใช้เมื่อข้อมูล
ที่เป็นความลับรวมอยู่ในตัวสินค้าหรือผลิตภัณฑ์ อย่างเช่น การฝังชิปลงในวิดีโอเกมหรือเครื่องเล่น
วีดีโอเกมที่มีความลับทางการค้า เพื่อท าการป้องกันไม่ให้ผู้ใช้หรือคู่แข่งขันทางการค้าล่วงรู้ถึงเทคนิคท่ี
เป็นความลับ การเข้ารหัส (Encoded/Encrypted) เพ่ือท าการป้องกันไม่ให้บุคคลภายนอกหรือคู่
แข่งขันทางการค้าล่วงรู้ถึงวิธีการเขียนโปรแกรมควบคุมเครื่องจ าหน่ายสินค้าอัตโนมัติ  
 มาตรการที่ใช้เพื่อรักษาข้อมูลไว้เป็นความลับนั้นเป็นองค์ประกอบที่ส าคัญของความลับทาง
การค้า เนื่องจากการใช้มาตรการที่เหมาะสมในการรักษาข้อมูลจะส่งผลให้ข้อมูลดังกล่าวยังคงไว้ซึ่ง
สถานะของการเป็นความลับทางการค้า โดยเป็นการป้องกันการเปิดเผยข้อมูลเพื่อมิให้ข้อมูลดังกล่าว
เป็นที่รู้กันโดยทั่วไป หรือเข้าถึงได้ในหมู่บุคคลซึ่งโดยปกติต้องเก่ียวข้องกับข้อมูลดังกล่าว นอกจากนี้
มาตรการที่ใช้เพื่อรักษาข้อมูลไว้เป็นความลับยังเป็นองค์ประกอบที่สะท้อนให้เห็นถึงการมีคุณค่าในเชิง
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พาณิชย์ เนื่องจากเจ้าของข้อมูลย่อมต้องหามาตรการในการรักษาและป้องกันไม่ให้ข้อมูลที่มีคุณค่า
และสร้างความได้เปรียบในทางธุรกิจถูกเปิดเผยและเผยแพร่ออกไป  
 หากเจ้าของความลับทางการค้าไม่ได้จัดให้มีมาตรการที่เหมาะสมในการรักษาข้อมูลไว้เป็น
ความลับ โดยปล่อยให้ลูกจ้าง พนักงาน หรือบุคคลโดยทั่วไปเข้าถึงข้อมูลที่เป็นความลับโดยง่าย ข้อมูล
ที่เป็นความลับนั้นก็ไม่ถือว่ามีสถานะของความลับทางการค้าที่จะได้รับความคุ้มครองตามกฎหมาย  
 นอกจากลักษณะทั้ง 4 ประการที่เป็นองค์ประกอบของความลับทางการค้าที่ได้รับความ
คุ้มครองตามพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 แล้ว ข้อมูลดังกล่าวจะต้องเป็นข้อมูลที่
ไม่ขัดต่อกฎหมาย ความสงบเรียบร้อยหรือศีลธรรมอันดีของประชาชน ดังนั้นบัญชีรายชื่อของลูกค้าที่
รับจ าหน่ายยาบ้า กรรมวิธีในการผลิตยาเสพย์ติด หรือเทคนิคท่ีใช้ผลิตอุปกรณ์กระตุ้นอารมณ์ทางเพศ 
จึงไม่เป็นข้อมูลที่เป็นความลับทางการค้าที่ได้รับความคุ้มครองตามกฎหมายแต่อย่างใด 25 
 
2.3 ผู้มีสิทธิได้รับความคุ้มครองในความลับทางการค้า 
 บุคคลผู้มีสิทธิได้รับความคุ้มครองตามพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 ได้แก่ 
เจ้าของความลับทางการค้า (Owner of the trade Secret) และผู้ควบคุมความลับทางการค้า 
(Controller of the Trade Secret)26 
 2.3.1 เจ้าของความลับทางการค้า (Owner of the Trade Secret)  
 ตามความหมายของมาตรา 3 แห่งพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 หมายถึง 
ผู้ค้นพบ ผู้คดิค้น ผู้รวบรวมหรือผู้สร้างสรรค์ข้อมูลการค้าท่ีเป็นความลับทางการค้าโดยไม่ได้เป็นการ
ละเมิดสิทธิในความลับทางการค้าของผู้อื่น หรือผู้มีสิทธิโดยชอบธรรมในผลการทดสอบหรือข้อมูล
การค้าที่เป็นความลับทางการค้าและให้หมายความรวมถึงผู้รับโอนสิทธิตามพระราชบัญญัตินี้ 27 
 ผู้มีสิทธิโดยชอบในผลการทดสอบหรือข้อมูลการค้าท่ีเป็นความลับทางการค้า บุคคลกลุ่มนี้คือ
นายจ้างหรือบริษัทที่มอบหมายหรือมีค าสั่งโดยเฉพาะเจาะจงให้ลูกจ้างหรือพนักงานของตนท าการ
ทดลองศึกษาวิจัย (Specific Instruction to Invent) จนได้ข้อมูลการค้ามา28 
 2.3.2 ผู้ควบคุมความลับทางการค้า (Controller of the Trade Secret) 
 
 

                                                           

        25 ภัทรา ภาคย์ประเสริฐ, การคุ้มครองบุคคลที่สามที่ได้ความลับทางการค้ามาโดยสุจริต, 21-24. 
        26 อัครพัฒน ์พิสิษฐ์สังฆการ, การโอนความลับทางการค้าตามพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 
2545, 57. 
        27 เรื่องเดียวกัน. 
        28 เรื่องเดียวกัน. 
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 หมายความว่า เจ้าของความลับทางการค้าและให้หมายความรวมถึงผู้ครอบครอง ควบคุม
หรือดูแลรักษาความลับทางการค้านั้นด้วย29  
 
2.4 การได้มาซึ่งสิทธิในความลับทางการค้า 
 มาตรา 3 แห่งพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 ได้ให้ค าจ ากัดความของค าว่า 
เจ้าของความลับทางการค้า หมายความว่า ผู้ค้นพบ ผู้คิดค้น ผู้รวบรวมหรือผู้สร้างสรรค์ข้อมูลการค้า
ที่เป็นความลับทางการค้าโดยไม่ได้เป็นการละเมิดสิทธิในความลับทางการค้าของผู้อื่นหรือผู้มีสิทธิโดย
ชอบธรรมในผลการทดสอบหรือข้อมูลการค้าท่ีเป็นความลับทางการค้าและให้หมายความรวมถึงผู้รับ
โอนสิทธิตามพระราชบัญญัตินี้ด้วยอันท าให้ทราบถึงการได้มาซึ่งสิทธิในความลับทางการค้าโดยผู้ที่จะ
เป็นเจ้าของข้อมูลใด ๆ อันเป็นความลับทางการค้าได้จะต้องเป็นบุคคลดังนี้ 30 
 2.4.1 ผู้ท าให้เกิดข้อมูล  
 ผู้ท าให้เกิดข้อมูลอันเป็นความลับทางการค้าได้แก่ ผู้ค้นพบ ผู้คิดค้น ผู้รวบรวมหรือผู้
สร้างสรรค์ข้อมูลการค้าท่ีเป็นความลับทางการค้า เช่น ผู้ค้นพบทฤษฏีการสร้างพลังงาน ผู้คิดค้น
วิธีการผลิตสุราจากผลไม้ ผู้รวบรวมข้อมูลการตลาดสินค้าประเภทเครื่องส าอางและผู้สร้างสรรค์โครง
เรื่องส าหรับการเขียนบทภาพยนตร์ เป็นต้น อย่างไรก็ตาม การค้นพบ ค้นคิด รวบรวมหรือ สร้างสรรค์
ข้อมูลทางการค้าดังกล่าว ต้องไม่ได้เกิดจากการละเมิดสิทธิในความลับทางการค้าของผู้อื่น เช่นไม่ได้
ลักลอบน าเอาข้อมูลของผู้อื่นมาดัดแปลงแล้วแอบอ้างว่าเป็นการคิดค้นหรือสร้างสรรค์ของตนเพ่ืออ้าง
สิทธิในงานใหม่นั้น เป็นต้น31 
 2.4.2 ผู้มีสิทธิโดยชอบ 
 นอกจากผู้ท าให้เกิดข้อมูลด้วยภูมิปัญญาของตนสามารถเป็นเจ้าของข้อมูลตามสิทธิอันมีที่มา
จากการคิดค้น สร้างสรรค์ของผู้นั้นแล้ว ในบางกรณีบุคคลอ่ืนอาจมีสิทธิในข้อมูลอันเป็นความลับทาง
การค้าได้ด้วยเช่นเดียวกัน ได้แก่ ผู้มีสิทธิโดยชอบในผลการทดสอบหรือข้อมูลการค้าท่ีเป็นความลับ
ทางการค้านั้น ซึ่งกรณีนี้อาจเกิดข้ึนได้ด้วยสิทธิภายใต้สัญญาจ้าง เช่น ลูกจ้างผู้เป็นพนักงานในฝ่าย
วิจัยค้นคว้าของบริษัทเภสัชกรรมแห่งหนึ่งท าการค้นคว้าจนคิดค้นสูตรการผลิตยารักษาโรคตามหน้าที่
ที่ได้รับมอบหมายจากบริษัทนั้น สูตรการผลิตยาดังกล่าวย่อมเป็นผลงานวิจัยภายใต้สัญญาจ้าง 
โดยเฉพาะอย่างยิ่งในหน้าที่แห่งสัญญาจ้าง ต้องเป็นของนายจ้าง ดังนั้น บริษัทผู้เป็นนายจ้างย่อมเป็น

                                                           

        29 มาตรา 3 แห่งพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545. 
        30 ไชยยศ เหมะรัชตะ, ลักษณะของกฎหมายทรัพย์สินทางปัญญา, (กรุงเทพฯ: นิติธรรม, 2545), 398-399. 
        31 อัครพัฒน ์พิสิษฐ์สังฆการ, การโอนความลับทางการค้าตามพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 
2545, 61. 
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ผู้มีสิทธิโดยชอบในผลการทดลองอันได้มาซึ่งสูตรอันเป็นข้อมูลการค้าท่ีบริษัทประสงค์จะให้เป็น
ความลับเพื่อประโยชน์ในเชิงพาณิชย์32 
 2.4.3 ผู้รับโอนสิทธิ 
 สิทธิในความลับทางการค้านั้น สามารถโอนกันได้ไม่ว่าโดยทางมรดกหรือโดยทางสัญญา เนื่องจาก
กฎหมายถือว่า ข้อมูลอันเป็นความลับทางการค้าเป็นทรัพย์สินอย่างหนึ่ง เช่น สิทธิในทรัพย์สินทางปัญญา
ประเภทอ่ืน ๆ ดังนั้น ผู้รับโอนสิทธิย่อมถือว่าเป็นเจ้าของความลับทางการค้าตามพระราชบัญญัติความลับ
ทางการค้า พ.ศ. 2545 อย่างไรก็ตาม การรับโอนสิทธิโดยทางสัญญาจะต้องกระท าการให้ถูกต้องตามแบบ
แห่งนิติกรรมดังที่พระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 มาตรา 5 วรรคสามได้ก าหนดไว้ มิฉะนั้น 
การโอนจะตกเป็นโมฆะ กล่าวคือ การโอนสิทธิในความลับทางการค้าโดยทางสัญญาต้องท าเป็นหนังสือลง
ลายมือชื่อผู้โอนและผู้รับโอน นอกจากนี้ ในการโอนความลับทางการค้าซึ่งไม่ใช่โดยทางมรดกนั้น ถ้าไม่ได้
ก าหนดระยะเวลาไว้ในสัญญาโอน ให้ถือว่าเป็นการโอนมีก าหนดระยะเวลา 10 ปี33 

ความลับทางการค้าตามกฎหมายนี้จะได้รับการคุ้มครองตราบเท่าที่ยังเป็นความลับอยู่ ดังนั้น 
สิทธิของเจ้าของความลับทางการค้าจึงมีอยู่ตลอดไปหากความลับนั้นยังไม่มีการเปิดเผยและความลับ
ทางการค้าจะได้รับการคุ้มครองโดยไม่ต้องจดทะเบียนแต่อย่างใด  

 
2.5 สิทธิของเจ้าของความลับทางการค้า 

สิทธิของเจ้าของความลับทางการค้านั้น สามารถแบ่งได้เป็น 
1) สิทธิในความเป็นเจ้าของความลับทางการค้า กล่าวคือ เจ้าของความลับทางการค้า มีสิทธิ

ที่จะเปิดเผย เอาไป หรือใช้ประโยชน์ใด ๆ ในข้อมูลซึ่งเป็นความลับทางการค้านั้น เป็นความชอบ
ธรรมของการใช้สิทธิในความเป็นเจ้าของทรัพย์สินของตนตามกฎหมาย เช่น สิทธิในการบอกข้อมูล
ให้แก่ผู้อื่นเพ่ือการใด ๆ และการใช้ข้อมูลเพื่อการผลิตส าหรับหาประโยชน์ในเชิงพาณิชย์ เป็นต้น 34 
 2) สิทธิในการโอนไปซึ่งความลับทางการค้า กล่าวคือ เจ้าของความลับทางการค้ามีสิทธิในการ
โอนความลับทางการค้าของตนได้เนื่องจากทรัพย์สินทางปัญญาเป็นทรัพย์สินประเภทหนึ่ง 35 ดังนั้น 
การโอนไปซึ่งความลับทางการค้านั้นย่อมกระท าได้ 
 3) สิทธิในการอนุญาตให้ใช้สิทธิในความลับทางการค้า กล่าวคือ เจ้าของความลับทางการค้า 
มีสิทธิในการอนุญาตให้บุคคลอื่นเปิดเผย เอาไปหรือใช้ความลับทางการค้าของตนได้ โดยจะก าหนด

                                                           

        32 เรื่องเดียวกัน. 
        33 เรื่องเดียวกัน. 
        34 ไชยยศ เหมะรัชตะ, ลักษณะของกฎหมายทรัพย์สินทางปัญญา, 400. 
        35 อัครพัฒน ์พิสิษฐ์สังฆการ, การโอนความลับทางการค้าตามพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 
2545, 80. 
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เงื่อนไขอย่างใดเพ่ือรักษาความลับทางการค้าต่อไปก็ได้ เช่น เจ้าของข้อมูลเกี่ยวกับสูตรการท าขนม
ชนิดใหม่ อาจเปิดเผยสูตรดังกล่าวให้แก่เจ้าของร้านท าขนมปังแห่งหนึ่งทราบเพ่ือให้ท าการผลิตขนม
ออกจ าหน่าย โดยมีการท าสัญญาอนุญาตให้ใช้ข้อมูลดังกล่าวภายใต้เงื่อนไขที่ว่า เจ้าของร้านจะต้อง
ด าเนินการผลิตด้วยตนเอง จะต้องไม่เปิดเผยสูตรขนมนั้นให้แก่ลูกจ้างคนใดในร้านทราบ เป็นต้น36 

 
2.6 การละเมิดสิทธิในความลับทางการค้า 
 การละเมิดสิทธิในความลับทางการค้าตามพระราชบัญญัตินี้ ได้แก่ การกระท าท่ีเป็นการ
เปิดเผย เอาไป หรือใช้ซึ่งความลับทางการค้าโดยไม่ได้รับความยินยอม จากเจ้าของความลับทาง
การค้านั้น อันมีลักษณะขัดต่อแนวทางปฏิบัติในเชิงพาณิชย์ที่สุจริตต่อกัน ทั้งนี้ ผู้ละเมิดจะต้องรู้หรือ  
มีเหตุอันควรรู้ว่าการกระท าดังกล่าวเป็นการขัดต่อแนวทางปฏิบัติ เช่นว่านั้น37 
 การกระท าที่มีลักษณะขัดต่อแนวทางปฏิบัติในเชิงพาณิชย์ที่สุจริตต่อกันตาม วรรคหนึ่ง 
หมายความรวมถึงการผิดสัญญา การละเมิดหรือการกระท าในประการที่เป็น การจูงใจให้ละเมิด
ความลับอันเป็นที่ไว้เนื้อเชื่อใจต่อกัน การติดสินบน การข่มขู่ การฉ้อโกง การลักทรัพย์ การรับของโจร 
หรือการจารกรรมโดยใช้วิธีการทางอิเล็กทรอนิกส์หรือ วิธีการอ่ืนใดด้วย 
 จากบทบัญญัติดังกล่าว จะเห็นได้ว่าการละเมิดสิทธิในความลับทางการค้าตาม
พระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 ได้แก่ การกระท าท่ีเป็นการเปิดเผย เอาไปหรือใช้
ความลับทางการค้าของบุคคลอื่น โดยไม่ได้รับความยินยอมจากเจ้าของความลับทางการค้านั้น ซึ่งมี
ลักษณะที่ขัดต่อแนวทางปฏิบัติในเชิงพาณิชย์ที่สุจริตต่อกันและผู้ละเมิดต้องรู้หรือมีเหตุอันควรรู้การ
กระท านั้นขัดต่อแนวทางปฏิบัติดังกล่าว เช่น ลูกจ้างผิดสัญญาที่ว่าจะไม่เปิดเผยสูตรเคมีซึ่งเป็น
ความลับทางการค้าของนายจ้างหรือในกรณีท่ีบริษัทคู่แข่งทางการค้าได้ติดสินบนให้ลูกจ้างของอีก
บริษัทหนึ่งเปิดเผยความลับทางการค้าของบริษัทนั้น38 
 ส่วนการกระท าท่ีเป็นการละเมิดต่อความลับทางการค้าตามแนวทางของ TRIPS ข้อ 39     
ได้ใช้ถ้อยค าว่า “คุ้มครองความลับทางการค้าจากการถูกใช้เปิดเผย หรือ ได้ไปโดยปราศจากความ
ยินยอมของเจ้าของข้อมูลหรือผู้ควบคุมข้อมูลนั้น ในลักษณะที่ขัดต่อการปฏิบัติในเชิงพาณิชย์ที่ซื่อตรง
ต่อกัน (Manner Contrary to Honest Commercial)” ซึ่งใน TRIPS ข้อ 39 ได้ให้ความหมายว่า 
หมายถึงอย่างน้อยท่ีสุดการปฏิบัติที่ผิดสัญญา ละเมิดต่อความสัมพันธ์หรือชักจูงให้มีการละเมิดต่อ
ความสัมพันธ์อันเป็นที่ไว้วางใจ รวมทั้งการที่บุคคลที่สามได้ไปซึ่งข้อมูลอันเป็นความลับทางการค้าโดย

                                                           

        36 ไชยยศ เหมะรัชตะ, ลักษณะของกฎหมายทรัพย์สินทางปัญญา, 401. 
        37 มาตรา 6 แห่งพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545. 
        38 อัครพัฒน ์พิสิษฐ์สังฆการ, การโอนความลับทางการค้าตามพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 
2545, 63-64. 
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รู้หรือเพราะความประมาทเลินเล่ออย่างร้ายแรงของตนจึงไม่รู้ว่าข้อมูลนั้นได้มาโดยการกระท าท่ีเป็น
การละเมิดดังกล่าวข้างต้น ซึ่งเป็นบทบัญญัติที่สอดคล้องกับหลักในค าพิพากษาคดี Prince Albert V. 
Strange39. อันเป็นที่ตัดสินตามหลักความสัมพันธ์อันเป็นที่ไว้วางใจเป็นคดีแรงงานท่ีได้วางหลักว่า 
หลักความสัมพันธ์อันเป็นที่ไว้วางใจนี้มิได้ใช้บังคับแต่เฉพาะผู้รับข้อมูลจากเจ้าของโดยตรงเท่านั้น แต่
ยังใช้บังคับถึงบุคคลที่สามที่ได้รับข้อมูลนั้นไปโดยรู้ว่าข้อมูลนั้นได้ถูกเปิดเผยต่อตนอย่างข้อมูลที่เป็น
ความลับด้วย40 
 
2.7 ข้อยกเว้นการละเมิดสิทธิของเจ้าของความลับทางการค้า 
 มาตรา 7 แห่งพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 ก าหนดว่า การกระท าอย่างใด
อย่างหนึ่งดังต่อไปนี้แก่ความลับทางการค้า มิให้ถือว่าเป็นการละเมิดสิทธิในความลับทางการค้า  
 1) การเปิดเผยหรือใช้ซึ่งความลับทางการค้าโดยบุคคลที่ได้ความลับนั้นมาโดยทางนิติกรรม 
โดยไม่รู้หรือไม่มีเหตุอันควรรู้ว่าความลับทางการค้านั้น คู่สัญญาอีกฝ่ายหนึ่งได้มาโดยการละเมิดสิทธิ
ในความลับทางการค้าของบุคคลอื่น 

ข้อยกเว้นประการแรกนี้เป็นการคุ้มครองการได้ความลับทางการค้ามาโดยการกระท าทาง
การค้าโดยชอบด้วยกฎหมาย (In The Course of a Legitimate Trade Activity) และบุคคลผู้ได้รับ
ความลับทางการค้านั้นมามิได้ใช้วิธีการที่ไม่ซื่อสัตย์ (Dishonest Means) หรือมิได้ประมาทเลินเล่อใน
การไม่ระมัดระวังถึงความไม่ซื่อสัตย์ในวิธีการดังกล่าวอันเป็นข้อยกเว้นตามกฎหมายหลายประเทศ
รวมทั้งกฎหมายป้องกันการแข่งขันโดยไม่เป็นธรรมของญี่ปุ่น41 

 2) การเปิดเผยหรือใช้ซึ่งความลับทางการค้าโดยหน่วยงานของรัฐซึ่งดูแลรักษาความลับ
ทางการค้านั้นในกรณีดังต่อไปนี้ 

 (ก) ในกรณีจ าเป็นเพื่อคุ้มครองสุขภาพอนามัยหรือความปลอดภัยของสาธารณชน ข้อยกเว้น
ประการนี้ ต้องเป็นการกระท าของหน่วยงานของรัฐ มิใช่หน่วยงานของเอกชนและหน่วยงานของรัฐ
นั้นต้องมีหน้าที่ดูแลรักษาความลับทางการค้าดังกล่าวด้วย เช่น กระทรวงสาธารณสุขซึ่งมีหน้าที่ดูแล
ผลิตภัณฑ์ยา (Pharmaceutical Products) หรือกระทรวงเกษตรและสหกรณ์ซึ่งมีหน้าที่ดูแล
เคมีภัณฑ์ทางเกษตร (Agricultural Chemical Products) เป็นต้น การเปิดเผยหรือใช้ความลับทาง
การค้าจะต้องกระท าในกรณีจ าเป็นเพื่อคุ้มครองสุขภาพอนามัยหรือความปลอดภัยของสาธารณชนอัน
เป็นการคุ้มครองสาธารณชน (Protect the Public) ด้วย จึงจะเข้าข้อยกเว้น แต่มีข้อน่าสังเกตว่า 

                                                           

        39 Prince Albert v. Strange, 64 E.R. 293 (1848). 
        40 เรื่องเดียวกัน. 
        41 ประสพสุข บุญเดช, “การคุ้มครองความลับทางการค้าในประเทศไทย”, บทบัณฑิตย์ 58, 4(ธันวาคม 
2544): 20. 
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ข้อยกเว้นประการนี้ ไม่จ าเป็นต้องเป็นความลับทางการค้าที่เก่ียวกับสารเคมีตัวใหม่   (New 
Chemical Entities) ที่ใช้ในการผลิต ผลิตภัณฑ์ยาหรือเคมีภัณฑ์ทางเกษตรตามท่ีระบุไว้ในความตก
ลงว่าด้วยสิทธิในทรัพย์สินทางปัญญาที่เก่ียวกับการค้า (TRIPS) ข้อ 39 (3) ก็ได้ แม้เป็นสารเคมีเก่าที่
ใช้มานานแล้วหรือผลิตภัณฑ์อ่ืน เช่น ผงซักฟอก ก็อาจมีการเปิดเผยสูตรลับโดยหน่วยงานของรัฐตาม
ข้อยกเว้นนี้ได้42 

อย่างไรก็ตาม ยาหรือเคมีภัณฑ์ทางเกษตรที่ใช้สารเคมีตัวใหม่ อาจมีกฎหมายก าหนดให้ผู้ขอ
อนุญาตผลิต น าเข้า ส่งออกหรือขาย ต้องเสนอข้อมูลอันเป็นความลับทางการค้าร่วมไปกับค าขอ
อนุญาตผลิต น าเข้า ส่งออกหรือขายต่อหน่วยงานของรัฐ ในกรณีนี้ หากผู้ขออนุญาตได้จดแจ้งโดย
เฉพาะเจาะจงให้หน่วยงานของรัฐดูแลความลับทางการค้าดังกล่าวด้วยแล้ว มาตรา 15ก าหนดให้
หน่วยงานของรัฐเช่นว่านั้นมีหน้าที่ต้องดูแลรักษาความลับนั้นจากการเปิดเผยเอาไปหรือใช้ในเชิง
พาณิชย์ที่ไม่เป็นธรรม ตามระเบียบที่รัฐมนตรีว่าการกระทรวงเกษตรและสหกรณ์ รัฐมนตรีว่าการ
กระทรวงพาณิชย์หรือรัฐมนตรีว่าการกระทรวงสาธารณสุขก าหนด43 

(ข) ในกรณีจ าเป็นเพื่อประโยชน์สาธารณะอย่างอ่ืนซึ่งมิได้มีวัตถุประสงค์เพ่ือการค้าและใน
กรณีดังกล่าว หน่วยงานของรัฐซึ่งดูแลรักษาความลับทางการค้านั้นหรือหน่วยงานของรัฐที่เก่ียวข้องซึ่ง
ได้ความลับทางการค้านั้นไป ได้ด าเนินการตามขั้นตอนเพื่อคุ้มครองความลับทางการค้าดังกล่าวจาก
การน าไปใช้ในเชิงพาณิชย์ที่ไม่เป็นธรรม 

ข้อยกเว้นตาม (2) (ข) นี้ มีหลักการส าคัญเช่นเดียวกับข้อยกเว้นตาม (2) (ก) ซึ่งสอดคล้องกับ
ความตกลงว่าด้วยสิทธิในทรัพย์สินทางปัญญาที่เก่ียวกับการค้า (TRIPS) ข้อ 39 (3) และเป็นข้อยกเว้น
ความรับผิดซึ่งประเทศที่ใช้ระบบกฎหมายคอมมอนลอว์ก าหนดไว้ โดยมีวัตถุประสงค์เพ่ือคุ้มครอง
ประโยชน์สาธารณะ (Public Interest) เช่น เกิดโรควัวบ้าระบาด ท าให้ปศุสัตว์ในประเทศล้มตายเป็น
จ านวนมากและก าลังแพร่กระจายไปทั่วทุกภาคของประเทศ วัคซีนป้องกันโรควัวบ้าซึ่งผลิตจาก
ต่างประเทศมีไม่เพียงพอ กระทรวงสาธารณสุขซึ่งดูแลรักษาสูตรวัคซีนป้องกันโรควัวบ้าของบริษัท
ต่างประเทศ อาจใช้สูตรดังกล่าวผลิตวัคซีนแจกจ่ายให้ชาวนาทั่วประเทศใช้ป้องกันโรคนี้โดยไม่คิด
มูลค่าก็ได้ แต่ทั้งนี้ กระทรวงสาธารณสุขต้องด าเนินการคุ้มครองสูตรวัคซีนดังกล่าวมิให้ล่วงรู้มิให้ล่วงรู้
ไปถึงบริษัทอ่ืนที่ผลิตวัคซีนที่จะน าไปผลิตวัคซีนขายในท้องตลาดด้วย อย่างไรก็ดี การเปิดเผยหรือใช้
ความลับทางการค้าโดยเอกชน แม้จะเป็นการกระท าเพ่ือประโยชน์สาธารณะก็ไม่ได้รับการยกเว้น 44 

3) การค้นพบโดยอิสระ ซึ่งได้แก่ การค้นพบความลับทางการค้าของผู้อื่น โดยผู้ค้นพบได้ใช้
วิธีการประดิษฐ์หรือจัดท าขึ้นด้วยความรู้ความช านาญของผู้ค้นพบนั้นเอง 

                                                           

        42 เรื่องเดียวกัน. 
        43 เรื่องเดียวกัน. 
        44 เรื่องเดียวกัน. 
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ข้อยกเว้นนี้คือ การค้นพบโดยอิสระ (Independent Discovery) หมายถึง การค้นพบ
ความลับทางการค้าที่ซ้ ากับความลับทางการค้าของผู้อื่นซึ่งมีอยู่ก่อนแล้ว ผู้ค้นพบคนใหม่ก็ยังมีสิทธิใน
ความลับทางการค้านี้ได้ แต่ท้ังนี้ ต้องเป็นการค้นพบโดยชอบด้วยกฎหมาย (Legitimate) และใช้
ความรู้ความช านาญของผู้ค้นพบเอง เพราะความลับทางการค้ามิใช่สิทธิบัตรที่จดทะเบียนไว้แล้ว 
เจ้าของความลับทางการค้าจึงไม่ได้รับความคุ้มครองในการผูกขาดที่จะผลิตสินค้าของตนได้โดยล าพัง 
อย่างไรก็ดี การที่ลูกจ้างท างานกับนายจ้างแล้วจดจ าความลับทางการค้าของนายจ้างไว้ในสมอง ไม่ใช่
เป็นการค้นพบโดยอิสระ เพราะเป็นการที่ลูกจ้างจดข้อมูลทางการค้าไว้เป็นลายลักษณ์อักษรหรือถ่าย
ส าเนาเอกสารข้อมูลดังกล่าวอันเป็นการขโมยความลับทางการค้าของนายจ้างนั้นเอง จึงไม่ได้รับการ
ยกเว้น แต่หากลูกจ้างได้ค้นพบความลับทางการค้าของนายจ้างโดยสุจริตโดยใช้ความรู้ ความสามารถ
และประสบการณ์ของตนเอง แม้ค้นพบขณะที่ท างานอยู่ก็ถือว่าเป็นการค้นพบโดยอิสระ 45 

4) การท าวิศวกรรมย้อนกลับ ได้แก่ การค้นพบความลับทางการค้าของผู้อื่น โดยผู้ค้นพบได้
ท าการประเมินและศึกษาวิเคราะห์ผลิตภัณฑ์ที่เป็นที่รู้จักกันทั่วไป เพื่อค้นคว้าหาวิธีที่ผลิตภัณฑ์นั้น
ได้รับการประดิษฐ์ จัดท าหรือพัฒนา แต่ทั้งนี้ บุคคลซึ่งท าการประเมินและศึกษาวิเคราะห์ดังกล่าว
จะต้องได้ผลิตภัณฑ์เช่นว่านั้นมาโดยวิธีที่สุจริต 

การท าวิศวกรรมย้อนกลับ (Reverse Engineering) เป็นการแยกส่วนประกอบหรือส่วนผสม
ของสินค้าโดยกรรมวิธีย้อนรอย (Work Back) เพ่ือหาข้อมูลที่เป็นความลับทางการค้าประเทศต่าง ๆ 
ที่มีการคุ้มครองความลับทางการค้ายอมรับหลักการนี้ว่าเป็นข้อยกเว้นไม่เป็นการละเมิดในความลับ
ทางการค้า เพราะเมื่อความลับทางการค้าถูกใช้ในตลาดการค้าแล้ว เจ้าของความลับจะต้องรับเอา
ความเสี่ยงภัยจากการถูกเปิดเผยความลับและการแข่งขันทางการค้านั้น ตามความตกลงว่าด้วยสิทธิ
ในทรัพย์สินทางปัญญาที่เก่ียวกับการค้า (TRIPS) ข้อ 39 แม้จะมิได้ระบุให้การท าวิศวกรรมย้อนกลับ
เป็นข้อยกเว้นไว้ แต่เมื่อประเทศไทยเป็นประเทศก าลังพัฒนาและประเทศอ่ืน รวมทั้งประเทศท่ีใช้
ระบบกฎหมายคอมมอนลอว์ถือเป็นข้อยกเว้นอยู่แล้ว กฎหมายจึงก าหนดให้เป็นข้อยกเว้น                 
ตามมาตรา 7 (4) โดยจะต้องประกอบด้วยหลักเกณฑ์ 3 ประการ คือ 
 1) ผู้ค้นพบความลับทางการค้าของผู้อื่น ได้ท าการประเมินและศึกษาวิเคราะห์ผลิตภัณฑ์ที่
เป็นที่รู้จักกันทั่วไป เพ่ือค้นพบวิธีที่ผลิตภัณฑ์นั้น ได้รับการประดิษฐ์ จัดท าหรือพัฒนา  
 2) ได้ผลิตภัณฑ์เช่นว่านั้นโดยสุจริต และ 
 3) ไม่มีสัญญาโดยชัดแจ้งกับเจ้าของความลับทางการค้าหรือผู้ขายผลิตภัณฑ์ว่า ห้ามมิให้ท า
วิศวกรรมย้อนกลับ 
 

                                                           

        45 เรื่องเดียวกัน. 
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2.8 การพิจารณาคดีเกี่ยวกับความลับทางการค้า 
 เมื่อมีหลักฐานโดยชัดแจ้งว่าผู้ใดละเมิดหรือก าลังจะกระท าอย่างใด อย่างหนึ่งอันเป็นการ
ละเมิดสิทธิในความลับทางการค้า ผู้ควบคุมความลับทางการค้าที่ถูก หรือก าลังจะถูกละเมิดสิทธินั้นมี
สิทธิดังต่อไปนี้ 
 1) ร้องขอให้ศาลมีค าสั่งให้ผู้นั้นระงับหรือละเว้นการละเมิดสิทธิในความลับ ทางการค้านั้น
เป็นการชั่วคราว และ 
 2) ฟ้องคดีต่อศาลเพ่ือให้มีค าสั่งห้ามมิให้ผู้นั้นละเมิดสิทธิในความลับทางการค้า และฟ้อง
เรียกค่าสินไหมทดแทนจากผู้ละเมิดสิทธิในความลับทางการค้าได้ 
 การใช้สิทธิตาม  1) อาจกระท าได้ก่อนการฟ้องคดีตาม 2)46 
 สิทธิของผู้ควบคุมความลับทางการค้า เป็นเรื่องการน าคดีขึ้นสู่การพิจารณาของศาล เมื่อมี
หลักฐานโดยชัดแจ้งว่า ผู้ใดละเมิดหรือก าลังจะกระท าการอย่างใดอย่างหนึ่งอันเป็นการละเมิดสิทธิใน
ความลับทางการค้า ผู้ควบคุมความลับทางการค้ามีสิทธิที่จะร้องขอให้ศาลมีค าสั่งให้ผู้นั้นระงับหรือละ
เว้นการละเมิดสิทธิในความลับทางการค้านั้นเป็นการชั่วคราวและฟ้องคดีต่อศาลเพ่ือให้มีค าสั่งห้ามมิ
ให้ผู้นั้นละเมิดสิทธิในความลับทางการค้าและฟ้องเรียกค่าสินไหมทดแทนจากผู้ละเมิดสิทธิในความลับ
ทางการค้าได้ การใช้สิทธิในการร้องขอให้ศาลมีค าสั่งให้ระงับหรือละเว้นการละเมิดสิทธิในความลับ
ทางการค้านั้นเป็นการชั่วคราว อาจกระท าได้ก่อนฟ้องคดีท่ีขอให้ศาลมีค าสั่งห้ามมิให้มีการละเมิดสิทธิ
ในความลับทางการค้าและเรียกค่าสินไหมทดแทนจากผู้ละเมิดสิทธิในความลับทางการค้า ดังนี้ 47 
 2.8.1 การร้องขอให้ศาลมีค าสั่งให้ผู้นั้นระงับหรือละเว้นการละเมิดสิทธิในความลับทาง
การค้านั้นเป็นการชั่วคราว48 

กรณีนี้เป็นการขอให้ศาลมีค าสั่งห้ามชั่วคราว (Interlocutory Injunction) ซึ่งสามารถ
กระท าได้ก่อนการฟ้องคดี พระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 ได้บัญญัติวิธีการคุ้มครอง
เป็นพิเศษแตกต่างจากท่ีบัญญัติไว้ประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง มาตรา 254 ซึ่งเป็นการไต่
สวนฉุกเฉินส าหรับคดีแพ่งธรรมดาทั่วไป ที่จะกระท าได้เร็วที่สุดคือการยื่นฟ้องเท่านั้น เนื่องจากหากมี
การเปิดเผยหรือน าความลับทางการค้าไปใช้โดยบุคคลที่ไม่มีสิทธิแล้ว จะท าให้ความลับทางการค้านั้น
เสียคุณค่าหรือประโยชน์ในเชิงพาณิชย์เป็นอย่างมาก การขอให้ศาลมีค าสั่งชั่งคราว เป็นวิธีการที่
เจ้าของความลับทางการค้าในต่างประเทศใช้อยู่เป็นประจ าเพื่อการคุ้มครองสิทธิของตน
พระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 จึงบัญญัติว่า แม้จะยังไม่มีการฟ้องคดีต่อศาลเพ่ือ

                                                           

        46 มาตรา 8 แห่งพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545. 
        47 อัครพัฒน ์พิสิษฐ์สังฆการ, การโอนความลับทางการค้าตามพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 
2545, 70. 
        48 มาตรา 8 (1) แห่งพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545. 
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เรียกร้องค่าเสียหายก็ตาม ผู้ควบคุมความลับทางการค้าก็มีสิทธิที่จะเรียกร้องขอให้ศาลมีค าสั่งห้าม
เป็นการชั่วคราวซึ่งเป็นมาตรการฉุกเฉินเพื่อการคุ้มครองสิทธิในความลับทางการค้าได้ 49 
 การใช้ดุลยพินิจของศาลในการออกค าสั่งห้ามชั่วคราวนั้น อาจารย์ประสพสุข บุญเดช                  
มีความเห็นว่า ศาลน่าจะใช้หลักเกณฑ์ตามท่ีศาลสภาลูกขุนนางแห่งสหราชอาณาจักรวางหลักไว้ในคดี 
American Cyanamid Co. V. Ethicon Ltd.50 และมีคดีอ่ืนที่วินิจฉัยตามจะต้องพิเคราะห์
ข้อเท็จจริง ดังนี้51 

1) มีมูลคดีเพียงพอที่จะขอให้ศาลมีค าสั่งห้ามหรือไม่ (Serious Question to be Tried) 
โจทก์ต้องแสดงพยานหลักฐานต่อศาลว่า โจทก์น่าจะถูกละเมิดสิทธิในความลับทางการค้าและเมื่อมี
การฟ้องและพิจารณาคดีแล้วโจทก์น่าจะชนะคดี (Real Prospect of Succeeding in His Claim) 
มิใช่เป็นการร้องขอที่ไม่จริงจังหรือเพียงแต่ก่อความร าคาญ (Neither Frivolous Nor Vexatious ) 
เท่านั้น52 

2) ความสมดุลในการก าหนดค่าเสียหาย กรณีที่คดีของโจทก์สามารถที่จะได้รับการชดใช้คา
เสียหายเมื่อคดีขึ้นสู่ศาลหรือไม่ และหากได้รับการชดใช้ค่าเสียหาย จ าเลยต้องชดใช้ค่าเสียหายนั้น
เพียงใด หากโจทก์ได้รับการชดใช้ค่าสินไหมทดแทนจนเพียงพอกับความต้องการ ศาลจะไม่ออกค าสั่ง
ห้ามชั่วคราว แต่หากความเสียหายที่โจทก์ได้รับไม่สามารถชดใช้เป็นค่าสินไหมทดแทนจนเพียงพอ 
ศาลจึงจะพิเคราะห์ว่า จ าเลยสมควรแก่การชดใช้โจทก์เป็นค่าสินไหมทดแทนหรือไม่ หากเป็นการ
สมควร ศาลจะออกค าสั่งห้ามชั่วคราว 
 3) ความสมดุลในความสะดวก กรณีเรื่องค่าสินไหมทดแทนยังไม่สามารถวินิจฉัยได้  
มีปัจจัยที่ไม่ใช่ทางการเงินปัจจัยอื่น สามารถน ามาประกอบให้มีน้ าหนักแต่ละข้างได้บ้างหรือไม่ ใน
กรณีท่ีมีข้อสงสัยที่ยังไม่สามารถวินิจฉัยเกี่ยวกับการทดแทนความเสียหายให้แก่คู่กรณี ปัจจัยที่ไม่
เกี่ยวกับการเงินสามารถน ามาประกอบเป็นน้ าหนักเพ่ือความสมดุลในความสะดวกได้ เช่น ความ
ประพฤติปฏิบัติของคู่กรณี คู่กรณีแต่ละฝ่ายเป็นคนใหม่ในตลาดการค้าซึ่งธุรกิจจะได้รับความเสียหาย
หากศาลออกค าสั่งหรือไม่ออกค าสั่งห้ามชั่วคราวหรือไม่และผลกระทบที่เกิดขึ้นแก่คู่กรณีอีกฝ่ายหนึ่ง 
รวมทั้งลูกจ้าง ลูกค้าและผู้จัดจ าหน่าย เป็นต้น 
 4) ในกรณีความสมดุลเท่ากันระหว่างคู่กรณี ควรให้ด ารงสถานะเดิมหรือไม่ โดยหลักการแล้ว
ความสมดุลเท่ากัน ควรให้คู่กรณีแต่ละฝ่ายด ารงสถานะเดิม (Preserve the Status) ต่อไป 

                                                           

        49 อัครพัฒน ์พิสิษฐ์สังฆการ, การโอนความลับทางการค้าตามพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 
2545, 71. 
        50 American Cyanamid Co. v. Ethicon Ltd, AC 396. (1975). 
        51 ประสพสุข บุญเดช, พระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545, 42. 
        52 เรื่องเดียวกัน. 
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 5) ค าสั่งที่ขอเป็นปัจจัยพิเศษ (Special Factors) ควรน ามาพิจารณาประกอบด้วยหรือไม่ ค า
ขอบางกรณีอาจมีปัจจัยส าคัญอ่ืน ๆ ที่ควรน ามาพิจารณาประกอบด้วย เช่น สภาพแห่งข้อพิพาทท่ีไม่
ควรน าขึ้นสู่ศาล มีปัญหาเรื่องข้อสัญญาจ ากัดสิทธิในการท างานใหม่ของลูกจ้างรวมอยู่ด้วยหรือเป็น
การใช้กระบวนการพิจารณาของศาลเพื่อประโยชน์ในทางท่ีมิชอบ เป็นต้น53 
 2.8.2 การฟ้องคดีต่อศาลเพื่อให้มีค าสั่งห้ามมิให้ผู้นั้นละเมิดสิทธิในความลับทางการค้า
และฟ้องเรียกค่าสินไหมทดแทนจากผู้ละเมิดสิทธิในความลับทางการค้า54 
 สิทธิของผู้ควบคุมความลับทางการค้า ในกรณีนี้คือ การฟ้องคดีส่วนแพ่งต่อศาลซึ่งผู้ควบคุม
ความลับทางการค้าผู้เป็นโจทก์มีสิทธิเรียกให้จ าเลยชดใช้แก่ตน 2 ประการดังนี้55 
 1) ให้ท าลายหรือริบสิ่งของเครื่องมือ เครื่องใช้และอุปกรณ์ต่าง ๆ ที่ใช้ในการละเมิดใน
ความลับทางการค้า และ 
 2) ให้ผลิตภัณฑ์ที่ได้ท าข้ึนจากการละเมิดสิทธิในความลับทางการค้าและยังเป็นกรรมสิทธิ
ของผู้ละเมิดตกเป็นของแผ่นดินหรือโจทก์ (Delivery up of the Infringing Articles) แต่ถ้ามี
ผลิตภัณฑ์นั้นไว้เป็นความผิดตามกฎหมาย ศาลจะสั่งให้ท าลายผลิตภัณฑ์ดังกล่าวก็ได้56 
 โดยทั่วไปเจ้าของความลับทางการค้ามีภาระการพิสูจน์ว่า จ าเลยได้กระท าการละเมิดสิทธิใน
ความลับทางการค้าอย่างไร ตามมาตรา 6 แห่งพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 
อย่างไรก็ดีกฎหมายตั้งข้อสันนิษฐานไว้ในกรณีที่ความลับทางการค้านั้นมีลักษณะเป็นกรรมวิธีการผลิต
ผลิตภัณฑ์ ถ้าเจ้าของความลับทางการค้าพิสูจน์ได้ว่าผลิตภัณฑ์ที่จ าเลยผลิตมีความเหมือนผลิตภัณฑ์ที่
ผลิตโดยใช้กรรมวิธีผลิตที่เป็นความลับทางการค้าของตน ให้สันนิษฐานไว้ก่อนว่าจ าเลยได้ใช้ความลับ
ทางการค้านั้น เว้นแต่จ าเลยจะพิสูจน์ให้เห็นเป็นอย่างอ่ืน57    
 การที่ศาลจะมีค าสั่งห้ามมิให้จ าเลยละเมิดสิทธิในความลับทางการค้าของโจทก์นั้น นอกจาก
ศาลจะต้องพิเคราะห์ถึงข้อมูลความแห่งคดีแล้ว อาจารย์ ประสพสุข บุญเดช เห็นว่า ศาลน่าจะต้อง
ค านึงถึงปัจจัยอ่ืนอีก 8 ประการ ดังนี้58 
 1) ธรรมชาติของประโยชน์ส่วนได้เสียที่จะต้องให้ความคุ้มครอง 
 2) ธรรมชาติและขนาดของการละเมิด  
 3) การชดใช้ค่าเสียหายอย่างอ่ืนให้แก่โจทก์เป็นการเพียงพอแล้วโดยไม่ต้องมีค าสั่งห้ามจ าเลย 

                                                           

        53 เรื่องเดียวกัน. 
        54 มาตรา 8 (2) แห่งพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545. 
        55 มาตรา 11 แห่งพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545. 
        56 อัครพัฒน ์พิสิษฐ์สังฆการ, การโอนความลับทางการค้าตามพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 
2545, 73. 
        57 มาตรา 12 แห่งพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545. 
        58 ประสพสุข บุญเดช, พระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545, 49. 
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 4) ความเสียหายที่น่าจะเกิดประโยชน์อันชอบด้วยกฎหมายของจ าเลยหากศาลมีค าสั่งห้าม
จ าเลยและเกิดประโยชน์อันชอบด้วยกฎหมายของโจทก์หากศาลไม่มีค าสั่งห้าม 
 5) ประโยชน์ส่วนได้เสียของบุคคลที่สามและสาธารณชน 
 6) การที่โจทก์น าคดีขึ้นสู่ศาลล่าช้าโดยไม่สมควร 
 7) การกระท าอันไม่ชอบในส่วนของโจทก์และ 
 8) ความเป็นไปได้ในขอบเขตและการบังคับใช้ค าสั่งห้าม 
 นอกจากนี้ แม้ศาลจะวินิจฉัยว่ามีการละเมิดสิทธิในความลับทางการค้าจริงแต่มีพฤติการณ์
พิเศษที่ไม่สมควรออกค าสั่งห้ามมิให้จ าเลยละเมิดสิทธิในความลับทางการค้าและชดใช้ค่าสินไหม
ทดแทนให้แก่ผู้ควบคุมความลับทางการค้าโจทก์แล้ว ศาลอาจก าหนดให้จ าเลยเสียค่าตอบแทนใน
จ านวนที่เหมาะสมและก าหนดให้ใช้ความลับทางการค้าต่อไปได้ตามก าหนดเวลาที่ศาลเห็นสมควร 
ตามมาตรา 11 วรรคหนึ่ง แห่งพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 เช่นเดียวกับ The 
Uniform Trade Secrets Act (Amendment 1985) ของสหรัฐอเมริกา ซึ่งศาลมีอ านาจพิเศษท่ีจะ
บังคับซื้อสิทธิ (Forced Sale) ในความลับทางการค้า59 
 การก าหนดค่าสินไหมทดแทนเมื่อมีการฟ้องคดีตามมาตรา 8 (2) นั้น ศาลมีอ านาจก าหนด
หลักเกณฑ์ดังนี้ 

1) นอกจากการก าหนดค่าสินไหมทดแทนเฉพาะในความเสียหายที่เกิดขึ้นอย่างแท้จริง ศาล
อาจมีค าสั่งให้ผู้ละเมิดสิทธิในความลับทางการค้าคืน ผลประโยชน์ที่ได้เนื่องจากการละเมิด โดยคิด
รวมเข้าไปในค่าสินไหมทดแทนได้ 
 2) ในกรณีที่ไม่อาจก าหนดค่าสินไหมทดแทนตาม (1) ได้ ให้ศาลก าหนดค่าสินไหมทดแทน
ให้แก่ผู้ควบคุมความลับทางการค้าตามจ านวนที่ศาลเห็นสมควร 
 3) ในกรณีที่ปรากฏหลักฐานชัดแจ้งว่า การละเมิดสิทธิในความลับทางการค้าเป็นการกระท า
โดยจงใจหรือมีเจตนากลั่นแกล้งเป็นเหตุให้ความลับทางการค้าดังกล่าวสิ้นสภาพการเป็นความลับทาง
การค้า ให้ศาลมีอ านาจสั่งให้ผู้ละเมิดจ่ายค่าสินไหมทดแทนเพ่ือการลงโทษเพ่ิมข้ึนจากจ านวนที่ศาล
ก าหนดตาม 1) หรือ 2) ได้ แต่ต้องไม่เกินสองเท่าของค่าสินไหมทดแทนตาม 1) หรือ 2)60 
 บทบัญญัติดังกล่าวได้ก าหนดวิธีการชดใช้ค่าสินไหมทดแทนแตกต่างจากการชดใช้ค่าสินไหม
ทดแทนตามหลักละเมิดทั่วไป รวมทั้งการชดใช้ค่าสินไหมทดแทนเชิงลงโทษที่ได้บัญญัติไว้โดยชัดแจ้ง
ในกฎหมายเป็นครั้งแรก นอกจากการก าหนดค่าสินไหมทดแทนโดยค านวณจากความเสียหายที่
เกิดข้ึนอย่างแท้จริง ศาลอาจสั่งให้ผู้ละเมิดคืนผลประโยชน์ที่ได้อันเนื่องมาจากการละเมิดโดยคิด

                                                           

        59 เรื่องเดียวกัน. 
        60 มาตรา 13 แห่งพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545.  
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รวมเข้าไปในค่าสินไหมทดแทนได้ หากไม่สามารถก าหนดค่าสินไหมทดแทนให้แก่ เจ้าของความลับทาง
การค้าตามจ านวนที่ศาลเห็นสมควร และหากปรากฏหลักฐานชัดแจ้งว่า การละเมิดสิทธิในความลับ
ทางการค้าเป็นไปโดยจงใจหรือมีเจตนากลั่นแกล้งเป็นเหตุให้ความลับทางการค้าดังกล่าวสิ้นสภาพการ
เป็นความลับทางการค้า ศาลมีอ านาจสั่งให้ผู้ละเมิดจ่ายค่าสินไหมทดแทนเพ่ือการลงโทษเพ่ิมข้ึนจาก
จ านวนที่ศาลก าหนดมาแล้วได้ แต่ต้องไม่เกินสองเท่าของค่าสินไหมทดแทนที่ศาลก าหนดมาแล้ว 61 
 การให้จ าเลยช าระค่าสินไหมทดแทนเพื่อการลงโทษ (Punitive or Exemplary Damages) 
เป็นมาตรการที่ใช้เป็นปกติในศาลต่างประเทศ โดยเฉพาะในสหรัฐอเมริกา เพ่ือเป็นการป้องปรามมิให้
มีการจารกรรมทางอุตสาหกรรม (Industrial Espionage) และอาจใช้ในกรณีที่ศาลมีค าพิพากษาให้
จ าเลยชดใช้ค่าสินไหมทดแทนให้แก่โจทก์โดยไม่สั่งห้ามจ าเลยมิให้ละเมิดสิทธิในความลับทางการค้า
ตามค าขอของโจทก์ รวมทั้งอาจใช้ทดแทนความเสียหายต่อชื่อเสียงหรือจิตใจ ( Injury to 
Reputation or Feelings) ซึ่งตามปกติไม่อาจเรียกค่าทดแทนได้อีกด้วย62 
 การฟ้องคดีละเมิดสิทธิในความลับทางการค้า มีหลักเกณฑ์ดังนี้  
 ห้ามมิให้ฟ้องคดีละเมิดสิทธิในความลับทางการค้าเมื่อพ้นก าหนดสามปีนับแต่วันที่ผู้ควบคุม
ความลับทางการค้าที่ถูกละเมิดสิทธิรู้ถึงการละเมิดและรู้ตัวผู้กระท าละเมิด แต่ท้ังนี้ ต้องไม่เกินสิบปี
นับแต่วันที่มีการละเมิด63 
 บทบัญญัติดังกล่าวได้ก าหนดอายุความในการฟ้องร้องเป็นสองช่วง คือเริ่มนับระยะเวลาอายุ
ความ 3 ปีนับแต่ รู้ว่ามีการละเมิดสิทธิและรู้ตัวผู้กระท าละเมิด หรือระยะเวลาอายุความ 10 ปีนับแต่
วันที่มีการละเมิด64  
 บทบัญญัติในมาตรา 14 แห่งพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 ได้ก าหนดให้
การใช้สิทธิทางศาลเพ่ือคุ้มครองความลับทางการค้าและการพิจารณาคดีเก่ียวกับความลับทางการค้า
นอกจากที่บัญญัติไว้ในพระราชบัญญัตินี้แล้วจะต้องปฏิบัติตามกฎหมายว่าด้วยการจัดตั้งศาลทรัพย์สิน
ทางปัญญาและการค้าระหว่างประเทศและวิธีพิจารณาคดีทรัพย์สินทางปัญญาและการค้าระหว่าง
ประเทศ ดังนั้น การใช้สิทธิของเจ้าของความลับทางการค้า ในกรณีท่ีพระราชบัญญัติความลับทาง
การค้า พ.ศ. 2545 ไม่ได้ก าหนดไว้ก็ให้น าพระราชบัญญัติจัดตั้งศาลทรัพย์สินทางปัญญาและการค้า
ระหว่างประเทศและวิธีพิจารณาคดีทรัพย์สินทางปัญญาและการค้าระหว่างประเทศพ.ศ. 2539 มาใช้

                                                           

        61 เพ็ง เพ็งนิติ, ค าอธิบายประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย์ว่าด้วยละเมิด ความรับผิดทางละเมิดของ
เจ้าหน้าที่ และกฎหมายอื่นที่เกี่ยวข้อง, พิมพ์ครั้งท่ี 2 (กรุงเทพฯ: ส านักศึกษาอบรมกฎหมายแห่งเนติบัณฑิตยสภา, 
2545), 149. 
        62 ประสพสุข บุญเดช, พระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545, 51. 
        63 มาตรา 10 แห่งพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545. 
        64 อัครพัฒน ์พิสิษฐ์สังฆการ, การโอนความลับทางการค้าตามพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 
2545, 77. 
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บังคับ นอกจากนี้ มาตรา 26 แห่งพระราชบัญญัติจัดตั้งศาลทรัพย์สินทางปัญญาและการค้าระหว่าง
ประเทศและวิธีพิจารณาคดีทรัพย์สินทางปัญญาและการค้าระหว่างประเทศ พ.ศ. 2545 ก าหนดให้น า
บทบัญญัติแห่งประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่งหรือประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญา
หรือพระราชบัญญัติจัดตั้งศาลแขวงและวิธีพิจารณาความอาญาในศาลแขวงมาใช้บังคับโดยอนุโลม65

 ศาลที่มีอ านาจพิจารณาพิพากษาคดีเก่ียวกับความลับทางการค้าได้แก่ ศาลทรัพย์สินทาง
ปัญญาและการค้าระหว่างประเทศ เจ้าของความลับทางการค้าที่ประสงค์จะใช้สิทธิทางศาล ต้องยื่น
ค าร้องหรือค าฟ้องต่อศาลทรัพย์สินทางปัญญาและการค้าระหว่างประเทศ การก าหนดให้คดีละเมิด
สิทธิในความลับทางการค้า อยู่ในอ านาจพิจารณาพิพากษาของศาลทรัพย์สินทางปัญญาฯ มี
กระบวนการวิธีพิจารณาเป็นพิเศษเพ่ือความสะดวก และรวดเร็วในการพิจารณาพิพากษาคดีซึ่ง
สอดคล้องกับความมุ่งหมายขององค์การทรัพย์สินทางปัญญาโลก ที่ก าหนดให้เร่งรัดการพิจารณาคดี 
(Accelerated Proceedings) ซึ่งมีผลท าให้สามารถขอให้ศาลมีค าสั่งสืบพยานหลักฐานไว้ก่อนหรือ
ขอให้ยึดหรืออายัดเอกสารหรือวัตถุที่จะใช้เป็นพยานหลักฐานไว้ก่อนที่จะฟ้องคดี (Anton Pillar 
Order) อันเป็นวิธีการพิเศษดีกว่าเยอรมันที่ไม่มีกฎหมายให้อ านาจศาลใช้วิธีการพิเศษเช่นว่านี้ด้วย 66 
 อนึ่ง ก่อนที่จะใช้สิทธิตามมาตรา 8 แห่งพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 
เจ้าของความลับทางการค้าที่ถูกหรือก าลังจะถูกละเมิดสิทธิในความลับทางการค้าและคู่กรณีอีกฝ่าย
หนึ่งอาจตกลงกันเพ่ือขอให้คณะกรรมการความลับทางการค้าท าการไกล่เกลี่ยหรือการประนีประนอม
ข้อพิพาทเก่ียวกับความลับทางการค้าได้ หากการไกล่เกลี่ยหรือการประนีประนอมข้อพิพาทดังกล่าว
ไม่อาจตกลงกันได้ ก็ไม่ได้ตัดสิทธิผู้ควบคุมความลับทางการค้านั้นและคู่กรณีอีกฝ่ายหนึ่งที่จะน าข้อ
พิพาทนั้นไปสู่การพิจารณาของอนุญาโตตุลาการหรือน าคดีดังกล่าวไปสู่ศาลตามมาตรา 9 วรรคหนึ่ง
แห่งพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 254567 

                                                           

        65 สุพิศ ประณีตพลกรัง, กฎหมายว่าด้วยความลับทางการค้า, (กรุงเทพฯ: อินเตอร์บุ๊คส์, 2546), 12. 
        66 ประสพสุข บุญเดช, พระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545, 71. 
        67 อัครพัฒน ์พิสิษฐ์สังฆการ, การโอนความลับทางการค้าตามพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 
2545, 79.  



บทที่ 3 
การคุ้มครองความลับทางการค้าในสหภาพยุโรป 

 
สหภาพยุโรป (European Union: EU) เป็นสหภาพที่เกิดจากการรวมตัวกันของ ประชาคม

ถ่านหินและเหล็กกล้าแห่งยุโรป (European Coal and Steel Community – ECSC) ประชาคม
เศรษฐกิจยุโรป (European Economic Community - EEC) และประชาคมพลังงานปรมาณูแห่ง
ยุโรป (European Atomic Energy Community – EURATOM) ซึ่งได้รวมตัวกันเป็นประชาคม
ยุโรปก่อนที่จะมีการพัฒนามาเป็นสหภาพยุโรป โดยมีวัตถุประสงค์ในการรวมตัวทั้งทางสังคม 
เศรษฐกิจและการเมือง ประกอบด้วยรัฐสมาชิก 27 ประเทศ ตั้งขึ้นในทวีปยุโรป สหภาพยุโรป จัดเป็น
องค์การระหว่างประเทศระดับภูมิภาคที่มีลักษณะเป็นองค์การเหนือรัฐ คือ สหภาพมีองค์กรกลางทั้ง
ทางศาล นิติบัญญัติและบริหารของสหภาพและมีการบังคับใช้กฎหมายเหนือรัฐสมาชิก1 

ในปี ค.ศ. 1992 ประเทศสมาชิกได้ร่วมกันลงนามในสนธิสัญญาว่าด้วยการรวมตัวเป็น
สหภาพยุโรป (Treaty of the European Union) หรือสนธิสัญญามาสทริชท์ (Maastricht) ซึ่งเป็น
สนธิสัญญาที่ก าหนดแนวทางการรวมตัวให้ยุโรปเป็นหนึ่งเดียว เมื่อวันที่ 7 กุมภาพันธ์ ค.ศ. 1992    
ณ นครมาสทริชท์ ประเทศเนเธอร์แลนด์ในวันที่ 1 พฤศจิกายน ค.ศ. 1993 ประเทศสมาชิกได้ให้
สัตยาบันรับรองครบทุกประเทศ เป็นผลให้สนธิสัญญามาสทริชท์เริ่มมีผลบังคับและเกิดการขับเคลื่อน
เพ่ือรวมยุโรปให้เป็นสหภาพยุโรป (The European Union) อย่างจริงจังในเวลาต่อมา และท าให้
ประชาคมยุโรป (European Community) ถูกเปลี่ยนมาเรียกว่าสหภาพยุโรป (European Union)2 

สถานะและความส าคัญของสหภาพยุโรปเป็นการรวมกลุ่มระดับภูมิภาคท่ีใหญ่ที่สุดและ
ก้าวหน้าที่สุดในโลก (Supranational Cooperation) และมีบทบาทส าคัญต่อทิศทางการเมือง 
เศรษฐกิจและสังคมระดับโลก เป็นตลาดสินค้าและบริการ ตลาดการเงินและผู้ลงทุนในต่างประเทศที่
ส าคัญรวมทั้งมีบริษัทข้ามชาติระดับโลกเป็นจ านวนมากที่สุด สหภาพยุโรปมีความเข้มแข็งยิ่งขึ้น
ภายหลังสนธิสัญญาลิสบอนมีผลใช้บังคับเมื่อวันที่ 1 ธันวาคม ค.ศ. 2009 ซึ่งท าให้สหภาพยุโรปมี
สถานะทางกฎหมายอย่างสมบูรณ์สามารถจัดท าความตกลงกับต่างประเทศ เข้าเป็นภาคีอนุสัญญา
ระหว่างประเทศและเป็นสมาชิกองค์การระหว่างประเทศได้3 

                                                           

        1 ลาวัณย์ ถนัดศิลปะกุล, “สหภาพยุโรปกับวิวัฒนาการในการรวมตัวทางเศรษฐกิจ”, วารสารกฎหมาย
สุโขทัยธรรมาธิราช 20, 2(ธันวาคม 2551): 109. 
        2 ลักษณาวดี บุญชู, “สหภาพยุโรป: ความเป็นมาและแนวโน้มในอนาคต”, สุทธิปริทัศน์ 15, 45(มกราคม-
เมษายน 2544): 47. 
        3 กระทรวงต่างประเทศ, กรอบความร่วมมือ: สหภาพยุโรป (European Union: EU) [Online], 31 
พฤษภาคม 2557. แหล่งที่มา http://www.mfa.go.th/main/th/world. 
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3.1 วิวัฒนาการของสหภาพยุโรป 
 หลังสงครามโลกครั้งที่สอง ยุโรปได้รับความบอบช้ าจากภัยสงคราม ท าให้ประเทศทั้งหลายใน
ยุโรปหันมาให้ความร่วมมือกันเสริมสร้างความมั่นคงของระบบยุโรป โดยค านึงถึงเหตุผลและความ
จ าเป็นในการจัดตั้งประชาคมแห่งยุโรป สองประการ คือ เหตุผลทางการเมืองและเหตุผลทาง
เศรษฐกิจ ซึ่งเห็นว่าสงครามเกิดจากการท าลายความสามัคคีระหว่างกัน ยุโรปควรกลับมาเป็นหนึ่งอีก
ครั้งมีนโยบายทางการเมืองร่วมกัน มีการรวมตัวกันทางเศรษฐกิจ ทางทรัพยากรธรรมชาติ เทคโนโลยี
และการตลาดที่กว้างข้ึน มีก าลังซื้อและปัจจัยการผลิต มีตลาดภายในรับรองและสามารถแข่งขันกับ
ตลาดภายนอกได้อย่างมีประสิทธิภาพ สามารถควบคุมบริษัทข้ามชาติในยุโรปได้ ฝ่ายเสรีนิยมต้อง
เผชิญกับการรุกรานของลัทธิคอมมิวนิสต์และช่วงสงครามเย็น มีการดึงเยอรมันตะวันตกมาเป็นพวก
ยุโรปตะวันตกเพ่ือเป็นตัวถ่วงดุลทางการเมืองกับสหภาพโซเวียตรัสเซียและยุโรปตะวันออก ซึ่ง
เยอรมันตะวันตก หลังสงครามโลกครั้งที่สองยังไม่มีอิสระและอ านาจอธิปไตยทั้งทางเศรษฐกิจ ความ
มั่นคงและการเมือง โดยตกอยู่ภายใต้การควบคุมของพันธมิตรตะวันตก สามประเทศ คือ 
สหรัฐอเมริกา อังกฤษและฝรั่งเศส ดังนั้น การดึงเยอรมันตะวันตกเข้ามาเป็นพวกจึงต้องคืนอ านาจ
อธิปไตยและความมั่นคงทางเศรษฐกิจแก่เยอรมันตะวันตกด้วย โดยคืนการบริหารถ่านหินและ
เหล็กกล้าในแคว้นรูห์ (Ruhr) ให้แก่รัฐบาลเยอรมัน ทั้งนี้ ถ่านหินและเหล็กกล้าเป็นปัจจัยส าคัญในการ
ท าสงครามซึ่งฝรั่งเศสเห็นว่า ควรอยู่ภายใต้การควบคุม ในที่สุดนายโรแบร์ ชูมาน (Robert 
Schumann) รัฐมนตรีว่าการกระทรวงการต่างประเทศได้เสนอแผนชูมาน โดยแถลงการณ์ชูมาน  
ออกสู่ประชาชาติยุโรป ซึ่งน ามาสู่การจัดตั้งประชาคมยุโรปในเวลาต่อมา4 

3.1.1 ประชาคมถ่านหินและเหล็กกล้าแห่งยุโรป (The European Coaland Steel 
Community - ECSC) 
 แผนชูมานของนายโรแบร์ ชูมาน ได้รับการขานรับโดยนายฌอง โมเนต์ (Jean Monnet)   
ได้ออกแถลงการณ์ของรัฐบาลฝรั่งเศส เมื่อวันที่ 9 พฤษภาคม ค.ศ. 1950 เสนอให้รวมถ่านหินและ
เหล็กกล้าของเยอรมันตะวันตก ฝรั่งเศสและประเทศสมาชิกอ่ืนเข้าด้วยกัน บริหารโดยองค์การเหนือ
รัฐ (Supranational Organization) โดยให้รัฐที่เข้าร่วมเป็นสมาชิกมอบอ านาจอธิปไตยในส่วนของ
การบริหารถ่านหินและเหล็กกล้าของแต่ละรัฐให้แก่องค์การเหนือรัฐดังกล่าว ซึ่งมีอ านาจในการออก
กฎ ระเบียบต่าง ๆ ในรูปแบบของค าสั่ง (Command) หรือความเห็น (Recommendation) ซึ่งมีผล
ผูกพันรัฐสมาชิกต้องปฏิบัติตามและได้มีการจัดตั้งตลาดร่วม (Common Market) ถ่านหินและ
เหล็กกล้าขึ้น มีการยกเลิกอัตราพิกัดภาษีถ่านหินและเหล็กกล้าระหว่างภาคีรัฐสมาชิก นับว่า

                                                           

        4 ลาวัณย์ ถนัดศิลปกุล, “สหภาพยุโรปกับวิวัฒนาการในการรวมตัวทางเศรษฐกิจ”, วารสารสุโขทัย       
ธรรมาธิราช 20, 2(ธันวาคม 2551): 112. 
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แถลงการณ์ชูมาน เป็นต้นก าเนิดในการจัดตั้งประชาคมถ่านหินและเหล็กกล้ายุโรป ทั้งนี้ ผลของ
สนธิสัญญาปารีส (The Treaty of Paris) เมื่อวันที่ 18 เมษายน ค.ศ. 1951  โดยมีเยอรมัน  ฝรั่งเศส 
เบลเยี่ยม อิตาลี ลักเซมเบอร์กและเนเธอร์แลนด์เป็นสมาชิกรวม ๖ ประเทศ สนธิสัญญาปารีสมี
วัตถุประสงค์ส าคัญคือ ก าหนดให้มีตลาดร่วม (Common Market) มีวัตถุประสงค์ร่วม (Common 
Objective) และองค์กรร่วม (Common Institutions) ในการบริหารจัดการถ่านหินและเหล็กกล้า
ดังกล่าว ภายใต้การบริหารงานขององค์กรร่วม คือ คณะเจ้าหน้าที่ชั้นสูง (The High Authorities) 
สภารัฐมนตรีพิเศษ (The Special Council of Minister) สมัชชารัฐสภา (The Parliamentary 
Assembly) และศาลยุติธรรม (The Court of Justice)5 

3.1.2 ประชาคมเศรษฐกิจยุโรป (The European Ecconomic Community - EEC) 
หลังจากจัดตั้งสมาคมถ่านหินและเหล็กกล้าส าเร็จ ต่อมาสมาชิกทั้ง 6 ประเทศได้พิจารณา

จัดตั้งประชาคมทางด้านเศรษฐกิจร่วมกัน ได้เห็นความส าเร็จของประชาคมถ่านหินและเหล็กกล้า 
น ามาซึ่งความสงบสุขระหว่างเยอรมันกับฝรั่งเศสและลดความขัดแย้งระหว่างกลุ่มรัฐสมาชิก มีความ
มั่นคงทางพลังงานและปัจจัยการผลิตโดยพิจารณาว่า การรวมตัวทางเศรษฐกิจจะท าให้ชีวิตและความ
เป็นอยู่ดีข้ึนเป็นการยกระดับฐานะและมาตรฐานการด ารงชีวิตให้สูงขึ้น ประเทศมหาอ านาจ เช่น 
สหรัฐอเมริกาและสหภาพโซเวียต ก าลังขยายอิทธิพลทางการเมือง ยุโรปจึงควรรวมตัวกันเพ่ือความ
มั่นคงทางการเมือง ปกป้องตนเองให้พ้นจากอ านาจที่ขยายตัวทั้ง 2 ประเทศ สมาชิกทั้ง 6 ประเทศได้
ร่วมกันจัดการประชุมที่เมืองเมสชินา (Messina) โดยรายงานการประชุมสปาร์ก (Spark Report) 
น ามาสู่การสร้างตลาดร่วมยุโรป (Common Market) เพ่ือลดอุปสรรคทางการค้าระหว่าประเทศ
สมาชิกสหภาพยุโรป ผลของสนธิสัญญากรุงโรม (Treaty of Rome 1957) ลงนามเมื่อวันที่ 25 
มีนาคม ค.ศ. 1957 ได้จัดตั้งประชาคมเศรษฐกิจยุโรป (The European Economic Community - 
EEC) หรือเรียกว่า ตลาดร่วมยุโรป (The European Common Market) โดยมีวัตถุประสงค์หลักใน
การยกเลิกอุปสรรคทางการค้าการลงทุนระหว่างกัน เปิดเสรีให้มีการเคลื่อนย้ายสินค้า ทุน บริการ 
และแรงงานหรือประชาชน โดยเสรีประชาคมเศรษฐกิจยุโรป ประกอบด้วย 4 องค์กร คือ 
คณะกรรมาธิการ (Commission) คณะมนตรี (Council) สภายุโรป (European parliament) และ
ศาลยุติธรรม (Court of justice) ส่วนสภายุโรปและศาลยุติธรรมนั้น สนธิสัญญากรุงโรมก าหนดให้
เป็นองค์กรเดียวกันกับประชาคมถ่านหินและเหล็กกล้า6 

3.1.3 ประชาคมพลังงานปรมาณูแห่งยุโรป (The European Atomic Energy 
Community – EAEC or EURATOM) 

                                                           

        5 เรื่องเดียวกัน. 
        6 เรื่องเดียวกัน. 
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ประชาคมพลังงานปรมาณูแห่งยุโรปได้จัดตั้งพร้อมกับประชาคมเศรษฐกิจยุโรป โดยผล
สัญญากรุงโรม ปี ค.ศ. 1957 ซึ่งมีวัตถุประสงค์ในการสร้างความมั่นคงทางพลังงานและควบคุมการใช้
พลังงานปรมาณูอย่างเป็นระบบ รวมทั้งส่งเสริมการทดลอง ค้นคว้า วิจัย การศึกษาทางด้านพลังงาน
ปรมาณูเพ่ือสันติ ส่งเสริมการลงทุน การผลิตและรวมตัวกันเพ่ือการมีพลังร่วมกัน พัฒนาอุตสาหกรรม
พลังงานปรมาณูซึ่งจะน าไปสู่กระบวนการผลิตที่มีพลังงานมหาศาลและทันสมัย น าไปสู่ความมั่งค่ัง
ของประชาชนโดยต้องค านึงถึงความปลอดภัยที่จ าเป็นต่อชีวิตและสุขอนามัยด้วย พลังงานปรมาณู
แห่งยุโรปมีองค์กรเช่นเดียวกับประชาคมเศรษฐกิจยุโรปและมีสภาและศาลร่วมเป็นประชาคมถ่านหิน
และเหล็กกล้าด้วย7 
 
3.2 การรวมตัวเป็นประชาคมยุโรป (The European Community) 
 หลังจากท่ีมีการจัดตั้งประชาคมต่าง ๆ แล้ว ต่อมาได้มีการลงนามในสนธิสัญญารวม
ประชาคมท้ังสาม (The Marker Treaty) เมื่อวันที่ 8 เมษายน ค.ศ. 1965 โดยผลของสนธิสัญญา 
บรัชเซล (The Treaty of Brussels) มีผลใช้บังคับตั้งแต่วันที่ 1 กรกฎาคม ค.ศ. 1965 เรียกว่า 
ประชาคมยุโรป (The European Community) สนธิสัญญาบรัชเซลมีผลให้คณะมนตรีของ
ประชาคมเศรษฐกิจยุโรปและประชาคมปรมาณูกับสภารัฐมนตรีของประชาคมเศรษฐกิจยุโรปและ
ประชาคมปรมาณูมารวมเป็นชุดเดียวกัน และคณะกรรมาธิการของประชาคมเศรษฐกิจยุโรปกับ
ประชาคมปรมาณูและคณะเจ้าหน้าที่ชั้นสูงของประชาคมถ่านหินและเหล็กกล้าเป็นคณะกรรมาธิการ
ชุดเดียวกัน โดยมีสภาและศาลเดียวกันดังนั้น องค์กรทั้งสามของประชาคม คือ คณะกรรมาธิการ 
(Commission) คณะมนตรี (Council) สภายุโรป (European Parliament) และศาลยุติธรรม 
(Court of Justice)8 
 3.2.1 การรวมตัวเป็นยุโรปตลาดเดียว (The Single European Market) 
 หลังจากการรวมตัวเป็นเวลา ๓๐ ปีนับตั้งแต่การจัดตั้งประชาคมยุโรป แม้ว่าจะมีการลด
อุปสรรคทางการค้าในเรื่องภาษีศุลกากรหรือจะมีนโยบายร่วมกันก็ตาม แต่ประชาคมยุโรปก็ยังไม่
บรรลุเป้าหมายในการเป็นอันหนึ่งอันเดียวกัน เนื่องจากยุโรปยังคงเป็นตลาดที่มีการแบ่งแยกกันอยู่ 
การรับสมาชิกใหม่ที่มีระดับการพัฒนาทางเศรษฐกิจที่แตกต่างกันมาก ท าให้ต้องสูญเสียงบประมาณ
ในการอุดหนุนประเทศดังกล่าว โดยเฉพาะทางด้านเกษตร เกิดภาวะว่างงาน การแข่งขันต่อสู่กับ
อเมริกาเหนือและญี่ปุ่นไม่ได้ มีการสูญเสียงบประมาณในการท าการศึกษาวิจัยเพ่ือให้เป็นยุโรปที่
รวมตัวกัน ดังนั้น ในปี ค.ศ. ๑๙๘๕ ที่ประชุมคณะมนตรีแห่งยุโรป โดยประมุขของประเทศสมาชิก

                                                           

        7 เรื่องเดียวกัน. 
        8 เรื่องเดียวกัน. 
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ของประชาคมยุโรปทั้งหมดได้ร่วมกันลงนามในสนธิสัญญายุโรปตลาดเดียว (The Single European 
Act) การจัดตั้งยุโรปตลาดเดียวได้ก าหนดแนวทางเพ่ือก าจัดอุปสรรคทุกด้าน เช่น ด้านภาษีอากร ด้าน
เทคนิค มีนโยบายด้านมาตรการต่าง ๆ เช่น ขอบเขตทางภาษี การจ้างงาน สุขอนามัย สิ่งแวดล้อม 
เศรษฐกิจการเงิน สภาพความเป็นอยู่ของประชาชนเพื่อความอยู่ดีกินดี เป็นตัวชี้วัดความเติบโตทาง
เศรษฐกิจ มีการปรับปรุงแก้ไขสนธิสัญญาของประชาคมหลายฉบับ สนธิสัญญายุโรปตลาดเดียวที่มีผล
ใช้บังคับเมื่อเดือนกรกฎาคม ค.ศ. 1987 ท าให้ปัจจัยการผลิต 4 เรื่อง คือ สินค้า ทุน แรงงานและ
บริการ สามารถเคลื่อนย้ายโดยเสรีภายในกลุ่มประเทศสมาชิกโดยไม่มีพรมแดน ขจัดอุปสรรคในด้าน
กายภาพ (Physical Barrier) อุปสรรคด้านเทคนิค (Technical Barriers) อุปสรรคด้านภาษี (Fiscal 
Barriers) นอกจากนี้ ยังได้มีการพัฒนาระบบการแข่งขันให้เสรีและเป็นธรรม ไม่มีการผูกขาด ห้าม
การใช้อ านาจเหนือตลาด ได้พัฒนาทางด้านอุตสาหกรรม ระบบการลงทุนเสรี (Liberalized 
Establishment) ระบบการคุ้มครองทรัพย์สินทางปัญญา คุ้มครองสิทธิ สวัสดิภาพของแรงงาน 
มาตรฐานอาชีวะอนามัยและความปลอดภัย เพ่ือให้การพัฒนาเศรษฐกิจด าเนินการไปอย่างครบวงจร
และมีการกระจายความมั่งค่ัง ความเป็นอยู่ที่ดีของประชาชน9 
 3.2.2 การพัฒนาไปสู่การเป็นสหภาพยุโรป 
 ในปี ค.ศ. 1988 มีการเสนอบันทึกว่าด้วยการจัดตั้งเขตการเงินยุโรปและธนาคารกลางแห่ง
ยุโรป (The Memorandum on the Creation of a European Monetary Area and European 
Central Bank) บันทึกดังกล่าวได้มีการยอมรับในที่ประชุมสุดยอดยุโรป (European Summit) และ
ได้มีการจัดตั้งคณะท างานศึกษาความเป็นไปได้ในการขจัดตั้งสหภาพเศรษฐกิจการเงินยุโรป รายงาน
ฉบับดังกล่าวได้น าไปสู่การจัดตั้งสหภาพการเงิน โดยมีกลไกทางสถาบันที่ส าคัญคือ ระบบธนาคาร
กลางยุโรป ต่อมาในปี ค.ศ. 1991 ได้มีการประชุมสุดยอดสมาชิกประชาคมยุโรปที่เมืองมาสทริชช์ 
(Maastricht) ประเทศเนเธอร์แลนด์ ซึ่งได้น ามาสู่การลงนามในสนธิสัญญาจัดตั้งสหภาพยุโรป (The 
Treaty on European Union) เมื่อวันที่ 7กุมภาพันธ์ ค.ศ. 1992 ท าให้ประชาคมยุโรปพัฒนามาสู่
การเป็นสหภาพยุโรป (European Union) ภายใต้สนธิสัญญามาสทริชช์ ประกอบด้วยเอกสาร 2 
ฉบับ ดังนี้ 
 ฉบับที่ 1 เกี่ยวกับสหภาพทางเศรษฐกิจการเงิน (Economic and Monetary Union) มีการ
ตกลงจัดตั้งสถาบันการเงินยุโรป (European Monetary Institute – EMI) และได้เปลี่ยนสถานภาพ
เป็นธนาคารกลางแห่งยุโรป (European Central Bank - ECB) ท าให้สมาชิกมีเงินสกุลเดียวกันและมี
ธนาคารกลางร่วมกัน และมีการก าหนดขอบเขตอ านาจการบริหารด้านต่าง ๆ อีกหลายด้าน เช่น ด้าน

                                                           

        9 เรื่องเดียวกัน. 
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การศึกษา ฝึกอบรม การวิจัย การพัฒนาสภาพแวดล้อมอุตสาหกรรมเครือข่ายยุโรป การคมนาคม   
สาธารณูปโภค สุขอนามัย วัฒนธรรมและความร่วมมือระหว่างผู้บริโภค 
 ฉบับที่ 2 เกี่ยวกับสหภาพทางการเมืองยุโรป (Political Union) มีการประสานนโยบายใน
ด้านต่างประเทศสมาชิกและด้านความม่ังคั่งทางทหารโดยสนธิสัญญามาสทริชช์ มุ่งในการพัฒนา การ
ร่วมมือระหว่างรัฐบาลในด้านศาล การออกวีซ่า นโยบายว่าด้วยคนเข้าเมืองและผู้ลี้ภัย การต่อสู้กับ
ปัญหาอาชญากรรมและการขนส่งยาเสพติด ซึ่งเป็นการพัฒนาไปสู่การเป็นยุโรปหนึ่งเดียว (United 
Europe) เป็นการขยายอ านาจสถาบันของสหภาพยุโรปและลดทอนอ านาจอธิปไตยแห่งชาติลงเพื่อ
ผูกพันตามวัตถุประสงค์และเป้าหมายในการรวมเป็นยุโรปตลาดเดียวกันและสหภาพทางการเมือง
เดียว10 
 3.2.3 สหภาพยุโรปหลังสนธิสัญญามาสทริชช์ 
 หลังจากการจัดตั้งสหภาพยุโรปแล้ว ยังมีการพัฒนาและปฏิรูปในเรื่องนโยบาย เช่น การเพ่ิม
ขีดความสามารถในการด าเนินงานและการพัฒนานโยบายเพื่อบูรณาการยุโรปในการรวมตัวกันใน
แนวลึกหรือแนวดิ่ง (Vertical Deepening Integration) มีการรับสมาชิกเพ่ิมในแนวกว้างหรือ
แนวนอน (Horizontal Deepening Integration) การรวมตัวยุโรปตลาดเดียวยังมีความคิดที่ไม่
ตรงกัน มีการต่อต้านสนธิสัญญามาสทริชช์อยู่ จึงได้มีการประชุมของสมาชิกสหภาพในเดือนมีนาคม 
ค.ศ. 1996 ท าให้มีการลงนามในสนธิสัญญาอัมสเตอร์ดัม (The Amsterdam Treaty) เพ่ือแก้ไข
สนธิสัญญาจัดตั้งยุโรปและท าให้สหภาพยุโรปแก่ประชาชนในสหภาพมากยิ่งขึ้น 
 ภายใต้สนธิสัญญาอัมสเตอร์ดัมนั้น  สหภาพร่วมมือสร้างงานให้ประชาชนชาวยุโรปอย่าง
กว้างขวาง มีมาตรการพิทักษ์คุ้มครองสิ่งแวดล้อม พัฒนาและปรับปรุงสุขอนามัยของประชาชนและ
คนท างาน ปกป้องสิทธิผู้บริโภคและเรียกร้องให้มีการจ ากัดอุปสรรคการผ่านแดน (ยกเว้น สหราช
อาณาจักรไอร์แลนด์และเดนมาร์ก ซึ่งทั้งสามประเทศนี้ยังคงสงวนระบบการควบคุมการผ่านแดนอยู่) 
นอกจากนี้ สนธิสัญญาอัมสเตอร์ดัมยังมีบทบัญญัติให้การร่วมมือกับสหภาพยุโรปตะวันตก (The 
Western European Union) ซึ่งมีเป้าหมายในการปกป้องยุโรปด้านการป้องกัน สนธิสัญญา
อัมสเตอร์ดัมได้เปิดโอกาสให้ยุโรปตะวันออกเข้าร่วมเป็นสมาชิกได้เพ่ือขยายตัวของยุโรปในแนวนอน
ให้มากขึ้น 
 ในปี ค.ศ. 2000 คณะกรรมาธิการแห่งสหภาพยุโรปได้ก าหนด วาระ 2000 (Agenda 2000) 
ได้เน้นกลยุทธ์ในการขยายสมาชิกภาพของยุโรปภายใต้สนธิสัญญาอัมสเตอร์ดัมรวมถึงการปฏิรูป
สหภาพยุโรปในด้านต่าง ๆ เช่น การแข่งขันทางเศรษฐกิจ การจ้างงาน การปฏิรูปโครงสร้าง
การเกษตรและความร่วมมือทางการเงิน น าไปสู่การท าสนธิสัญญานีส (The Treaty of Nice)  

                                                           

        10 เรื่องเดียวกัน. 
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 ในปี ค.ศ. 2001 มีการปฏิรูปเกี่ยวกับการลงมติออกเสียง ปรับปรุงกระบวนการและข้ันตอน
การตัดสินใจของคณะมนตรียุโรปให้คล่องตัวขึ้น จัดที่นั่งในสภายุโรปให้เหมาะสมกับสมาชิก ลด
จ านวนของสมาชิกคณะกรรมาธิการยุโรปให้น้อยลงเพ่ือรองรับสมาชิกใหม่ ข้อสังเกตเก่ียวกับ
สนธิสัญญานีสที่แตกต่างจากสนธิสัญญายุโรปเดียวและสนธิสัญญาอัมสเตอร์ดัม เนื่องจากสนธิสัญญา
นีสไม่ได้มีบทบัญญัติขยายอ านาจของสหภาพ แต่ในเรื่องบทบาทและอ านาจจะบัญญัติอยู่ในค า
ประกาศเลเคย ค.ศ. 2001 (The Laeken Declaration) และอนุสัญญาว่าด้วยยุโรปในอนาคต (The 
Convention on the Future of Europe 2001) การปฏิรูปดังกล่าวยังมีความขัดแย้งกันอยู่ในบาง
ประเทศสมาชิก เช่น ประเทศอังกฤษกังวลว่า สกุลเงินยูโรจะคุกคามต่อเสถียรภาพเงินปอนด์และต่อ
เอกลักษณ์ของชาติและอ านาจอธิปไตย ประเทศไอร์แลนด์กังวลว่าเรื่องเงินอุดหนุนจะลดลง ยุโรปบาง
ประเทศท่ีมีระดับเศรษฐกิจที่ต่ ากว่ากังวลต่อการขยับฐานะเพ่ือรองรับการใช้สกุลเงินยูโร เป็นต้น 11 

  
3.3 โครงสร้างของสหภาพยุโรป  

สหภาพยุโรปมีสถาบันหลักที่ส าคัญ 5 สถาบัน12 ได้แก่ 
3.3.1 คณะมนตรีแห่งสหภาพยุโรป (Council of the European Union) 

 เป็นองค์กรตัดสินใจหลักของสหภาพยุโรปโดยผู้แทนของประเทศสมาชิกสหภาพยุโรปทั้งหมด
มีหน้าที่พิจารณาร่างกฎระเบียบของสหภาพยุโรปและอนุมัติงบประมาณ (ร่วมกับสภายุโรป)และเป็น
เวทีส าคัญในการประสานงานด้านนโยบายเศรษฐกิจนโยบายร่วมด้านการต่างประเทศและความม่ันคง 
(CFSP) ตลอดจนก ากับดูแลการท างานของคณะกรรมาธิการยุโรป และประสานงานเรื่องอ่ืน ๆ 
ระหว่างประเทศสมาชิก ทั้งนี้ ประเทศสมาชิกในสหภาพยุโรปจะผลัดกันท าหน้าที่เป็นประธานคณะ
มนตรีแห่งสหภาพยุโรป วาระ 6 เดือนโดยจะท าหน้าที่ประธานในการประชุมระดับรัฐมนตรีของ
ประเทศสมาชิกในสาขาต่าง ๆ ยกเว้นในด้านการต่างประเทศซึ่งสนธิสัญญาลิสบอนก าหนดให้เป็น
อ านาจหน้าที่ของผู้แทนระดับสูงของสหภาพยุโรป13 
 หน้าที่หลักของคณะมนตรีแห่งสหภาพยุโรปมีดังนี้ 
 1) ใช้อ านาจร่วมกับสภายุโรปในการบัญญัติกฎหมายและอนุมัติงบประมาณของสหภาพยุโรป  
 2) ประสานแนวนโยบายด้านเศรษฐกิจของประเทศสมาชิก 
 3) บรรลุความตกลงระหว่างประเทศท่ีส าคัญ ๆ  
                                                           

        11 เรื่องเดียวกัน. 
        12 Article 1 – 19 of the Constitution for Europe. European Commission (2003) How the 
European Union Work: A Citizen’s Guide to the EU Institue, Belguim. 
        13 ลาวัณย์ ถนัดศิลปกุล, “สหภาพยุโรปกับวิวัฒนาการในการรวมตัวทางเศรษฐกิจ”,วารสารสุโขทัย       
ธรรมาธิราช 20, 2(ธันวาคม 2551): 118. 
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 3.3.2 คณะกรรมาธิการยุโรป (European Commission)  
 คณะผู้บริหารของคณะกรรมาธิการยุโรปประกอบด้วยประธาน 1 คนรองประธานและ
กรรมาธิการรวมกันอีก 26 คน และข้าราชการประจ าประมาณ 25,000 คน มีวาระการด ารงต าแหน่ง 
5 ปี และได้รับการแต่งตั้งโดยคณะมนตรีแห่งสหภาพยุโรป โดยความเห็นชอบของสภายุโรป  
 หน้าที่หลักของคณะกรรมาธิการยุโรปมีดังนี้ 
 1) ริเริ่มร่างกฎหมายและเสนอให้คณะมนตรีแห่งสหภาพยุโรปและสภายุโรปพิจารณาให้
ความเห็นชอบก่อนที่ประเทศสมาชิกและ/หรือสถาบันของสหภาพยุโรปที่เกี่ยวข้องจะน าไปปฏิบัติ  
 2) ในฐานะท่ีเป็นฝ่ายบริหารของสหภาพยุโรปมีหน้าที่ในการน ากฎหมายการจัดสรร
งบประมาณและนโยบายระดับสหภาพยุโรปไปปฏิบัติ 
 3) พิทักษ์รักษาสนธิสัญญาต่าง ๆ และท างานร่วมกับศาลยุติธรรมยุโรป ในการดูแลให้
กฎหมายสหภาพยุโรปถูกน าไปใช้อย่างเหมาะสม 
 4) เป็นตัวแทนของสหภาพยุโรปในเวทีการเมืองระหว่างประเทศและท าหน้าที่ในการเจรจา
ต่อรองข้อตกลงระหว่างประเทศโดยส่วนใหญ่จะเป็นการเจรจาในเรื่องการค้าและความร่วมมือ 14 
 3.3.3 สภายุโรป (European Parliament) 
 สมาชิกสภายุโรปอยู่ในวาระครั้งละ 5 ปี โดยมาจากการเลือกตั้งโดยตรงในประเทศสมาชิก
ของ EU เดิมมีบทบาทด้านนิติบัญญัติจ ากัดมากโดยไม่มีอ านาจเสนอร่างกฎระเบียบของ EU           
อย่างไรก็ดี สนธิสัญญาลิสบอนได้เพ่ิมอ านาจให้กับสภายุโรปในการพิจารณารับรองร่างกฎระเบียบ  
ของ EU เพ่ิมข้ึนกว่า 50 สาขา ภายใต้ Co-Decision Procedure ท าให้สภายุโรปมีบทบาทเท่าเทียม
กับคณะมนตรีแห่งสหภาพยุโรปในการพิจารณารับรองกฎระเบียบของ EU ซึ่งครอบคลุมถึงความตก
ลงระหว่าง EU กับประเทศที่สาม อาทิ ความตกลงเขตการค้าเสรีกรอบความตกลงว่าด้วยความเป็น
หุ้นส่วนและความร่วมมือ (Partnership and Cooperation Agreement – PCA)   
 หน้าที่หลักของสภายุโรปมีดังนี้ 
 1) พิจารณาและรับรองกฎระเบียบของสหภาพยุโรปในสาขาท่ีได้รับมอบหมายอ านาจตามท่ี
ระบุในสนธิสัญญาลิสบอนโดยใช้อ านาจร่วมกับคณะมนตรีแห่งสหภาพยุโรป 
 2) อนุมัติงบประมาณของสหภาพยุโรป 
 3) ตรวจสอบการท างานของสถาบันต่าง ๆ ในสหภาพยุโรปตามหลักประชาธิปไตย รวมทั้ง
จัดตั้งคณะกรรมการเพื่อท าการไต่สวน 
 4) ให้ความเห็นชอบข้อตกลงระหว่างประเทศท่ีส าคัญ เช่น การรับสมาชิกใหม่และความตก
ลงด้านการค้าหรือการมีความสัมพันธ์ในเชิงการรวมกลุ่มระหว่างสหภาพยุโรปกับประเทศท่ีสาม15 

                                                           

        14 เรื่องเดียวกัน. 
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 3.3.4 คณะมนตรียุโรป (European Council) 
 นอกจากทั้ง 3 สถาบันข้างต้นแล้ว ยังมีคณะมนตรียุโรป (European Council) ซึ่งเป็นเวที
การประชุมของประมุขแห่งรัฐ/ผู้น ารัฐบาลของประเทศสมาชิก EU โดยมีการประชุมคณะมนตรียุโรป
อย่างเป็นทางการปีละ4 ครั้ง โดยผู้น า EU จะร่วมกันตัดสินใจในประเด็นด้านนโยบายที่ส าคัญต่อ EU 
และแม้ว่าผลการประชุมของคณะมนตรียุโรปจะไม่มีผลบังคับทางกฎหมายแต่ก็มีส่วนส าคัญอย่างมาก
ในการก าหนดทิศทางและนโยบายทั้งกิจการภายใน EU และนโยบายต่างประเทศของ EU และเป็น
กรอบปฏิบัติให้กับสถาบันอื่น ๆ ของ EU 
 หน้าที่หลักของประธานคณะมนตรียุโรปมีดังนี้ 
 1) ท าหน้าที่ประธานในการประชุมคณะมนตรียุโรป (ที่ประชุมประมุขแห่งรัฐ/ผู้น ารัฐบาลของ
ประเทศสมาชิก EU) 
 2) ท าหน้าที่ผู้แทน EU ในระดับประมุขแห่งรัฐ/ผู้น ารัฐบาลในด้านนโยบายร่วมด้านการ
ต่างประเทศและความม่ันคง อาทิในการประชุมผู้น าระหว่าง EU กับประเทศอ่ืน  ๆ
 3) ท าหน้าประธานในการประชุมผู้น าประเทศสมาชิกในเขตยูโร (Euro Summit)16 
 
3.4 โครงสร้างการท างานของสหภาพยุโรป 
 สหภาพยุโรปแบ่งโครงสร้างการท างานออกเป็นเสาหลัก 3 ประการ ได้แก่  
 3.4.1 ประชาคมยุโรป (European Community)  
 มีกระบวนการตัดสินใจและด าเนินงานเป็นแบบเหนือรัฐ กล่าวคือ ประเทศสมาชิกได้ตกลงที่
จะมอบอ านาจอธิปไตยบางส่วนในนโยบายที่เกี่ยวเนื่องกับตลาดร่วมยุโรป ทั้งนโยบายด้านเศรษฐกิจ
การค้าโดยตรง เช่นนโยบายด้านการเกษตร นโยบายด้านการแข่งขันไม่เป็นธรรมในตลาดร่วมยุโรป 
และนโยบายด้านสังคมที่มีส่วนช่วยส่งเสริมให้ตลาดร่วมยุโรปมีประสิทธิภาพขึ้น แต่ทว่าสถาบันต่าง ๆ 
ของสหภาพยุโรปไม่ได้มีอ านาจที่จะดูแลทุก ๆ กิจกรรม เพียงแต่ร่วมมีหน้าที่เป็นฝ่ายบริหาร นิติ
บัญญัติ และตุลาการ ควบคู่ไปกับประเทศสมาชิกและประชาชนชาวยุโรป โดยในสนธิสัญญาฉบับต่าง 
ๆ จะมีการระบุและแจกแจงถึงกิจการที่อยู่ภายใต้การดูแลของสหภาพยุโรป และความสัมพันธ์ในเชิง
อ านาจหน้าที่ระหว่างสถาบันต่าง ๆ ของประชาคมกับประเทศสมาชิกอย่างชัดเจน17 

                                                                                                                                                                      

        15 เรื่องเดียวกัน. 
        16 กระทรวงต่างประเทศ, กรอบความร่วมมือ: สหภาพยุโรป (European Union: EU) [Online], 31 
พฤษภาคม 2557. แหล่งที่มา http://www.mfa.go.th/main/th/world/7/19896-
%E0%B8%AA%E0%B8%AB%E0%B8%A0%E0%B8%B2%E0%B8%9E%E0%B8%A2%E0%B8%B8%E0%
B9%82%E0%B8%A3%E0%B8%9B-%28European-Union----EU%29.html. 
        17 เรื่องเดียวกัน. 
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 3.4.2 นโยบายด้านการต่างประเทศและความม่ันคง (Common Foreign and 
Security Policy) 

การด าเนินงานของนโยบายด้านการต่างประเทศและความม่ันคงอยู่บนพื้นฐานของความ
ร่วมมือระหว่างรัฐ (Intergovernmental Cooperation) กล่าวคือไม่อยู่ภายใต้การดูแลจัดการของ
สถาบันสหภาพยุโรปเหมือนในเสาหลักท่ีหนึ่ง ประเทศสมาชิกยังมีอ านาจอธิปไตยอยู่ในนโยบาย
ต่างประเทศ และความม่ันคงอยู่เหมือนเดิม เพียงแต่จะมีการใช้กรอบของสหภาพยุโรปในการประสาน
ท่าทีให้สอดคล้องกันในบางเรื่อง ซึ่งส่วนใหญ่แล้วจะไปในแนวทางเดียวกัน เช่นการก่อการร้าย สิทธิ
มนุษยชน การเมืองระหว่างประเทศ18 

3.4.3 ความร่วมมือในด้านกิจการยุติธรรมและกิจการภายใน (Justice and Home 
Affairs) 

เรื่องกิจการยุติธรรมและกิจการภายในด าเนินงานบนพ้ืนฐานของความร่วมมือระหว่างรัฐ 
เช่นเดียวกับนโยบายด้านการต่างประเทศและความม่ันคงในเสาหลักท่ีสองโดยมีจุดมุ่งหมายเพื่อให้
ตลาดร่วมยุโรปเป็นพ้ืนที่ซึ่งปราศจากพรมแดนภายในอันจะท าให้เกิดการค้ าประกันการเคลื่อนไหว
โดยเสรีของ ทุน สินค้า และแรงงาน จึงได้มีการเสนอแนวคิดว่าด้วยความเป็นพลเมืองของสหภาพ
ยุโรป และการให้สิทธิแก่พลเมืองของสหภาพทุกคนในการโยกย้ายได้อย่างเสรีในดินแดนของประเทศ
สมาชิกยุโรป โดยไม่มีการตรวจคนเข้าเมือง19 

 
3.5 การคุ้มครองความลับทางการค้าของสหภาพยุโรปและอเมริกา 
 ในอดีต การค้าขายได้มีมาแต่โบราณกาลโดยวิธีแลกเปลี่ยนสินค้าระหว่างชุมชนของตนเอง
หรือระหว่างชุมชนซึ่งต่อมาได้พัฒนาไปสู่การค้าระหว่างประเทศ และระบบการค้าก็ได้มีการพัฒนา
มากขึ้นจนกลายเป็นระบบการค้าเสรี ที่ปล่อยให้การค้าเป็นไปอย่างเสรี โดยเชื่อว่ากลไกตามธรรมชาติ
จะท าให้เกิดความสมดุลและก่อให้เกิดผลดีทางด้านราคาและคุณภาพของสินค้า แต่ก็ก่อให้เกิดปัญหา
ในการแข่งขันที่ไม่มีกฎเกณฑ์ เนื่องจากผู้ที่แข็งแรงกว่าจะได้เปรียบผู้ที่อ่อนแอกว่า ประเทศต่าง ๆ   
จึงได้พยายามผลักดันจนก่อให้เกิดระเบียบการค้าระหว่างประเทศซึ่งตั้งอยู่บนพื้นฐานแห่งหลักการ
เศรษฐกิจเสรีนิยม20 

                                                           

        18 เรื่องเดียวกัน. 
        19 อัมพรรณ หมูเทพ, ความสัมพันธ์ระหว่างอาเซียนกับสหภาพยุโรป (วิทยานิพนธ์ ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต
สาขารัฐศาสตร์ บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยรามค าแหง, 2550), 15. 
        20 อัจฉรา ประไพพักตร์, ปัญหาการได้มาซ่ึงสิทธิในความเป็นเจ้าของความลับทางการค้า: ศึกษากรณีการ
ค้นพบโดยอิสระและการค้นพบโดยการท าวิศวกรรมย้อนกลับ (วิทยานิพนธ์ นิติศาสตรมหาบัณฑิต บัณฑิต
วิทยาลัย มหาวิทยาลัยธุรกิจบัณฑิต, 2552), 1. 
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 ข้อมูลข่าวสารที่เกี่ยวกับกรรมวิธีในการผลิตสินค้าหรือการบริการจึงมีความส าคัญต่อผู้เป็น
เจ้าของข้อมูลเป็นอย่างมาก หากมีการเปิดเผยออกไปแล้วอาจจะก่อให้เกิดความเสียหายต่อการค้า
ของตนได้ ซึ่งหากข้อมูลนั้นท าให้คู่แข่งขันทางการค้าได้รับประโยชน์โดยไม่เป็นธรรม จึงจ าเป็นที่ต้องมี
การคุ้มครองมิให้มีการเปิดเผยข้อมูลที่เป็นความลับทางการค้านี้แก่บุคคลอื่น เพื่อให้การด าเนินธุรกิจ
การค้าหรืออุตสาหกรรมเป็นไปด้วยความเป็นธรรมแก่ทุกฝ่าย ปราศจากการเอารัดเอาเปรียบหรือการ
แข่งขั้นอันไม่เป็นธรรมทางธุรกิจการค้า21 
 3.5.1 การคุ้มครองความลับทางการค้าในประเทศอังกฤษ  
 ในราวต้นศตวรรษที่ 19 ขณะนั้นในประเทศอังกฤษมีความเจริญรุ่งเรืองทางการค้าเป็นอย่าง
ยิ่ง มีการพิพาทกันเกี่ยวกับความลับทางการค้าและมีคดีขึ้นสู่ศาลหลายคดีเก่ียวกับกฎหมายความลับ
ทางการค้า จึงได้มีการก่อเป็นรูปร่างเด่นชัดขึ้นเรื่อย ๆ เพ่ือที่จะให้ความคุ้มครองธุรกิจการค้าและ
ข้อมูลต่าง ๆ ตลอดจนสนับสนุนการเปลี่ยนแปลงการพัฒนาการแข่งขันทางเทคโนโลยีเพ่ือสร้าง
ความก้าวหน้าและพัฒนาการคุ้มครองความลับทางการค้าในประเทศอังกฤษ 22 
 คดีเก่ียวกับความลับทางการค้าของประเทศอังกฤษในช่วงแรก ๆ มักจะเป็นเรื่องของการ
เปิดเผยความลับที่มีความสัมพันธ์ต่อกันบนพ้ืนฐานของหลักความไว้วางใจต่อกัน (Law of 
Confidence) ซึ่งเป็นเรื่องราวของต ารับยาเสียเป็นส่วนใหญ่ และต่อมาศาลอังกฤษได้มีการพิจารณา
คดีเก่ียวกับความลับทางการค้า โดยอาศัยหลักของการผิดต่อความไว้วางใจต่อกัน (Breach of 
Confidence) อีกหลาย ๆ คดี ซึ่งศาลได้ก าหนดเป็นหลักกฎหมายรวมทั้งวางแนวทางไว้ว่าข้อมูล
ใดบ้างท่ีจะได้รับความคุ้มครองว่าเป็นความลับทางการค้ารวมทั้งการชดเชยความเสียหายให้อีกด้วย 23 
 ในการคุ้มครองความลับทางการค้าของประเทศอังกฤษ ศาลจะมุ่งเน้นหนักไปในหลักของการ
มีข้อก าหนด หรือมีข้อตกลงในการรักษาความลับว่าหากมีการตกลงกันเช่นนี้แล้วก็ต้องบังคับตาม
สัญญาได้ รวมทั้งขยายไปจนถึงการยอมรับในเรื่องของทรัพย์สิน ซึ่งในระยะแรกศาลอังกฤษยังไม่
ยอมรับว่าความลับทางการค้าเป็นทรัพย์สินอย่างหนึ่ง24 แต่อย่างไรก็ตามประเทศอังกฤษยังไม่มีการ
บัญญัติกฎหมายเรื่องความลับทางการค้าเอาไว้เป็นลายลักษณ์อักษรไม่ว่าจะเป็นทางแพ่งหรือทาง
อาญาแต่อย่างใด แต่จากค าพิพากษาของศาลได้ให้ความคุ้มครองความลับทางการค้าที่เรียกว่าข้อมูล
แห่งความไว้เนื้อเชื่อใจต่อกัน (Confidence Information) คดีส่วนใหญ่เป็นคดีที่วินิจฉัยค าขอของ

                                                           

        21 เรื่องเดียวกัน. 
        22 อัครพัฒน์ พิสิษฐ์สังฆการ, การโอนความลับทางการค้าตามพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 
2545 (วิทยานิพนธ์ นิติศาสตรมหาบัณฑิต บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยรามค าแหง, 2546), 10. 
        23 เรื่องเดียวกัน. 
        24 พีรพล ศรีสิงห์, การให้ความคุ้มครองความลับทางการค้าในประเทศไทย, (วิทยานิพนธ์ นิติศาสตร์
มหาบัณฑิต ภาควิชานิติศาสตร์ บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2536), 11. 



39 

 

โจทก์ท่ีขอให้ศาลมีค าสั่งห้ามชั่วคราวมิให้จ าเลยใช้หรือเปิดเผยข้อมูลแห่งความไว้เนื้อเชื่อใจต่อกันของ
โจทก์ ศาลอุทธรณ์ในคดี Lansing Linde Ltd v. Kerr (1991) 25ได้วางหลักไว้ว่า ความลับทางการค้า
มีองค์ประกอบดังนี้ คือ ข้อมูลนั้นได้ใช้ในการค้าหรือธุรกิจ ผู้เป็นเจ้าของได้จ ากัดการเผยแพร่ หรือ
อย่างน้อยท่ีสุดก็ไม่สนับสนุนหรืออนุญาตให้ประกาศโฆษณาออกไปอย่างกว้างขวาง และหากเปิดเผย
ไปยังคู่แข่งแล้วจะเกิดอันตรายต่อเจ้าของความลับ ผู้ละเมิดความลับทางการค้าของผู้อื่นต้องชดใช้ค่า
สินไหมทดแทนและถูกสั่งห้ามมิให้ใช้ความลับหรือมิให้กระท าการละเมิดอีกต่อไป 26 การก าหนด
มาตรการในการให้ความคุ้มครองความลับทางการค้าโดยค าพิพากษาของศาลก็เป็นแนวทางให้กับ
ประเทศสหรัฐอเมริกาในการน าไปปรับใช้ในกฎหมายของประเทศตนในเวลาต่อมา 27 
 ในประเทศอังกฤษ การที่ข้อมูลใดข้อมูลหนึ่งจะเป็นความลับทางการค้าได้นั้น จะต้องมี
ลักษณะดังต่อไปนี้28 

1) ข้อมูลนั้นต้องไม่เป็นที่เปิดเผย (Confidence) 
2) การเปิดเผยข้อมูลนั้น ได้เปิดเผยจากการไม่ปกป้องข้อมูลตามหน้าที่ที่ได้รับมา  
3) การเปิดเผยข้อมูลหรือใช้ข้อมูลโดยปราศจากอ านาจนั้น กระทบต่อผู้เป็นเจ้าของข้อมูล 29 
อย่างไรก็ตาม หากพิจารณาแนวค าพิพากษาของศาลอังกฤษแล้ว ศาลอังกฤษได้วางแนวทาง

ว่าข้อมูลใดที่ถือว่าเป็นความลับทางการค้า ดังนี้30 
1) ต้องเป็นข้อมูลที่สามารถน ามาปรับใช้ได้ เช่น ข้อมูลเกี่ยวกับอุตสาหกรรม พาณิชยกรรม 

วิทยาศาสตร์ การเงิน การปกครอง และการจัดองค์การธุรกิจ  
2) ข้อมูลนั้นจะต้องเป็นความลับ กล่าวคือ ข้อมูลนั้นจะต้องไม่เป็นสิ่งที่รู้โดยทั่วไปของ

สาธารณชนส่วนมาก หรือผู้ช านาญการที่เก่ียวข้องกับข้อมูลนั้น หรือคู่ค้าแข่งขัน31 

                                                           

        25 Lansing Linde Ltd v Kerr., 1 all er 418 (1991). 
        26 ประสพสุข บุญเดช, พระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545, (กรุงเทพฯ: เซเว่นพริ้นติ้ง กรุ๊ป, 
2546), 10. 
        27 พีรพล ศรีสิงห์, การให้ความคุ้มครองความลับทางการค้าในประเทศไทย, 11. 
        28 จันทรลักษณ์  โชติรัตนดิลก, “กฎหมายที่เกี่ยวข้องกับเทคโนโลยีสารนิเทศ”, วารสารนิติศาสตร์ 3       
25(กันยายน 2538): 503.  
        29 เรื่องเดียวกัน. 
        30 พินิจ ทิพย์มณี, บทบาทของทนายความในการรักษาความลับทางการค้าของลูกความ (วิทยานิพนธ์     
นิติศาสตรมหาบัณฑิต บัณฑิตยวิทยาลัย มหาวิทยาลัยธุรกิจบัณฑิตย์, 2539), 17. 
        31 เรื่องเดียวกัน. 
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3) ผู้เป็นเจ้าของข้อมูลนั้นจะต้องมีความตั้งใจที่จะรักษาข้อมูลนั้นไว้ให้เป็นความลับอยู่เสมอ 
เช่น มีมาตรการในการรักษาความลับ โดยการจ ากัดจ านวนผู้รับรู้ หรือจ ากัดสถานที่หรือเวลาในการ
เปิดเผย เป็นต้น 

4) ข้อมูลนั้นต้องสามารถใช้ประโยชน์ในอุตสาหกรรมได้32 
 3.5.2 การคุ้มครองความลับทางการค้าในประเทศสหรัฐอเมริกา  
 ในระยะแรกนั้น ประเทศสหรัฐอเมริกายังไม่มีกฎหมายที่คุ้มครองความลับทางการค้า จึงได้มี
การรับเอากฎหมายความลับทางการค้ามาจากประเทศอังกฤษ และจากค าพิพากษาของศาลมาเป็น
แนวทางในการพิจารณาพิพากษาต่อมาในมลรัฐต่าง ๆ และศาลรัฐบาลกลางของประเทศ
สหรัฐอเมริกาก็ได้มีการพัฒนากฎหมายที่เกี่ยวกับการให้ความคุ้มครองความลับทางการค้า รวมทั้งวาง
แนวในการพิจารณาว่าข้อมูลลักษณะใดจึงจะถือว่าเป็นความลับ33 
 ค าพิพากษาของศาลเหล่านี้ได้วางแนวทางในการให้ความคุ้มครองแก่ความลับทางการค้า
เอาไว้ โดยศาลถือว่าต้องมีหน้าที่ในการรักษาความลับต่อกันโดยตรงหรือโดยปริยายด้วย และการ
ได้รับความลับทางการค้าต้องเป็นไปโดยวิธีการที่สุจริต ซึ่งต่อมาศาลในมลรัฐต่าง ๆ ก็น าไปใช้เป็น
แนวทางในการวินิจฉัยคดีในการให้ความคุ้มครองความลับทางการค้าจนกระท่ังปลาย ค.ศ. 1930 
 ในราวต้นศตวรรษที่ 20 ประเทศสหรัฐอเมริกาได้มีการท าให้กฎหมายของแต่ละมลรัฐมีความ
เป็นอันหนึ่งอันเดียวกันมากข้ึนในรูปแบบของการรวมหลักกฎหมาย (Restatement) เช่น การรวม
หลักกฎหมายละเมิด (Restatement of Tort) ค.ศ. 1939 เป็นต้น ซึ่งได้รวมเรื่องความลับทางการค้า
เข้าไว้ด้วย ต่อมาในปี ค.ศ. 1978 การรวมหลักกฎหมาย (Restatement) ก็ได้ถูกแก้ไขเพ่ิมเติมเป็น
ครั้งที่สอง ทั้งยังกลายมาเป็นแนวทางของบทบัญญัติที่มีการปรับปรุงเป็นกฎหมายลายลักษณ์อักษรใน
เวลาต่อมา34 
 3.5.3 การคุ้มครองความลับทางการค้าในสหภาพยุโรป35 
 คณะกรรมการแห่งสหภาพยุโรป (EU Commission) ได้มกีารประชุมเรื่อง “ความลับ      
ทางการค้า: นวัตกรรมสนับสนุนการปกป้องความรู้” ที่เกิดข้ึนในวันศุกร์ที่ 29 มิถุนายน 2555         
ณ กรุงบรัสเซลส์36   

                                                           

        32 เรื่องเดียวกัน. 
        33 พีรพล ศรีสิงห์, การให้ความคุ้มครองความลับทางการค้าในประเทศไทย, 12. 
        34 เรื่องเดียวกัน. 
        35 European Commission, The EU Single Market [Online], 1 July 2014. Available from  
http://ec.europa.eu/internal_market/iprenforcement/trade_secrets/index_en.htm. 
        36 European Commission, Conference on Trade Secret [Online], 1 July 2014. Available 
from  http://ec.europa.eu/internal_market/iprenforcement/trade_secrets/index_en.htm. 
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 การประชุมได้กล่าวถึงการปกป้องบริษัทในยุโรปจากการกระท าท่ีไม่สุจริตโดยการยักยอกองค์
ความรู้และข้อมูลอื่น ๆ ธุรกิจเชิงกลยุทธ์ การประชุมมองไปที่การคุ้มครองทางกฎหมายซึ่งความลับ
ทางการค้าและข้อมูลทางธุรกิจที่เป็นความลับเพราะข้อมูลเหล่านั้นอยู่เบื้องหลังเหตุผลทางเศรษฐกิจ
มันเป็นบทบาทและความส าคัญของความลับทางการค้าในการสร้างสรรค์นวัตกรรมและการ
แข่งขัน การประชุมให้การเจรจามีผลกับผู้มีส่วนได้เสีย37 
 สหภาพยุโรปส ารวจเกี่ยวกับการใช้ความลับทางการค้าและการคุ้มครองความลับทางการค้า
จากการยักยอกในเดือนตุลาคม 2555 ด าเนินการโดย Baker & McKenzie (มิลาน) ซึ่งจะติดต่อกว่า 
700 บริษัท ในประเทศสมาชิก นอกจากนี้ บริษัท และองค์กรธุรกิจที่ประสงค์จะเข้าร่วมสามารถท าได้
โดยตรง คณะกรรมการจะจัดให้มีการเชื่อมโยงในเว็บไซต์นี้เพ่ือช่วยให้ผู้มีส่วนได้เสียมีส่วนร่วมในการ
ส ารวจ38 
 เมื่อวันที่ 28 พฤศจิกายน 2556 คณะกรรมการแห่งสหภาพยุโรป (EU Commission) ได้
เสนอกฎระเบียบเพื่อช่วยป้องกันการโจรกรรมข้อมูลทางธุรกิจที่เป็นความลับทางการค้า 39 
 ความส าคัญของการคุ้มครองทางกฎหมายความลับทางการค้าส าหรับเจ้าของความลับทาง
การค้า พวกเขาควรที่จะได้รับ การเยียวยาที่เหมาะสมในกรณีท่ีมีการยักยอกความลับทางการค้าด้วย
การเข้าถึงข้อมูลอันเป็นความลับทางการค้าของเจ้าของความลับทางการค้าค าสั่งศาลที่มีความรวดเร็ว
และมีประสิทธิภาพเป็นสิ่งจ าเป็นเพื่อรับประกันว่าข้อมูลที่ ได้รับการคุ้มครอง แม้จะถูกยักยอกไปก็
ยังคงเป็นความลับทางการค้าและยังคงมีคุณค่าและสามารถใช้ประโยชน์ได้ เช่น ในกรณีที่ ความลับ
ทางการค้าถูกเปิดเผยต่อสาธารณชน (เช่น การป้อนโดเมนต่อสาธารณะ) และเป็นไปไม่ได้ที่ความลับ
ทางการค้านั้นจะกลับไปสู่สถานการณ์ก่อนที่จะมีการสูญเสียของความลับทางการค้าซึ่งอาจมี
ผลกระทบกับการค้าของเจ้าของความลับทางการค้า ดังนั้น สิ่งส าคัญจึงควรยกเลิกนิยามศัพท์ของ
ความลับทางการค้าเดิมท่ีกล่าวว่าให้สิ้นสภาพความเป็นความลับทางการค้าต่อเมื่อได้มีการเปิดเผย
ข้อมูล นอกจากนี้ การได้รับค่าชดเชยส าหรับความไม่เป็นธรรมใด ๆ ที่เจ้าของความลับทางการค้า
ได้รับความเดือดร้อนจากการยักยอกความลับทางการค้าก็มีความส าคัญเพ่ือให้แน่ใจว่าความลับ
ทางการค้านั้นยังคงเป็นความลับทางการค้าที่ยังคงมีคุณค่า40 
 มาตรการการคุ้มครองความลับทางการค้าด้วยข้อสัญญาไม่เปิดเผยข้อมูลหรือไม่ประกอบ

                                                           

        37 Ibid.  
        38 Ibid. 
        39 European commission, Commission Proposes Rules to help Protect Against the Theft 
of Confidential Business Information [Online], 20 March 2014. Available from 
http://ec.europa.eu/internal_market/iprenforcement/trade_secrets/index_en.htm. 
        40 Ibid.  
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อาชีพกับบริษัทคู่ค้าแข่งขันจะมีผลบังคับใช้ก็ต่อเมื่อมีการกระท าผิดเกิดข้ึนแล้ว เช่นกรณีการยักยอก
ข้อมูลซึ่งเป็นความลับทางค้าของบริษัท ซึ่งกรณีดังกล่าวไม่กฎหมายความลับทางการค้าที่มีอยู่สามารถ
คุ้มครองเจ้าของความลับทางการค้าซึ่งได้สูญเสียความลับทางการค้าไปแล้ว 41 
 การคุ้มครองตามกฎหมายพิเศษกับการยักยอกความลับทางการค้าข้อจ ากัดของการคุ้มครอง
ตามสัญญาอธิบายสาเหตุแต่ไม่ใช่ทั้งหมด กรอบกฎหมายไม่ว่าจะเป็นในสหภาพยุโรปหรือในประเทศที่
สามให้ความคุ้มครองป้องกันตามกฎหมายความลับทางการค้ากับการยักยอกความลับทางการค้าอัน
เกิดจากบุคคลอื่นการคุ้มครองตามกฎหมายนี้อยู่ในหลักการข้อผูกพันระหว่างประเทศการคุ้มครอง
ทางกฎหมายประเภทนี้มีจุดมุ่งหมายที่จะป้องกันไม่ให้ คนที่ยักยอกความลับทางการค้าใช้ประโยชน์
จากการกระท าท่ีไม่สุจริต (เช่น ผู้พิพากษาจะสั่งให้หยุดการใช้ความลับทางการค้า) และ/หรือ ชดเชย
แก่เจ้าของความลับทางการค้าในบางกรณี42 

                                                           

        41 The legal protection against misappropriation of trade secrets: overview The importance 
of the legal protection of trade secrets for their owners to obtain redress in cases of 
misappropriation. The nature of trade secrets is such that, in cases of their misappropriation, 
trade secrets owner’s access to rapid and effective injunctive relief against third parties is 
essential to guarantee that the information protected as a trade secret remains valuable to him 
and that he can exploit it: e.g. in the event that a misappropriated trade secret was publicly 
disclosed (i.e. entering the public domain), it would be impossible to revert to the situation prior 
to the loss of the secrecy, which could have devastating effects on the trade secret owner; thus, 
the importance of cease and desist orders in protecting trade secrets is evident[54]. In addition, 
obtaining compensation for any prejudice suffered from the misappropriation of a trade secret is 
important to ensure that a trade secret remains valuable (Commission Staff Working Document 
Impact Assessment, 2013, 17). 
        42 Limited protection offered by contract. Once misappropriation has occurred, enforcing 
contractual (non-disclosure or non-compete) obligations before courts can be a reaction to a 
misappropriation committed by an employee or a licensee. However, contractual protection is 
not available when the trade secret is further transmitted to or was originally misappropriated by 
a third party. (Commission Staff Working Document Impact Assessment, 2013, 18). 
 Extra-Contractual Legal Protection Against Acts of Misappropriation of Trade Secrets. The 
limitations of the contractual protection explain why most, but not all, legal frameworks, 
whether in the EU or in third Countries [55], provide for some sort of statutory protection against 
trade secret misappropriation by third parties. This legal protection is, in principle, an 
international Obligation [56]. For the most part, this type of legal protection aims at preventing 
the person who misappropriated the trade secret from taking advantage of his dishonest act (e.g. 



43 

 

 3.5.4 การคุ้มครองความลับทางการค้าตามแนวทางข้อเสนอของรัฐสภาแห่งสหภาพยุโรป 
(EU Directive) 
 ปัจจุบันประเทศสมาชิกในสหภาพยุโรปมีกฎหมายคุ้มครองความลับทางการค้าของแต่ละ
ประเทศสมาชิกที่แตกต่างกัน บางประเทศไม่มีกฎหมายเฉพาะในเรื่องนี้ความแตกต่างกันนี้  ท าให้  
ภาคธุรกิจประสบปัญหาในการเข้าถึงกระบวนการยุติธรรมเมื่อถูกละเมิดความลับทางการค้า  บางราย
ไม่ม่ันใจในการน าคดีไปสู่ศาลเนื่องจากไม่แน่ใจว่าศาลจะมีระบบรักษาความลับทางการค้าของตนได้  
 นอกจากนี้ความแตกต่างนี้ยังส่งผลต่อความร่วมมือระหว่างภาคธุรกิจและนักวิจัยระหว่าง
ประเทศสมาชิกในสหภาพยุโรปต่าง ๆ และกลายเป็นอุปสรรคส าคัญต่อการใช้นโยบายตลาดเดียว 
(Single Market) ของสหภาพยุโรปในเรื่องนี้สหภาพยุโรปได้เผยแพร่ข่าวการเสนอร่างกฎหมายเพื่อ
ปรับกฎหมายคุ้มครองความลับทางการค้าของทุกประเทศสมาชิกให้สอดคล้องและเยียวยาผู้เสียหาย
ในรูปแบบเดียวกัน 
 เมื่อวันที่ 28 พฤศจิกายน 2556 สหภาพยุโรปได้ร่างกฎหมายนี้โดยได้ก าหนดค านิยามของค า
ว่า Trade Secrets และวิธีการเยียวยาผู้เสียหายเพื่อให้ศาลของทุกประเทศสมาชิกมีแนวทางการ
พิจารณาคดีที่เหมือนกันเพราะเจ้าของความลับทางการค้าไม่สามารถป้องกันคู่แข่งจากการ
ลอกเลียนแบบข้อมูลความลับ หรือใช้วิธีการอย่างเดียวกันได้หากข้อมูลหรือวิธีการดังกล่าวได้มาโดย
การวิเคราะห์การท างานของเทคโนโลยีที่เก่ียวข้องหรือการท าวิศวกรรมย้อนกลับ (Reverse 
Engineering) ดังนั้นความลับทางการค้าจะได้รับการคุ้มครองเฉพาะกรณีท่ีมีการได้ข้อมูลความลับนั้น
มาโดยวิธีการที่ผิดกฎหมาย เช่น การจารกรรมข้อมูลการติดสินบนพนักงานเพ่ือให้ได้มาซึ่งข้อมูล
ดังกล่าวโดยคณะกรรมาธิการยุโรปเห็นว่ากฎหมายความลับทางการค้าเป็นเพียงเครื่องมือสนับสนุน
กฎหมายทรัพย์สินทางปัญญาอ่ืน ๆ เท่านั้น นอกจากนี้ การปรับกฎหมายให้สอดคล้องกันครั้งนี้เป็น
การปรับให้สอดคล้องกันในส่วนของคดีแพ่งเท่านั้นไม่รวมถึงคดีอาญา 43 

                                                                                                                                                                      

the judge will order him to stop using the trade secret) and/or at compensating the trade secret 
owner for any prejudice caused. In some cases, trade secrets misappropriation may also be a 
crime and prosecuted as such. However, criminal law aims at punishing the offender rather than 
at providing redress to the victim of the misappropriation. The legal protection against the 
adverse consequences of acts of misappropriation coexists with the businesses’ own protective 
measures and it is also expected to have a certain deterrent effect. However, the current level of 
this legal protection within the Member States of the EU presents deficiencies. (Commissiion Staff 
Working Document Impact Assessment, 2013, 18). 
        43 ไทยยุโรป, อียูก าลังปรับกฎหมายคุ้มครองความลับทางการค้าของทุกประเทศสมาชิกให้สอดคล้องกัน 

[Online], 24 ธันวาคม 2556. แหล่งที่มา http://www2.thaieurope.net. 
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 ผู้เขียนขอกล่าวถึงมาตรการในการให้ความคุ้มครองความลับทางการค้าตามข้อเสนอของ EU 
Directive ในเรื่องความหมายของนิยามศัพท์ เรื่องผู้มีสิทธิได้รับความคุ้มครองในความลับทางการค้า
เรื่องการละเมิดสิทธิในความลับทางการค้าและข้อยกเว้นการละเมิดสิทธิในความลับทางการค้า การ
น าคดีข้ึนสู่การพิจารณาของศาลเมื่อมีการละเมิดสิทธิในความลับทางการค้าเป็นคดีแพ่งรวมทั้งการ
ก าหนดค่าสินไหมทดแทน ซึ่งเป็นฐานของการวิเคราะห์มาตรการในการคุ้มครองความลับทางการค้า
ตามข้อเสนอของ EU Directive ต่อไปในสารนิพนธ์นี้ 
 1) นิยามศัพท์ 
 ความหมายของ ความลับทางการค้า เจ้าของความลับทางการค้า การละเมิดความลับทาง
การค้า นั้น ข้อเสนอของ EU Directive บทที่ 1 ข้อที่ 2 ได้ให้ความหมายไว้ดังนี้ 
 ความลับทางการค้าหมายถึงข้อมูลดังต่อไปนี้ 
 ก) เป็นความลับซึ่งยังไม่รู้จักกันโดยทั่วไปหรือยังเข้าถึงไม่ได้ในหมู่บุคคลซึ่งโดยปกติแล้วต้อง
เกี่ยวข้องกับข้อมูลดังกล่าว 
 ข) มีมูลค่าเพราะเป็นความลับ 
 ค) มีข้ันตอนที่เหมาะสมโดยบุคคลที่ถูกต้องตามกฎหมายในการควบคุมข้อมูลนั้น  
 เจ้าของความลับทางการค้า หมายถึง บุคคลธรรมดาหรือบุคคลตามกฎหมายในการควบคุม
ความลับทางการค้านั้น 
 การละเมิด หมายถึง การได้มาโดยมิชอบด้วยกฎหมายโดยวิธีการใช้และการเปิดเผยความลับ
ทางการค้า44 
 2) ผู้มีสิทธิได้รับความคุ้มครองในความลับทางการค้า 
 ตามข้อเสนอของรัฐสภาแห่งสหภาพยุโรปกล่าวว่าการก าหนดมาตรการ กระบวนการและการ
เยียวยาควรจะต้องมีการคุ้มครองเจ้าของความลับทางการค้าในกรณีมีการได้มาซึ่งความลับทางการค้า
โดยมิชอบด้วยกฎหมายด้วยวิธีการใช้หรือเปิดเผยความลับทางการค้าจากบุคคลที่สาม45 
 ดังนั้น จากข้อความดังกล่าวข้างต้น บุคคลผู้มีสิทธิได้รับความคุ้มครองความลับทางการค้าใน
กรณีมีการได้มาซึ่งความลับทางการค้าโดยมิชอบด้วยกฎหมายด้วยวิธีการใช้หรือเปิดเผยความลับ

                                                           

        44 Article 2 of Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on the 
Protection of Undisclosed Know-How and Business Information (Trade Secrets) Against their 
Unlawful Acquisition, Use and Disclosure. 
        45 Establishes the measures, procedures and remedies that should be made available to 
the holder of a trade secret in case of unlawful acquisition, use or disclosure of that trade secret 
by a third party. (Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council, 2013, 8). 
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ทางการค้าจากบุคคลที่สาม ตามข้อเสนอของ EU Directive ได้แก่ เจ้าของความลับทางการค้า 
(Owner of the trade secret) และผู้ควบคุมความลับทางการค้า 
 3) การละเมิดสิทธิในความลับทางการค้า 
 การละเมิดสิทธิในความลับทางการค้าตามข้อเสนอของสหภาพยุโรป ได้แก่การเข้าถึงโดย
ไม่ได้รับอนุญาตหรือการส าเนาเอกสารใดหรือไฟล์อิเล็กทรอนิกส์การขโมย การให้สินบน การ
หลอกลวง การจูงใจเพ่ือให้ละเมิดข้อตกลงการรักษาความลับหรือหน้าที่อื่น ๆ ในการรักษาความลับ การ
ด าเนินการอ่ืนใดที่ถือว่าขัดต่อแนวทางปฏิบัติในเชิงพาณิชย์ที่สุจริตต่อกัน และการได้มาโดยมิชอบด้วย
กฎหมายโดยวิธีการใช้และการเปิดเผยความลับทางการค้า 
 กรณกีารได้มาโดยมิชอบด้วยกฎหมายโดยวิธีใช้และการเปิดเผยความลับทางการค้านั้น 
ประเทศสมาชิกต้องให้ความมั่นใจว่าข้อมูลการค้าท่ีเป็นความลับมีสิทธิ์ที่จะได้รับความคุ้มครองตาม
มาตรการขั้นตอนและการเยียวยาตามที่ได้ก าหนดไว้ในค าสั่งนี้เพ่ือที่จะป้องกันและได้รับการชดเชย
ส าหรับการได้มาโดยมิชอบด้วยวิธีใช้และการเปิดเผยความลับทางการค้า46 
 การได้มาซึ่งความลับทางการค้าโดยปราศจากความยินยอมของเจ้าของความลับทางการค้า
จะถือเป็นการกระท าท่ีผิดกฎหมาย ต่อเมื่อเป็นการด าเนินการโดยจงใจหรือประมาทเลินเล่ออย่าง
ร้ายแรง ด้วยวิธีดังต่อไปนี้ 
 ก) การเข้าถึงโดยไม่ได้รับอนุญาตหรือการส าเนาเอกสารใดหรือไฟล์อิเล็กทรอนิกส์ 
 ข) การขโมย 
 ค) การให้สินบน 
 ง) การหลอกลวง 
 จ) การจูงใจเพ่ือให้ละเมิดข้อตกลงการรักษาความลับหรือหน้าที่อื่น ๆ ในการรักษาความลับ 
 ฉ) ด าเนินการอ่ืนใดที่ถือว่าขัดต่อแนวทางปฏิบัติในเชิงพาณิชย์ที่สุจริตต่อกัน 
 การใช้หรือการเปิดเผยความลับทางการค้าจะถือเป็นการกระท าท่ีผิดกฎหมายต่อเม่ือมีการ
ด าเนินการโดยไม่ได้รับความยินยอมของเจ้าของความลับทางการค้าโดยตั้งใจหรือด้วยความประมาท  
 การใช้หรือการเปิดเผยความลับทางการค้าจะถือเป็นการกระท าท่ีผิดกฎหมาย ต่อเมื่อคนใน
วิสัยและพฤติการณ์ของการใช้งานหรือการเปิดเผยข้อมูลรู้หรือควรจะรู้ว่าเป็นความลับทางการค้าที่
ได้รับจากบุคคลที่ได้รับการใช้หรือการเปิดเผยความลับทางการค้าผิดกฎหมายในความหมายของวรรค 347 

                                                           

        46 Article 3 of Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on the 
Protection of Undisclosed Know-How and Business Information (Trade Secrets) Against their 
Unlawful Acquisition, Use and Disclosure. 
        47 Ibid. 
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 4) ข้อยกเว้นการละเมิดสิทธิของเจ้าของความลับทางการค้า 
 จากข้อ 4 แห่งข้อเสนอของ EU Directive ได้กล่าวถึง การได้มาซึ่งความลับทางการค้าจาก
วิธีต่าง ๆ ดังต่อไปนี้จะได้รับการพิจารณาว่าถูกต้องตามกฎหมาย โดยไม่ถือว่าเป็นการได้มาจากการ
เปิดเผยหรือใช้ความลับทางการค้าโดยมิชอบ 
 1) ต้องคิดค้นหรือค้นพบข้อมูลดังกล่าวโดยอิสระ 
 2) การสังเกตการศึกษาถอดชิ้นส่วนหรือการทดสอบของสินค้าหรือวัตถุท่ีได้รับการให้บริการ
แก่ประชาชนหรือว่าถูกต้องตามกฎหมายในความครอบครองของการได้มาของข้อมูลนั้น 
 3) การใช้สิทธิของผู้แทนในข้อมูลและให้ค าปรึกษา 
 4) การปฏิบัติอ่ืนใดที่สอดคล้องกับการปฏิบัติทางการค้าที่สุจริต 
 นอกจากนั้น ประเทศสมาชิกมีสิทธิได้รับการประยุกต์ใช้ส าหรับมาตรการขั้นตอนและการ
เยียวยาที่ก าหนดไว้ในค าสั่งมาใช้หรือได้รับการด าเนินการในกรณีใดกรณีหนึ่งดังต่อไปนี้  
 1) ส าหรับการใช้งานที่ถูกต้องตามกฎหมายของสิทธิเสรีภาพในการแสดงออกและข้อมูลนั้น 
 2) ส าหรับวัตถุประสงค์ของการเปิดเผยความลับทางการค้า จากการได้มาโดยการใช้หรือการ
เปิดเผยความลับทางการค้านั้นมีความจ าเป็นและท าไปเพื่อประโยชน์สาธารณะ 
 3) ความลับทางการค้าที่ถูกเปิดเผยโดยตัวแทนที่ถูกต้องตามกฎหมาย  
 4) ส าหรับวัตถุประสงค์อ่ืนใดที่ไม่ได้ก าหนดไว้ในสัญญา 
 5) เพ่ือวัตถุประสงค์ในการปกป้องผลประโยชน์ถูกต้องตามกฎหมาย48 
 5) การน าคดีขึ้นสู่การพิจารณาของศาลเม่ือมีการละเมิดสิทธิในความลับทางการค้า 
 เมื่อมีการละเมิดสิทธิในความลับทางการค้าเป็นคดีแพ่งขึ้น EU Directive ได้ก าหนดให้
ประเทศสมาชิกจะต้องจัดให้มีมาตรการขั้นตอนในการตรวจสอบจากการละเมิดสิทธิในความลับทาง
การค้านั้น โดยที่มาตรการเหล่านั้นจะต้องมีความเป็นธรรมและมีความเท่าเทียมกันต้องไม่มีความ
ซับซ้อนเกินความจ าเป็นหรือมีค่าใช้จ่ายที่สูงหรือความล่าช้าที่ไม่สมเหตุสมผล และต้องมีสภาพบังคับ  
 หากพบว่ามีการฟ้องคดีโดยไม่สุจริตโดยมีวัตถุประสงค์เพ่ือประวิงเวลาหรือกีดกันการเข้าถึง
ของผู้ถูกกล่าวหาในการตลาด หรือข่มขู่หรือคุกคาม EU Directive ได้ก าหนดให้เจ้าหน้าที่ท่ีมีอ านาจใน
การพิจารณาคดีดังกล่าวมีอ านาจมีสิทธิที่จะก าหนดบทลงโทษกับผู้ร้องคนนั้น49 

                                                           

        48 Article 4 of Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on the 
Protection of Undisclosed Know-How and Business Information (Trade Secrets) Against their 
Unlawful Acquisition, Use and Disclosure. 
        49 Article 6 of Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on the 
Protection of Undisclosed Know-How and Business Information (Trade Secrets) Against their 
Unlawful Acquisition, Use and Disclosure. 
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 เจ้าหน้าที่ศาล พยานผู้เชี่ยวชาญและบุคคลอ่ืนใดที่มีส่วนเกี่ยวข้องในการด าเนินคดีตาม
กฎหมายที่เกี่ยวข้องกับความลับทางการค้าหรือผู้ที่มีการเข้าถึงเอกสารที่เป็นส่วนหนึ่ง ของการ
ด าเนินคดีตามกฎหมายดังกล่าวไม่ได้รับอนุญาตให้ใช้หรือเปิดเผยความลับทางการค้า เว้นแต่ ใน
ระหว่างการด าเนินการตามกฎหมาย ความลับทางการค้านั้นขาดลักษณะของการเป็นความลับ หรือใน
กรณีท่ีเมื่อเวลาผ่านไปข้อมูลดังกล่าวกลายเป็นที่รู้จักกันโดยทั่วไปหรือสามารถเข้าถึงได้ในบุคคลซึ่ง
โดยปกติต้องเก่ียวข้องกับข้อมูลนั้น50 
 เจ้าหน้าที่ฝ่ายตุลาการมีอ านาจออกค าสั่งใด ๆ ตามค าร้องขอ เพื่อคุ้มครองเป็นการชั่วคราว
ในกรณีที่มีผู้ละเมิดสิทธิในความลับทางการค้า เช่น มีค าสั่งให้หยุดการกระท าหรือห้ามในการใช้งาน
หรือการเปิดเผยความลับทางการค้ามีค าสั่งห้ามมิให้มีการผลิตหรือใช้สินค้าละเมิดหรือน าเข้าส่งออก
หรือเก็บสินค้าละเมิดเพ่ือวัตถุประสงค์เหล่านั้น มีค าสั่งใหก้ารยึดหรืออายัดสินค้าที่สงสัยว่าจะละเมิด
รวมทั้งสินค้าน าเข้าเพ่ือป้องกันการเข้าสู่ตลาด51 ทั้งนี้ ผู้ยื่นค าขอให้ศาลมีค าสั่งในการคุ้มครองชั่วคราว
ดังกล่าว จะต้องยื่นค าขอประกอบกับต้องมีหลักฐานที่มีเหตุที่ได้รับการพิจารณาความลับทางการค้าที่
ตนมีอยู่ที่ และต้องเป็นผู้ยื่นค าขอที่ชอบด้วยกฎหมาย52 
 6) การก าหนดค่าสินไหมทดแทน 
 การก าหนดค่าสินไหมทดแทนกรณีมีการละเมิดความลับทางการค้า เจ้าหน้าที่ฝ่ายตุลาการจะ
พิจารณาจากความเสียหายที่จะเกิดขึ้นจริงโดยจะต้องค านึงถึงปัจจัยที่เหมาะสมทั้งหมดเช่นผลกระทบ
ทางเศรษฐกิจเชิงลบรวมทั้งผลก าไรที่หายไปของเจ้าของความลับทางการค้า อย่างไรก็ตามเจ้าหน้าที่
ฝ่ายตุลาการอาจมีค าสั่ง ในกรณีท่ีเหมาะสมให้ก าหนดค่าเสียหายเป็นเงินจ านวนหนึ่งบนพื้นฐานของ
องค์ประกอบต่าง ๆ เช่น ค่าธรรมเนียมที่จะได้รับเนื่องจากละเมิดถ้าได้รับการร้องขอ 

                                                           

        50 Article 8 of Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on the 
Protection of Undisclosed Know-How and Business Information (Trade Secrets) Against their 
Unlawful Acquisition, Use and Disclosure. 
        51 Article 9 of Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on the 
Protection of Undisclosed Know-How and Business Information (Trade Secrets) Against their 
Unlawful Acquisition, Use and Disclosure. 
        52Article 10 of Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on 
the Protection of Undisclosed Know-How and Business Information (Trade Secrets) Against their 
Unlawful Acquisition, Use and Disclosure. 



บทที่ 4 
หลักเกณฑ์ในการคุ้มครองความลับทางการค้าตามพระราชบัญญัติความลับทางการค้า         
พ.ศ. 2545 เปรียบเทียบเทียบกับข้อเสนอของรัฐสภาแห่งสหภาพยุโรป EU Directive 

 
 ในหัวข้อนี้ผู้เขียนขอกล่าวถึงมาตรการในการให้ความคุ้มครองความลับทางการค้าระหว่าง
พระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 ในประเทศไทยกับข้อเสนอของ EU Directive1ควบคู่
กันเพ่ือพิจารณาเปรียบเทียบถึงหลักในการให้ความคุ้มครองความลับทางการค้า โดยจะแยกพิจารณา
เป็นรายหัวข้อไป ซึ่งผู้เขียนจะศึกษาถึงการคุ้มครองความลับทางการค้าตามพระราชบัญญัติความลับ
ทางการค้า พ.ศ. 2545 ในเรื่องความหมายของความลับทางการค้า ผู้มีสิทธิได้รับความคุ้มครองใน
ความลับทางการค้าการละเมิดสิทธิในความลับทางการค้า ข้อยกเว้นการละเมิดสิทธิในความลับทาง
การค้า รวมทั้งการน าคดีข้ึนสู่การพิจารณาของศาลเมื่อมีการละเมิดสิทธิในความลับทางการค้าเป็นคดี
แพ่งซึ่งเป็นฐานของการวิเคราะห์เพื่อเปรียบเทียบกับมาตรการในการคุ้มครองความลับทางการค้าตาม
ข้อเสนอของ EU Directive ต่อไปในสารนิพนธ์นี้ 
 
4.1 ความหมายของความลับทางการค้า 
 ความลับทางการค้า หมายความว่า ข้อมูลการค้าซ่ึงยังไม่รู้จักกันโดยทั่วไป หรือยังเข้าถึงไม่ได้
ในหมู่บุคคลซึ่งโดยปกติแล้วต้องเก่ียวข้องกับข้อมูลดังกล่าว โดยเป็นข้อมูลที่มีประโยชน์ในเชิงพาณิชย์
เนื่องจากการเป็นความลับ และเป็นข้อมูลที่ผู้ควบคุมความลับทางการค้าได้ใช้มาตรการที่เหมาะสม
เพ่ือรักษาไว้เป็นความลับ2 

เมื่อเปรียบเทียบกับความหมายของความลับทางการค้า ตามบทท่ี 1 ข้อที่ 2 ของ EU 
Directive3 หมายความว่าข้อมูลที่เป็นความลับซึ่งยังไม่รู้จักกันโดยทั่วไปหรือยังเข้าถึงไม่ได้ในหมู่
บุคคลซึ่งโดยปกติแล้วต้องเก่ียวข้องกับข้อมูลดังกล่าวมีมูลค่าการค้าเพราะเป็นความลับ และมีการ
ขั้นตอนที่เหมาะสมโดยบุคคลที่ถูกต้องตามกฎหมายในการควบคุมทางข้อมูลที่จะเก็บไว้เป็นความลับ 4 

                                                           

        1 Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on the protection 
of undisclosed know-how and business information (trade secrets) against their unlawful 
acquisition, use and disclosure. 
        2 มาตรา 3 แห่งพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545. 
        3 Article 2 of Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on the 
protection of undisclosed know-how and business information (trade secrets) against their 
unlawful acquisition, use and disclosure. 
        4 Ibid. 
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 จากการที่ผู้เขียนได้ท าการศึกษาเปรียบเทียบความหมายของความลับทางการค้า ตามมาตรา 
3 แห่งพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 ของประเทศไทย กับบทที่ 1 ข้อที่ 2 แห่ง EU 
Directive นั้น ผู้เขียนเห็นว่า ทั้งกฎหมายของประเทศไทย5 และข้อเสนอของ EU Directive ได้มีการ
นิยามความหมายของค าว่า ความลับทางการค้า ไว้คล้ายคลึงกัน กล่าวคือ ต้องเป็นข้อมูลที่เป็น
ความลับต้องมีคุณค่าเนื่องจากเป็นความลับ และต้องมีมาตรการที่เหมาะสมในการรักษาความลับนั้น 

อนึ่ง กรณีเป็นเพียงความรู้ความช านาญ หรือทักษะทั่วไปของลูกจ้าง ศาลเห็นว่า หากสัญญา
พิพาทมุ่งประสงค์ถึงการคุ้มครองความลับทางการค้าที่สามารถแบ่งได้โดยชัดเจนและแน่นอน สัญญา
ดังกล่าวก็สามารถบังคับใช้ได้6 ข้อเท็จจริงในคดีนี้คือสัญญาจ้างแรงงานระบุไว้ว่า ในกรณีที่จ าเลยออก
จากการเป็นพนักงานของโจทก์ไปแล้ว จ าเลยจะประกอบอาชีพแข่งขันกับกิจการของโจทก์ไม่ได้
ภายในก าหนด 18 เดือนหลังจากสัญญาจ้างแรงงานสิ้นสุดลง หลังจากเลิกจ้าง จ าเลยเข้าท างานเป็น
พนักงานของบริษัทอีกแห่งหนึ่งซึ่งประกอบกิจการธุรกิจคล้ายคลึงกับโจทก์ และได้น าความรู้ความ
ช านาญ หรือทักษะ ไปใช้กับบริษัทแห่งนั้นด้วยดังนั้น จากกรณีพิพาทในประเทศไทย ผู้เขียนเห็นว่าใน
คดีนี้ศาลไม่ได้น าพระราชบัญญัติความลับทางการค้ามาใช้บังคับ แต่กลับน ากฎหมายข้อสัญญาที่ไม่
เป็นธรรมมาใช้บังคับแทน ดังนั้น ควรจะมีการเพิ่มความหมายของค าว่า “ข้อมูลที่เป็นความลับ”ให้
ชัดเจนเป็นเอกเทศไว้ในบทนิยามศัพท์ กล่าวคือ “ข้อมูลที่เป็นความลับ หมายความรวมถึง สูตรต่าง ๆ  
(Formulas) กรรมวิธีหรือกระบวนการในการผลิต (Processes) วิธีการและเทคนิค (Methods and 
Techniques (Know - How) แผนการ การออกแบบและแบบ (Plans Designs and Patterns) 
และบัญชีรายชื่อลูกค้า (Customer Lists)”7 เป็นต้น ทั้งนี้เพ่ือที่จะได้คุ้มครองเจ้าของความลับทาง
การค้าในกรณีดังกล่าวด้วย 
   
4.2 ผู้มีสิทธิได้รับความคุ้มครองในความลับทางการค้า 

บุคคลผู้มีสิทธิได้รับความคุ้มครองตามพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 ได้แก่ 
เจ้าของความลับทางการค้า (Owner of the trade secret) และผู้ควบคุมความลับทางการค้า 
(Controller of the Trade Secret)8 

                                                           

        5 พระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545. 
        6 ค าพิพากษาศาลศาลแรงงานกลาง คดีหมายเลขแดงที่ 1267/2548 ระหว่าง บริษัท มารีฟรานซ์ บอดี้ไลน์ 
อินเตอร์เนชั่นแนล (ไทยแลนด์) จ ากัด โจทก์ และ นางสาวเอกนที อินทนนท์ จ าเลย. 
        7 ภัทรา ภาคย์ประเสริฐ, การคุ้มครองบุคคลที่สามที่ได้ความลับทางการค้ามาโดยสุจริต (วิทยานิพนธ์       
นิติศาสตรมหาบัณฑิต บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2549), 13-14. 
        8 อัครพัฒน์ พิสิษฐ์สังฆการ, การโอนความลับทางการค้าตามพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 
2545 (วิทยานิพนธ์ นิติศาสตรมหาบัณฑิต บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยรามค าแหง, 2546), 57. 
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เมื่อเปรียบเทียบกับบุคคลผู้มีสิทธิได้รับความคุ้มครองในความลับทางการค้าตามข้อเสนอของ 
EU Directive นั้น EU Directive ได้มีการก าหนดมาตรการ กระบวนการและการเยียวยาว่าควร
จะต้องมีการคุ้มครองเจ้าของความลับทางการค้า หรือผู้มีสิทธิโดยชอบธรรมในความลับทางการค้านั้น 
ในกรณีการได้มาซึ่งความลับทางการค้าโดยมิชอบด้วยกฎหมายด้วยวิธีการใช้หรือเปิดเผยความลับ
ทางการค้าจากบุคคลที่สาม9 
 เมื่อพิจารณาความหมายของค าว่า “เจ้าของความลับทางการค้า” ทั้งในส่วนของกฎหมาย
ไทย และข้อเสนอของ EU Directive หมายถึงผู้ค้นพบ ผู้คิคค้น ผู้รวบรวมหรือผู้สร้างสรรค์ข้อมูล
การค้าที่เป็นความลับทางการค้าโดยไม่ได้เป็นการละเมิดสิทธิในความลับทางการค้าของผู้อื่นหรือผู้มี
สิทธิโดยชอบธรรมในผลการทดสอบหรือข้อมูลการค้าท่ีเป็นความลับทางการค้าและหมายความรวมถึง
ผู้ครอบครอง ควบคุมหรือดูแลรักษาความลับทางการค้านั้น10 ทั้งนี้ เนื่องจากบางครั้งเจ้าของความลับ
ทางการค้าอาจไม่ได้น าความลับทางการค้าของตนไปใช้ในการประกอบธุรกิจแต่เพียงผู้เดียว แต่ได้
อนุญาตให้ผู้อ่ืนใช้สิทธิโดยเสียค่าตอบแทนหรือไม่ก็ตาม ผู้รับอนุญาตให้ใช้สิทธิในการผลิตสินค้าโดยใช้
ความลับทางการค้าจากเจ้าของความลับทางการค้า ถือว่าเป็นผู้ควบคุมความลับทางการค้าด้วย 
เนื่องจากผู้ที่ได้รับอนุญาตให้ใช้สิทธิไม่ใช่เจ้าของความลับทางการค้า แต่ก็มีส่วนเกี่ยวข้องในฐานะผู้
ล่วงรู้ถึงความลับทางการค้าที่ใช้ในการผลิตสินค้าหรือการประกอบกิจการของเจ้าของความลับทาง
การค้า ดังนั้น ผู้ได้รับอนุญาตให้ใช้สิทธิจึงอยู่ในฐานะของผู้ครอบครอง ควบคุมหรือดูแลรักษา
ความลับทางการค้าด้วย 
 ดังนั้น จากการที่ผู้เขียนได้ท าการศึกษาเปรียบเทียบในส่วนของผู้มีสิทธิได้รับความคุ้มครองใน
ความลับทางการค้าตามพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 ของประเทศไทย กับข้อเสนอ
แห่ง EU Directive ผู้เขียนเห็นว่า ผู้มีสิทธิได้รับความคุ้มครองในความลับทางการค้าตามกฎหมายทั้ง
สองฉบับนั้นมีความคล้ายกัน กล่าวคือ มีสิทธิได้รับความคุ้มครองในความลับทางการค้า ได้แก่เจ้าของ
ความลับทางการค้า หรือผู้มีสิทธิโดยชอบธรรมในความลับทางการค้าของผู้อื่นด้วย 
 
4.3 การละเมิดสิทธิในความลับทางการค้า 
 การละเมิดสิทธิในความลับทางการค้าตามพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 
ได้แก่ การกระท าท่ีเป็นการเปิดเผย เอาไป หรือใช้ซึ่งความลับทางการค้าโดยไม่ได้รับความยินยอม 

                                                           

        9 Establishes the measures, procedures and remedies that should be made available to the 
holder of a trade secret in case of unlawful acquisition, use or disclosure of that trade secret by a 
third party. (Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council, 2013, 8). 
        10 มาตรา 3 แห่งพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545. 
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จากเจ้าของความลับทางการค้านั้น อันมีลักษณะขัดต่อแนวทางปฏิบัติในเชิงพาณิชย์ที่สุจริตต่อกัน 
ทั้งนี้ ผู้ละเมิดจะต้องรู้หรือมีเหตุอันควรรู้ว่าการกระท าดังกล่าวเป็นการขัดต่อแนวทางปฏิบัติ เช่นว่า
นั้น11 
 การกระท าที่มีลักษณะขัดต่อแนวทางปฏิบัติในเชิงพาณิชย์ที่สุจริตต่อกันตาม วรรคหนึ่ง 
หมายความรวมถึงการผิดสัญญา การละเมิดหรือการกระท าในประการที่เป็น การจูงใจให้ละเมิด
ความลับอันเป็นที่ไว้เนื้อเชื่อใจต่อกัน การติดสินบน การข่มขู่ การฉ้อโกง การลักทรัพย์ การรับของโจร 
หรือการจารกรรมโดยใช้วิธีการทางอิเล็กทรอนิกส์หรือ วิธีการอ่ืนใดด้วย12 
 ส่วนการละเมิดสิทธิในความลับทางการค้าตามข้อเสนอของสหภาพยุโรป ได้แก่ การเข้าถึง
โดยไม่ได้รับอนุญาตหรือการส าเนาเอกสารใดหรือไฟล์อิเล็กทรอนิกส์การขโมย การให้สินบน การ
หลอกลวง การจูงใจเพ่ือให้ละเมิดข้อตกลงการรักษาความลับหรือหน้าที่อื่น ๆ ในการรักษาความลับ การ
ด าเนินการอ่ืนใดที่ถือว่าขัดต่อแนวทางปฏิบัติในเชิงพาณิชย์ที่สุจริตต่อกัน13และการได้มาโดยมิชอบ
ด้วยกฎหมายโดยวิธีการใช้และการเปิดเผยความลับทางการค้า14 
 การได้มาโดยมิชอบด้วยกฎหมายโดยวิธีใช้และการเปิดเผยความลับทางการค้านั้น ประเทศ
สมาชิกต้องให้ความมั่นใจว่าข้อมูลการค้าท่ีเป็นความลับมีสิทธิ์ที่จะได้รับความคุ้มครองตามมาตรการ
ขั้นตอนและการเยียวยาตามที่ได้ก าหนดไว้ในค าสั่งนี้เพ่ือที่จะป้องกันและได้รับการชดเชยส าหรับการ
ได้มาโดยมิชอบด้วยวิธีใช้และการเปิดเผยความลับทางการค้า 
 จากการที่ผู้เขียนได้ท าการศึกษาเปรียบเทียบในส่วนของการละเมิดสิทธิในความลับทาง
การค้าตามพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 ของประเทศไทย กับข้อเสนอแห่ง EU 
Directive ผู้เขียนเห็นว่า แม้พระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 จะก าหนดให้การกระท า
ที่มีลักษณะขัดต่อแนวทางปฏิบัติในเชิงพาณิชย์ที่สุจริตต่อกันตามวรรคหนึ่ง หมายความรวมถึงการผิด
สัญญา การละเมิดหรือการกระท าในประการที่เป็น การจูงใจให้ละเมิดความลับอันเป็นที่ไว้เนื้อเชื่อใจ
ต่อกัน การติดสินบน การข่มขู่ การฉ้อโกง การลักทรัพย์ การรับของโจร หรือการจารกรรมโดยใช้

                                                           

        11 มาตรา 6 แห่งพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545. 
        12 อัครพัฒน์ พิสิษฐ์สังฆการ, การโอนความลับทางการค้าตามพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 
2545, 63-64. 
        13 Article 3 of Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on the 
Protection of Undisclosed Know-How and Business Information (Trade Secrets) Against their 
Unlawful Acquisition, Use and Disclosure. 
        14 Article 2 of Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on the 
Protection of Undisclosed Know-How and Business Information (Trade Secrets) Against their 
Unlawful Acquisition, Use and Disclosure. 
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วิธีการทางอิเล็กทรอนิกส์หรือ วิธีการอ่ืนใดก็ตาม แต่การกระท าท่ีมีลักษณะขัดต่อแนวทางปฏิบัติใน
เชิงพาณิชย์ที่สุจริตต่อกันก็ต้องอยู่ภายใต้การกระท าท่ีถือว่าเป็นการละเมิดสิทธิในความลับทางการค้า
เพียง 3 กรณี ได้แก่ การกระท าท่ีเป็นการเปิดเผย เอาไป หรือใช้ซึ่งความลับทางการค้าโดยไม่ได้รับ
ความยินยอม จากเจ้าของความลับทางการค้านั้น15 ดังนั้น หากเป็นกรณีที่ลูกจ้างซึ่งมีความรู้ความ
ช านาญได้ออกจากงานเดิมและได้ไปท างานกับบริษัทคู่แข่งท่ีมีลักษณะคล้ายกับงานเดิม แต่ได้น า
ความรู้ความช านาญติดตัวไปด้วย16 จะไม่สามารถขอรับความคุ้มครองตามพระราชบัญญัติความลับ
ทางการค้า พ.ศ. 2545 ได้เลย เนื่องจากการออกจากงานและไปสมัครงานที่ใหม่โดยใช้ความรู้ความ
ช านาญ มิใช่การเปิดเผย เอาไป หรือใช้ซึ่งความลับทางการค้ากรณีนี้จะแตกต่างจากข้อเสนอของ EU 
Directive กล่าวคือ การละเมิดสิทธิในความลับทางการค้าตามข้อเสนอของ EU Directive ได้แก่ การ
เข้าถึงโดยไม่ได้รับอนุญาตหรือการส าเนาเอกสารใดหรือไฟล์อิเล็กทรอนิกส์ การขโมยการให้สินบนการ
หลอกลวง การจูงใจเพื่อให้ละเมิดข้อตกลงการรักษาความลับหรือหน้าที่อื่น ๆ ในการรักษาความลับ 
การกระท าอ่ืนใดที่ถือว่าขัดต่อแนวทางปฏิบัติในเชิงพาณิชย์ที่สุจริตต่อกัน17 และการได้มาโดยมิชอบ
ด้วยกฎหมายโดยวิธีการใช้และการเปิดเผยความลับทางการค้า18 ผู้เขียนเห็นว่าควรจะมีการเพิ่ม
ความหมายของค าว่า“ละเมิดความลับทางการค้า” ไว้ในส่วนของบทนิยามศัพท์ให้เป็นเอกเทศและให้
หมายความรวมถึง การส าเนาเอกสารใดหรือไฟล์อิเล็กทรอนิกส์การขโมย การให้สินบน การหลอกลวง 
การจูงใจเพ่ือให้ละเมิดข้อตกลงการรักษาความลับหรือหน้าที่อื่น ๆ ในการรักษาความลับ การ
ด าเนินการอ่ืนใดที่ถือว่าขัดต่อแนวทางปฏิบัติในเชิงพาณิชย์ที่สุจริตต่อกัน 
 
4.4. ข้อยกเว้นการละเมิดสิทธิของเจ้าของความลับทางการค้า 
 จากการที่ผู้เขียนได้ท าการศึกษาเปรียบเทียบในส่วนของข้อยกเว้นการละเมิดสิทธิในความลับ
ทางการค้า ตามพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 ของประเทศไทย กับข้อเสนอแห่ง EU 
Directive ผู้เขียนเห็นดังนี้ 

                                                           

        15 มาตรา 6 แห่งพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545. 
        16 ค าพิพากษาศาลฎีกาท่ี 8307/2554 ระหว่าง บริษัท เซ็นเตอร์คอนเทนเนอร์ จ ากัด โจทก์ และ นายเกียรติ
ศักดิ์ วราเวณุชย์ กับพวกรวม 2 คน จ าเลย. 
        17 Article 3 of Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on the 
Protection of Undisclosed Know-How and Business Information (Trade Secrets) Against their 
Unlawful Acquisition, Use and Disclosure. 
        18 Article 2 of Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on the 
Protection of Undisclosed Know-How and Business Information (Trade Secrets) Against their 
Unlawful Acquisition, Use and Disclosure. 
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 ข้อยกเว้นการละเมิดสิทธิในความลับทางการค้านั้น ทั้งมาตรา 7 แห่งพระราชบัญญัติ
ความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 และข้อ 4 แห่งข้อเสนอของ EU Directive ได้บัญญัติไว้มีลักษณะ
คล้ายกัน กล่าวคือ 
 ข้อยกเว้นการละเมิดสิทธิในความลับทางการค้าตามมาตรา 7 แห่งพระราชบัญญัติความลับ
ทางการค้า พ.ศ. 2545 นั้น ได้แก่การกระท าอย่างใดอย่างหนึ่งดังต่อไปนี้แก่ความลับทางการค้า มิให้
ถือว่าเป็นการละเมิดสิทธิในความลับทางการค้า 

1) การเปิดเผยหรือใช้ซึ่งความลับทางการค้าโดยบุคคลที่ได้ความลับนั้นมาโดยทางนิติกรรม 
โดยไม่รู้หรือไม่มีเหตุอันควรรู้ว่าความลับทางการค้านั้น คู่สัญญาอีกฝ่ายหนึ่งได้มาโดยการละเมิดสิทธิ
ในความลับทางการค้าของบุคคลอื่น19 

2) การเปิดเผยหรือใช้ซึ่งความลับทางการค้าโดยหน่วยงานของรัฐซึ่งดูแลรักษาความลับ
ทางการค้านั้นในกรณีดังต่อไปนี้ 

ก) ในกรณีจ าเป็นเพื่อคุ้มครองสุขภาพอนามัยหรือความปลอดภัยของสาธารณชน 
ข) ในกรณีจ าเป็นเพื่อประโยชน์สาธารณะอย่างอ่ืนซึ่งมิได้มีวัตถุประสงค์เพ่ือการค้าและใน

กรณีดังกล่าว หน่วยงานของรัฐซึ่งดูแลรักษาความลับทางการค้านั้นหรือหน่วยงานของรัฐหรือบุคคลที่
เกี่ยวข้องซึ่งได้ความลับทางการค้านั้นไป ได้ด าเนินการตามขั้นตอนเพื่อคุ้มครองความลับทางการค้า
ดังกล่าวจากการน าไปใช้ในเชิงพาณิชย์ที่ไม่เป็นธรรม 

3) การค้นพบโดยอิสระ ซึ่งได้แก่ การค้นพบความลับทางการค้าของผู้อื่น โดยผู้ค้นพบได้ใช้
วิธีการประดิษฐ์หรือจัดท าขึ้นด้วยความรู้ความช านาญของผู้ค้นพบนั้นเอง 

4) การท าวิศวกรรมย้อนกลับ ได้แก่ การค้นพบความลับทางการค้าของผู้อื่น โดยผู้ค้นพบได้
ท าการประเมินและศึกษาวิเคราะห์ผลิตภัณฑ์ที่เป็นที่รู้จักกันทั่วไป เพื่อค้นคว้าหาวิธีที่ผลิตภัณฑ์นั้น
การประดิษฐ์ จัดท าหรือพัฒนา แต่ทั้งนี้ บุคคลซึ่งท าการประเมินและศึกษาวิเคราะห์ดังกล่าวจะต้องได้
ผลิตภัณฑ์เช่นว่านั้นมาโดยวิธีที่สุจริต  
 การกระท าตาม (4) ไม่อาจถูกยกข้ึนกล่าวอ้างได้ ถ้าบุคคลซึ่งท าวิศวกรรม ย้อนกลับดังกล่าว
ได้ท าสัญญากับเจ้าของความลับทางการค้าหรือผู้ขายผลิตภัณฑ์ที่ท าวิศวกรรมย้อนกลับไว้เป็นอย่างอ่ืน
โดยชัดแจ้ง20 
 ส่วนข้อยกเว้นการละเมิดสิทธิในความลับทางการค้าตามข้อ 4 แห่งข้อเสนอของ EU 
Directive ได้แก่การได้มาซึ่งความลับทางการค้าจากวิธีต่าง ๆ ดังต่อไปนี้จะได้รับการพิจารณาว่า

                                                           

        19 อัครพัฒน์ พิสิษฐ์สังฆการ, การโอนความลับทางการค้าตามพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 
2545, 65. 
        20 มาตรา 7 แห่งพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545. 
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ถูกต้องตามกฎหมาย โดยไม่ถือว่าเป็นการได้มาจากการเปิดเผยหรือใช้ความลับทางการค้าโดยมิชอบ  
ได้แก่ ต้องคิดค้นหรือค้นพบข้อมูลดังกล่าวโดยอิสระ หรือได้ความลับทางการค้ามาจากการสังเกต
การศึกษาถอดชิ้นส่วนหรือการทดสอบสินค้าที่มีวัตถุประสงค์ในการให้บริการแก่ประชาชน หรือการใช้
สิทธิของผู้แทนในการให้ค าปรึกษาตามท่ีสหภาพและกฎหมายภายในสหภาพยุโรป และ/หรือแนวทาง
ในการปฏิบัติ และการปฏิบัติอื่นใดที่สอดคล้องกับการปฏิบัติทางการค้าที่สุจริต21 
 
4.5 การพิจารณาคดีเกี่ยวกับความลับทางการค้า 
 สิทธิของเจ้าของความลับทางการค้า ในการน าคดีข้ึนสู่การพิจารณาของศาล เมื่อมีหลักฐาน
โดยชัดแจ้งว่า ผู้ใดละเมิดหรือก าลังจะกระท าการอย่างใดอย่างหนึ่งอันเป็นการละเมิดสิทธิในความลับ
ทางการค้า เจ้าของความลับทางการค้ามีสิทธิที่จะร้องขอให้ศาลมีค าสั่งให้ผู้นั้นระงับหรือละเว้นการ
ละเมิดสิทธิในความลับทางการค้านั้นเป็นการชั่วคราวและฟ้องคดีต่อศาลเพ่ือให้ศาลมีค าสั่งห้ามมิให้ผู้
นั้นละเมิดสิทธิในความลับทางการค้าและฟ้องเรียกค่าสินไหมทดแทนจากผู้ละเมิดสิทธิในความลับทาง
การค้าได้22 
 อนึ่ง การใช้สิทธิในการร้องขอให้ศาลมีค าสั่งให้ระงับหรือละเว้นการละเมิดสิทธิในความลับ
ทางการค้าเป็นการชั่วคราวนั้น อาจกระท าได้ก่อนฟ้องคดีท่ีขอให้ศาลมีค าสั่งห้ามมิให้มีการละเมิดสิทธิ
ในความลับทางการค้าและเรียกค่าสินไหมทดแทนจากผู้ละเมิดสิทธิในความลับทางการค้า ดังนี้ 23 
 4.5.1 การร้องขอให้ศาลมีค าสั่งให้ผู้นั้นระงับหรือละเว้นการละเมิดสิทธิในความลับทาง
การค้านั้นเป็นการชั่วคราว24 

กรณีนี้เป็นการขอให้ศาลมีค าสั่งห้ามชั่วคราว (Interlocutory Injunction) ซึ่งสามารถ
กระท าได้ก่อนการฟ้องคดี พระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 ได้บัญญัติวิธีการคุ้มครอง
เป็นพิเศษแตกต่างจากท่ีบัญญัติไว้ประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง มาตรา 254 ซึ่งเป็นการไต่
สวนฉุกเฉินส าหรับคดีแพ่งธรรมดาทั่วไป ที่จะกระท าได้เร็วที่สุดคือการยื่นฟ้องเท่านั้น เนื่องจากหากมี
การเปิดเผยหรือน าความลับทางการค้าไปใช้โดยบุคคลที่ไม่มีสิทธิแล้ว จะท าให้ความลับทางการค้านั้น
เสียคุณค่าหรือประโยชน์ในเชิงพาณิชย์เป็นอย่างมาก การขอให้ศาลมีค าสั่งชั่วคราว เป็นวิธีการที่

                                                           

        21 Article 4 of Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on the 
Protection of Undisclosed Know-How and Business Information (Trade Secrets) Against their 
Unlawful Acquisition, Use and Disclosure. 
        22 อัครพัฒน์ พิสิษฐ์สังฆการ, การโอนความลับทางการค้าตามพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 
2545, 70. 
        23 เรื่องเดียวกัน. 
        24 มาตรา 8 (1) แห่งพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545. 
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เจ้าของความลับทางการค้าในต่างประเทศใช้อยู่เป็นประจ าเพื่อการคุ้มครองสิทธิของตน ดังนั้น แม้จะ
ยังไม่มีการฟ้องคดีต่อศาลเพ่ือเรียกร้องค่าเสียหายก็ตาม เจ้าของความลับทางการค้าก็มีสิทธิที่จะ
เรียกร้องขอให้ศาลมีค าสั่งห้ามเป็นการชั่วคราวซึ่งเป็นมาตรการฉุกเฉินเพื่อการคุ้มครองสิทธิใน
ความลับทางการค้าได้25 
 4.5.2 การฟ้องคดีต่อศาลเพื่อให้มีค าสั่งห้ามมิให้ผู้นั้นละเมิดสิทธิในความลับทางการค้า
และฟ้องเรียกค่าสินไหมทดแทนจากผู้ละเมิดสิทธิในความลับทางการค้า26 
 สิทธิของเจ้าของความลับทางการค้า ในกรณีนี้คือ การฟ้องคดีส่วนแพ่งต่อศาลซึ่งเจ้าของ
ความลับทางการค้าผู้เป็นโจทก์มีสิทธิเรียกให้จ าเลยชดใช้แก่ตน 2 ประการดังนี้27 
 1) ให้ท าลายหรือริบสิ่งของเครื่องมือ เครื่องใช้และอุปกรณ์ต่าง ๆ ที่ใช้ในการละเมิดความลับ
ทางการค้า และ 
 2) ให้ผลิตภัณฑ์ที่ได้ท าข้ึนจากการละเมิดสิทธิในความลับทางการค้าและยังเป็นกรรมสิทธิ
ของผู้ละเมิดตกเป็นของแผ่นดินหรือของโจทก์ (Delivery up of the Infringing Articles) แต่ถ้ามี
ผลิตภัณฑ์นั้นไว้เป็นความผิดตามกฎหมาย ศาลจะสั่งให้ท าลายผลิตภัณฑ์ดังกล่าวก็ได้28 
 เมื่อเปรียบเทียบกับข้อเสนอของ EU Directive นั้น เมื่อมีการละเมิดสิทธิในความลับทาง
การค้าเป็นคดีแพ่งขึ้น ข้อเสนอของ EU Directive ได้ก าหนดให้ประเทศสมาชิกจะต้องจัดให้มี
มาตรการขั้นตอนและวิธีการเยียวยาที่จ าเป็นในการตรวจสอบการละเมิดสิทธิในความลับทางการค้า
นั้น โดยที่มาตรการเหล่านั้นขั้นตอนและการเยียวยาจะต้อง มีความเป็นธรรมและมีความเท่าเทียมกัน
ต้องไม่มีความซับซ้อนเกินความจ าเป็นหรือมีค่าใช้จ่ายที่สูงหรือน ามาซึ่งข้อจ ากัดของเวลาที่ไม่สมควร 
หรือความล่าช้าที่ไม่สมเหตุสมผล และต้องมีสภาพบังคับใช้29 
 หากพบว่ามีการฟ้องคดีโดยไม่สุจริตโดยมีวัตถุประสงค์เพ่ือประวิงเวลาอย่างไม่เป็นธรรมหรือ
การจ ากัดการเข้าถึงของผู้ถูกกล่าวหาในการตลาด หรือข่มขู่หรือคุกคาม ข้อเสนอของ  EU Directive 
ได้ก าหนดให้เจ้าหน้าที่ท่ีมีอ านาจในการพิจารณาคดีดังกล่าวมีอ านาจมีสิทธิที่จะก าหนดบทลงโทษกับผู้

                                                           

        25 อัครพัฒน์ พิสิษฐ์สังฆการ, การโอนความลับทางการค้าตามพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 
2545, 71. 
        26 มาตรา 8 (2) แห่งพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545. 
        27 มาตรา 11 แห่งพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545. 
        28 อัครพัฒน์ พิสิษฐ์สังฆการ, การโอนความลับทางการค้าตามพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 
2545, 73. 
        29 Article 5 of Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on the 
Protection of Undisclosed Know-How and Business Information (Trade Secrets) Against their 
Unlawful Acquisition, Use and Disclosure. 
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ร้องคนนั้น30 
 เจ้าหน้าที่ศาลพยานผู้เชี่ยวชาญและบุคคลอ่ืนใดที่มีส่วนเกี่ยวข้องในการด าเนินคดีตาม
กฎหมายที่เกี่ยวข้องกับความลับทางการค้าหรือผู้ที่มีการเข้าถึงเอกสารที่เป็นส่วนหนึ่ง ของการ
ด าเนินคดีตามกฎหมายดังกล่าวไม่ได้รับอนุญาตให้ใช้หรือเปิดเผยความลับทางการค้าเว้นแต่ ใน
ระหว่างการด าเนินการตามกฎหมาย ความลับทางการค้านั้นขาดลักษณะของการเป็นความลับ 31 หรือ
ในกรณีที่เมื่อเวลาผ่านไปข้อมูลดังกล่าวกลายเป็นที่รู้จักกันโดยทั่วไปหรือสามารถเข้าถึงได้ในบุคคลซึ่ง
โดยปกติต้องเก่ียวข้องกับข้อมูลนั้น32 
 เจ้าหน้าที่ฝ่ายตุลาการมีอ านาจออกค าสั่งใด ๆ ตามค าร้องขอ เพื่อคุ้มครองเป็นการชั่วคราว
ในกรณีที่มีผู้ละเมิดสิทธิในความลับทางการค้า เช่น มีค าสั่งให้หยุดการกระท าหรือห้ามในการใช้งาน
หรือการเปิดเผยความลับทางการค้ามีค าสั่งห้ามมิให้มีการผลิตหรือใช้สินค้าละเมิดความลับทางการค้า
หรือน าเข้าส่งออกหรือเก็บสินค้าละเมิดความลับทางการค้าเพ่ือวัตถุประสงค์เหล่านั้น  มีค าสั่งใหก้ารยึด
หรืออายัดสินค้าที่สงสัยว่าจะละเมิดความลับทางการค้ารวมทั้งสินค้าน าเข้าเพ่ือป้องกันการเข้าสู่
ตลาด33 ทั้งนี้ ผู้ยื่นค าขอให้ศาลมีค าสั่งในการคุ้มครองชั่วคราวดังกล่าว จะต้องยื่นค าขอประกอบกับ
ต้องมีหลักฐานที่มีเหตุที่ได้รับการพิจารณาความลับทางการค้าที่ตนมีอยู่ที่ และต้องเป็นผู้ยื่นค าขอที่
ชอบด้วยกฎหมาย34 

                                                           

        30 Article 6 of Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on the 
Protection of Undisclosed Know-How and Business Information (Trade Secrets) Against their 
Unlawful Acquisition, Use and Disclosure. 
        31 Article 2 of Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on the 
Protection of Undisclosed Know-How and Business Information (Trade Secrets) Against their 
Unlawful Acquisition, Use and Disclosure. 
        32 Article 8 of Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on the 
Protection of Undisclosed Know-How and Business Information (Trade Secrets) Against their 
Unlawful Acquisition, Use and Disclosure. 
        33 Article 9 of Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on the 
Protection of Undisclosed Know-How and Business Information (Trade Secrets) Against their 
Unlawful Acquisition, Use and Disclosure. 
        34Article 10 of Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on 
the Protection of Undisclosed Know-How and Business Information (Trade Secrets) Against their 
Unlawful Acquisition, Use and Disclosure. 
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อนึ่ง ในการตัดสินใจอนุญาตหรือปฏิเสธเป็นอ านาจดุลยพินิจของเจ้าหน้าที่ตุลาการโดย
จะต้องค านึงถึงคุณค่าของความลับทางการค้ากับการด าเนินมาตรการเพ่ือปกป้องความลับทางการค้า
ของผู้ถูกกล่าวหา35 

จากการที่ผู้เขียนได้ท าการศึกษาเปรียบเทียบในส่วนของการพิจารณาคดีเกี่ยวกับความลับ
ทางการค้า ตามพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 ของประเทศไทย กับข้อเสนอแห่ง EU 
Directive ผู้เขียนเห็นว่า กฎหมายทั้งสองฉบับนั้นมีความคล้ายกัน กล่าวคือ สิทธิของเจ้าของความลับ
ทางการค้าในการน าคดีขึ้นสู่การพิจารณาของศาลเป็นคดีแพ่งนั้น นอกจากจะสามารถฟ้องผู้ละเมิดให้
กระท าการหรือไม่กระท าการ และชดใช้ค่าเสียหาย ค่าสินไหมทดแทน ยังสามารถร้องขอให้ศาลมี
ค าสั่งให้คุ้มครองสิทธิของเจ้าของความลับทางการค้าไว้เป็นการชั่วคราวก่อนศาลมีค าพิพากษาได้ด้วย  
 
4.6 การก าหนดค่าสินไหมทดแทน 
 เมื่อมีการฟ้องคดีเก่ียวกับการละเมิดความลับทางการค้านั้น ศาลมีอ านาจก าหนดค่าสินไหม
ทดแทน ได้แก่ การก าหนดค่าสินไหมทดแทนเฉพาะในความเสียหายที่เกิดขึ้นจริง ทั้งนี้ นอกจากการ
ก าหนดค่าสินไหมทดแทนเฉพาะในความเสียหายที่เกิดขึ้นอย่างแท้จริงศาลอาจมีค าสั่งให้ผู้ละเมิดสิทธิ
ในความลับทางการค้าคืน ผลประโยชน์ที่ได้เนื่องจากการละเมิด โดยคิดรวมเข้าไปในค่าสินไหม
ทดแทนได้36 

ในกรณีที่ไม่อาจก าหนดค่าสินไหมทดแทนเฉพาะในความเสียหายที่เกิดขึ้นจริงได้ ให้ศาล
ก าหนดค่าสินไหมทดแทนให้แก่เจ้าของความลับทางการค้าตามจ านวนที่ศาลเห็นสมควร37 
 ในกรณีที่ปรากฏหลักฐานชัดแจ้งว่า การละเมิดสิทธิในความลับทางการค้าเป็นการกระท าโดย
จงใจหรือมีเจตนากลั่นแกล้งเป็นเหตุให้ความลับทางการค้าดังกล่าวสิ้นสภาพการเป็นความลับทาง
การค้า ให้ศาลมีอ านาจสั่งให้ผู้ละเมิดจ่ายค่าสินไหมทดแทนเพ่ือการลงโทษเพ่ิมข้ึนจากจ านวนที่ศาล
ก าหนดตาม (1) หรือ (2) ได้ แต่ต้องไม่เกินสองเท่าของค่าสินไหมทดแทนตาม (1) หรือ (2)38 
 บทบัญญัติดังกล่าวได้ก าหนดวิธีการชดใช้ค่าสินไหมทดแทนแตกต่างจากการชดใช้ค่าสินไหม
ทดแทนตามหลักละเมิดทั่วไป รวมทั้งการชดใช้ค่าสินไหมทดแทนเชิงลงโทษที่ได้บัญญัติไว้โดยชัดแจ้ง
ในกฎหมายเป็นครั้งแรก นอกจากการก าหนดค่าสินไหมทดแทนโดยค านวณจากความเสียหายที่
เกิดข้ึนอย่างแท้จริง ศาลอาจสั่งให้ผู้ละเมิดคืนผลประโยชน์ที่ได้อันเนื่องมาจากการละเมิดโดยคิด

                                                           

        35 Ibid. 
        36 มาตรา 13 แห่งพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545. 
        37 มาตรา 13 (2) แห่งพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545. 
        38 มาตรา 13 (3) แห่งพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545. 
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รวมเข้าไปในค่าสินไหมทดแทนได้ หากไม่สามารถก าหนดค่าสินไหมทดแทนให้แก่เจ้าของความลับทาง
การค้าตามจ านวนที่ศาลเห็นสมควร และหากปรากฏหลักฐานชัดแจ้งว่า การละเมิดสิทธิในความลับ
ทางการค้าเป็นไปโดยจงใจหรือมีเจตนากลั่นแกล้งเป็นเหตุให้ความลับทางการค้าดังกล่าวสิ้นสภาพการ
เป็นความลับทางการค้า ศาลมีอ านาจสั่งให้ผู้ละเมิดจ่ายค่าสินไหมทดแทนเพ่ือการลงโทษเพ่ิมข้ึนจาก
จ านวนที่ศาลก าหนดมาแล้วได้ แต่ต้องไม่เกินสองเท่าของค่าสินไหมทดแทนที่ศาลก าหนดมาแล้ว 39 

การให้จ าเลยช าระค่าสินไหมทดแทนเพื่อการลงโทษ (Punitive or Exemplary Damages)
เป็นมาตรการที่ใช้เป็นปกติในศาลต่างประเทศ โดยเฉพาะในสหรัฐอเมริกา เพ่ือเป็นการป้องปรามมิให้
มีการจารกรรมทางอุตสาหกรรม (Industrial Espionage)  และอาจใช้ในกรณีที่ศาลมีค าพิพากษาให้
จ าเลยชดใช้ค่าสินไหมทดแทนให้แก่โจทก์โดยไม่สั่งห้ามจ าเลยมิให้ละเมิดสิทธิในความลับทางการค้า
ตามค าขอของโจทก์ รวมทั้งอาจใช้ทดแทนความเสียหายต่อชื่อเสียงหรือจิตใจ ( Injury to 
Reputation or Feelings ) ซึ่งตามปกติไม่อาจเรียกค่าทดแทนได้อีกด้วย40 
 อนึ่ง ก่อนที่จะใช้สิทธิตามมาตรา 8 แห่งพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545   
เจ้าของความลับทางการค้าที่ถูกหรือก าลังจะถูกละเมิดสิทธิในความลับทางการค้าและคู่กรณีอีกฝ่าย
หนึ่งอาจตกลงกันเพ่ือขอให้คณะกรรมการความลับทางการค้าท าการไกล่เกลี่ยหรือการประนีประนอม
ข้อพิพาทเก่ียวกับความลับทางการค้าได้ หากการไกล่เกลี่ยหรือการประนีประนอมข้อพิพาทดังกล่าว
ไม่อาจตกลงกันได้ ก็ไม่ได้ตัดสิทธิเจ้าของความลับทางการค้านั้นและคู่กรณีอีกฝ่ายหนึ่งที่จะน าข้อ
พิพาทนั้นไปสู่การพิจารณาของอนุญาโตตุลาการหรือน าคดีดังกล่าวไปสู่ศาลตามมาตรา 9 วรรคหนึ่ง
แห่งพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 254541 
 เมื่อเปรียบเทียบกับ ข้อเสนอของ EU Directive กรณีมีการละเมิดสิทธิในความลับทาง
การค้าเป็นคดีแพ่งขึ้น ข้อเสนอของ EU Directive ได้ก าหนดให้ประเทศสมาชิกจะต้องจัดให้มี
มาตรการขั้นตอนและวิธีการเยียวยาที่จ าเป็นในการตรวจสอบจากการละเมิดสิทธิในความลับทาง
การค้านั้น โดยที่มาตรการเหล่านั้นขั้นตอนและการเยียวยาจะต้อง มีความเป็นธรรมและมีความเท่า
เทียมกัน ต้องไม่มีความซับซ้อนเกินความจ าเป็นหรือมีค่าใช้จ่ายที่สูงหรือน ามาซึ่งข้อจ ากัดของเวลาที่

                                                           

        39 เพ็ง เพ็งนิติ, ค าอธิบายประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย์ว่าด้วยละเมิด ความรับผิดทางละเมิดของ
เจ้าหน้าที่ และกฎหมายอื่นที่เกี่ยวข้อง, พิมพ์ครั้งท่ี 2 (กรุงเทพฯ: ส านักศึกษาอบรมกฎหมายแห่งเนติบัณฑิตยสภา, 
2545), 149. 
        40 ประสพสุข บุญเดช, พระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545, 51. 
        41 อัครพัฒน์ พิสิษฐ์สังฆการ, การโอนความลับทางการค้าตามพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 
2545, 79. 
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ไม่สมควร หรือความล่าช้าที่ไม่สมเหตุสมผล และต้องมีสภาพบังคับใช้42การก าหนดค่าสินไหมทดแทน
จะพิจารณาจากความเสียหายที่จะเกิดขึ้นจริงโดยจะต้องค านึงถึงปัจจัยที่เหมาะสมทั้งหมดเช่น
ผลกระทบทางเศรษฐกิจรวมทั้งผลก าไรที่หายไปของเจ้าของความลับทางการค้า อย่างไรก็ตาม
เจ้าหน้าที่ฝ่ายตุลาการอาจมีค าสั่ง ในกรณีท่ีเหมาะสมให้ก าหนดค่าเสียหายเป็นเงินจ านวนหนึ่งบน
พ้ืนฐานขององค์ประกอบต่าง ๆ เช่นค่าลิขสิทธิ์หรือค่าธรรมเนียมที่จะได้รับเนื่องจากละเมิดถ้าได้รับ
การร้องขอ43 
 ดังนั้น จากการที่ผู้เขียนได้ท าการศึกษาเปรียบเทียบในส่วนของการก าหนดค่าสินไหมทดแทน 
ตามพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 ของประเทศไทย กับข้อเสนอแห่ง EU Directive 
ผู้เขียนเห็นว่า กฎหมายทั้งสองฉบับนั้นมีความคล้ายกัน กล่าวคือ การก าหนดค่าสินไหมทดแทนเฉพาะ
ในความเสียหายที่เกิดขึ้นจริงทั้งนี้ นอกจากการก าหนดค่าสินไหมทดแทนเฉพาะในความเสียหายที่
เกิดข้ึนอย่างแท้จริงศาลอาจมีค าสั่งให้ผู้ละเมิดสิทธิในความลับทางการค้าคืนผลประโยชน์ที่ได้
เนื่องจากการละเมิด โดยคิดรวมเข้าไปในค่าสินไหมทดแทนได้  และศาลมีอ านาจก าหนดค่าเสียหาย
เพ่ือการลงโทษได้ด้วย 

                                                           

        42 Article 5 of Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on the 
Protection of Undisclosed Know-How and Business Information (Trade Secrets) Against their 
Unlawful Acquisition, Use and Disclosure. 
        43 Article 13 of Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on 
the Protection of Undisclosed Know-How and Business Information (Trade Secrets) Against their 
Unlawful Acquisition, Use and Disclosure. 



บทที่ 5 
บทสรุปและข้อเสนอแนะ 

 
5.1 บทสรุป  
 การศึกษานี้เป็นการพิจารณาหลักในการให้ความคุ้มครองแก่ความลับทางการค้าตาม
พระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 กับหลักในการให้ความคุ้มครองแก่ความลับทาง
การค้าตามข้อเสนอของรัฐสภาแห่งสหภาพยุโรปเพื่อคุ้มครองความรู้เชิงปฏิบัติการและความลับ
ทางการค้าจากการค้นหา ใช้และเปิดเผยอย่างมิชอบด้วยกฎหมาย (Directive of the European 
Parliament and of the Council on the Protection of Undisclosed Know-How and 
Business Information (Trade Secrets) Against their Unlawful Acquisition, Use and 
Disclosure: EU Directive) เพ่ือน ากรอบการศึกษาไปใช้ในการพิจารณาเปรียบเทียบเพื่อปรับแก้
กฎหมายพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 ให้ทันสมัยและคุ้มครองผู้ที่เป็นเจ้าของ
ความลับทางการค้าให้ได้รับความเป็นธรรม เป็นการเพ่ิมศักยภาพในการผลิตสินค้าต่างๆเพ่ือพัฒนา
เศรษฐกิจและเพ่ิมศักยภาพในการแข่งขันในตลาดระดับโลกต่อไป ซึ่งมีบทสรุปดังนี้  
 5.1.1 ความหมายของความลับทางการค้า 
 ความหมายของความลับทางการค้าตามมาตรา 3 แห่งพระราชบัญญัติความลับทางการค้า 
พ.ศ. 2545 ของประเทศไทย กับบทที่ 1 ข้อที่ 2 แห่ง EU Directive มีการนิยามความหมายของค าว่า 
ความลับทางการค้า ไว้คล้ายคลึงกัน กล่าวคือ ต้องเป็นข้อมูลที่เป็นความลับต้องมีคุณค่าเนื่องจากเป็น
ความลับ และ ต้องมีมาตรการที่เหมาะสมในการรักษาความลับนั้นไว้ 

อย่างไรก็ตาม เมื่อพิจารณาความหมายของความลับทางการค้าตามพระราชบัญญัติความลับ
ทางการค้า พ.ศ. 2545 เห็นว่าไม่สามารถบังคับใช้เพื่อคุ้มครองเจ้าของความลับทางการค้าได้อย่าง
ครอบคลุมกับปัญหาที่เกิดข้ึนในปัจจุบัน เช่น กรณีสัญญาจ้างแรงงานระบุไว้ว่า ในกรณีที่จ าเลยออก
จากการเป็นพนักงานของโจทก์ไปแล้ว จ าเลยจะประกอบอาชีพแข่งขันกับกิจการของโจทก์ไม่ได้
ภายในก าหนด 18 เดือนหลังจากสัญญาจ้างแรงงานสิ้นสุดลง หลังจากเลิกจ้าง จ าเลยเข้าท างานเป็น
พนักงานของบริษัทอีกแห่งหนึ่งซึ่งประกอบกิจการธุรกิจคล้ายคลึงกับโจทก์ และได้น าความรู้ความ
ช านาญ หรือทักษะ ไปใช้กับบริษัทแห่งนั้นด้วย ศาลเห็นว่า กรณีดังกล่าวหากสัญญาพิพาทมุ่งประสงค์
ถึงการคุ้มครองความลับทางการค้า ความลับทางการค้านั้นจะต้องชี้ได้โดยชัดเจนและแน่นอน มิใช่
เป็นเพียงความรู้ความช านาญ หรือทักษะทั่วไปของลูกจ้าง1 เป็นต้น 

                                                           

        1 ค าพิพากษาศาลศาลแรงงานกลาง คดีหมายเลขแดงที่ 1267/2548 ระหว่าง บริษัท มารีฟรานซ์ บอดี้ไลน์ 
อินเตอร์เนชั่นแนล (ไทยแลนด์) จ ากัด โจทก์ และ นางสาวเอกนที อินทนนท์ จ าเลย. 
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จากกรณีพิพาทในประเทศไทย ผู้เขียนเห็นว่าในคดีนี้ศาลไม่ได้น าพระราชบัญญัติความลับ
ทางการค้ามาบังคับใช้ แต่กลับน ากฎหมายกฎหมายรัฐธรรมนูญ กฎหมายแพ่งและพาณิชย์ และข้อ
สัญญาที่ไม่เป็นธรรมมาใช้บังคับแทน จึงท าให้เกิดช่องว่างของกฎหมายที่อาจส่งผลกระทบต่อเจ้าของ
ความลับทางการค้า ดังนั้น จึงควรจะมีการเพิ่มความหมายของค าว่า “ข้อมูลที่เป็นความลับ”ให้ชัดเจน
เป็นเอกเทศ กล่าวคือ “ข้อมูลที่เป็นความลับ หมายความรวมถึง สูตรต่างๆ (Formulas) กรรมวิธีหรือ
กระบวนการในการผลิต (Processes) วิธีการและเทคนิค (Methods and Techniques (Know - 
How) แผนการ การออกแบบและแบบ (Plans, Designs and Patterns) และบัญชีรายชื่อลูกค้า 
(Customer Lists)”2 เป็นต้น ทั้งนี้เพ่ือที่จะได้คุ้มครองเจ้าของความลับทางการค้าในกรณีดังกล่าวด้วย 
 5.1.2 ผู้ที่มีสิทธิได้รับความคุ้มครองในความลับทางการค้า 

ผู้ที่มีสิทธิได้รับความคุ้มครองในความลับทางการค้าตามพระราชบัญญัติความลับทางการค้า 
พ.ศ. 2545 ของประเทศไทย กับข้อเสนอแห่ง EU Directive มีความคล้ายกัน กล่าวคือ ผู้มีสิทธิได้รับ
ความคุ้มครองในความลับทางการค้า ได้แก่เจ้าของความลับทางการค้า หรือผู้มีสิทธิโดยชอบธรรมใน
ความลับทางการค้าของผู้อื่นด้วย 
 5.1.3 การละเมิดสิทธิในความลับทางการค้า 
 การละเมิดสิทธิในความลับทางการค้าตามพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 
ได้แก่ การกระท าท่ีเป็นการเปิดเผย เอาไป หรือใช้ซึ่งความลับทางการค้าโดยไม่ได้รับความยินยอม 
จากเจ้าของความลับทางการค้านั้น อันมีลักษณะขัดต่อแนวทางปฏิบัติในเชิงพาณิชย์ที่สุจริตต่อกัน 
ทั้งนี้ ผู้ละเมิดจะต้องรู้หรือมีเหตุอันควรรู้ว่าการกระท าดังกล่าวเป็นการขัดต่อแนวทางปฏิบัติ เช่นว่า
นั้น3 
 การกระท าท่ีมีลักษณะขัดต่อแนวทางปฏิบัติในเชิงพาณิชย์ที่สุจริตต่อกันตาม วรรคหนึ่ง 
หมายความรวมถึงการผิดสัญญา การละเมิดหรือการกระท าในประการที่เป็น การจูงใจให้ละเมิด
ความลับอันเป็นที่ไว้เนื้อเชื่อใจต่อกัน การติดสินบน การข่มขู่ การฉ้อโกง การลักทรัพย์ การรับของโจร 
หรือการจารกรรมโดยใช้วิธีการทางอิเล็กทรอนิกส์หรือ วิธีการอ่ืนใดด้วย4  

                                                           

        2 ภัทรา ภาคย์ประเสริฐ, การคุ้มครองบุคคลที่สามที่ได้ความลับทางการค้ามาโดยสุจริต (วิทยานิพนธ์                      
นิติศาสตรมหาบัณฑิต บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2549), 13-14. 
        3 มาตรา 6 แห่งพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545. 
        4 อัครพัฒน์ พิสิษฐ์สังฆการ, การโอนความลับทางการค้าตามพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 
2545 (วิทยานิพนธ์ นิติศาสตรมหาบัณฑิต บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยรามค าแหง, 2546), 63-64. 
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 ส่วนการละเมิดสิทธิในความลับทางการค้าตามข้อเสนอของสหภาพยุโรป5 ได้แก่การเข้าถึง
โดยไม่ได้รับอนุญาตหรือการส าเนาเอกสารใดหรือไฟล์อิเล็กทรอนิกส์การขโมย การให้สินบน การ
หลอกลวง การจูงใจเพ่ือให้ละเมิดข้อตกลงการรักษาความลับหรือหน้าที่อื่นๆในการรักษาความลับ การ
ด าเนินการอ่ืนใดที่ถือว่าขัดต่อแนวทางปฏิบัติในเชิงพาณิชย์ที่สุจริตต่อกัน6และการได้มาโดยมิชอบด้วย
กฎหมายโดยวิธีการใช้และการเปิดเผยความลับทางการค้า7 
 อย่างไรก็ตาม แม้พระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 จะก าหนดให้การกระท าที่
มีลักษณะขัดต่อแนวทางปฏิบัติในเชิงพาณิชย์ที่สุจริตต่อกัน หมายความรวมถึงการผิดสัญญา การ
ละเมิดหรือการกระท าในประการที่เป็น การจูงใจให้ละเมิดความลับอันเป็นที่ไว้เนื้อเชื่อใจต่อกัน การ
ติดสินบน การข่มขู่ การฉ้อโกง การลักทรัพย์ การรับของโจร หรือการจารกรรมโดยใช้วิธีการทาง
อิเล็กทรอนิกส์หรือ วิธีการอ่ืนใดก็ตาม แต่การกระท าท่ีมีลักษณะขัดต่อแนวทางปฏิบัติในเชิงพาณิชย์ที่
สุจริตต่อกันดังกล่าวก็ต้องอยู่ภายใต้การกระท าท่ีถือว่าเป็นการละเมิดสิทธิในความลับทางการค้าเพียง 
3 กรณี ได้แก่ การกระท าท่ีเป็นการเปิดเผย เอาไป หรือใช้ซึ่งความลับทางการค้าโดยไม่ได้รับความ
ยินยอม จากเจ้าของความลับทางการค้านั้น8 ดังนั้น หากเป็นกรณีสัญญาจ้างแรงงานระบุไว้ว่า ในกรณี
ที่จ าเลยออกจากการเป็นพนักงานของโจทก์ไปแล้ว จ าเลยจะประกอบอาชีพแข่งขันกับกิจการของ
โจทก์ไม่ได้ภายในก าหนด 18 เดือนหลังจากสัญญาจ้างแรงงานสิ้นสุดลง หลังจากเลิกจ้าง จ าเลยเข้า
ท างานเป็นพนักงานของบริษัทอีกแห่งหนึ่งซึ่งประกอบกิจการธุรกิจคล้ายคลึงกับโจทก์ และได้น า
ความรู้ความช านาญ หรือทักษะ ไปใช้กับบริษัทแห่งนั้นด้วย ศาลเห็นว่า กรณีดังกล่าวหากสัญญา
พิพาทมุ่งประสงค์ถึงการคุ้มครองความลับทางการค้า ความลับทางการค้านั้นจะต้องชี้ได้โดยชัดเจน
และแน่นอน มิใช่เป็นเพียงความรู้ความช านาญ หรือทักษะทั่วไปของลูกจ้าง9 เป็นต้น นายจ้างผู้เป็น

                                                           

        5 Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on the Protection 
of Undisclosed Know-How and Business Information (Trade Secrets) Against their Unlawful 
Acquisition, Use and Disclosure. 
        6 Article 3 of Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on the 

Protection of Undisclosed Know-How and Business Information (Trade Secrets) Against their 

Unlawful Acquisition, Use and Disclosure. 

        7 Article 2 of Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on the 
Protection of Undisclosed Know-How and Business Information (Trade Secrets) Against their 
Unlawful Acquisition, Use and Disclosure. 
        8 มาตรา 6 แห่งพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545. 
        9 ค าพิพากษาศาลศาลแรงงานกลาง คดีหมายเลขแดงที่ 1267/2548 ระหว่าง บริษัท มารีฟรานซ์ บอดี้ไลน์ 
อินเตอร์เนชั่นแนล (ไทยแลนด์) จ ากัด โจทก์ และ นางสาวเอกนที อินทนนท์ จ าเลย. 
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เจ้าของความลับทางการค้าจะไม่สามารถขอรับความคุ้มครองตามพระราชบัญญัติความลับทางการค้า 
พ.ศ. 2545 ได้เลย เนื่องจากการที่ลูกจ้างน าความรู้ความช านาญ หรือทักษะ ติดตัวออกไปใช้กับ
สถานที่ท างานอ่ืน มิใช่การเปิดเผย เอาไป หรือใช้ซึ่งความลับทางการค้า กรณีนี้จะแตกต่างจาก
ข้อเสนอของ EU Directive กล่าวคือ การละเมิดสิทธิในความลับทางการค้าตามข้อเสนอของ EU 
Directive ได้แก่ การเข้าถึงโดยไม่ได้รับอนุญาตหรือการส าเนาเอกสารใดหรือไฟล์อิเล็กทรอนิกส์ การ
ขโมยการให้สินบนการหลอกลวง การจูงใจเพื่อให้ละเมิดข้อตกลงการรักษาความลับหรือหน้าที่อื่นๆใน
การรักษาความลับ การกระท าอ่ืนใดที่ถือว่าขัดต่อแนวทางปฏิบัติในเชิงพาณิชย์ที่สุจริตต่อกัน 10 และ
การได้มาโดยมิชอบด้วยกฎหมายโดยวิธีการใช้และการเปิดเผยความลับทางการค้า11ผู้เขียนเห็นว่าควร
จะมีการเพ่ิมความหมายของค าว่า“ละเมิดความลับทางการค้า” ไว้ในส่วนของบทนิยามศัพท์ให้เป็น
เอกเทศและให้หมายความรวมถึง การส าเนาเอกสารใดหรือไฟล์อิเล็กทรอนิกส์การขโมย การให้สินบน 
การหลอกลวง การจูงใจเพื่อให้ละเมิดข้อตกลงการรักษาความลับหรือหน้าที่อื่นๆในการรักษาความลับ 
การด าเนินการอ่ืนใดที่ถือว่าขัดต่อแนวทางปฏิบัติในเชิงพาณิชย์ที่สุจริตต่อกัน 
 5.1.4 ข้อยกเว้นการละเมิดสิทธิในความลับทางการค้า 
 ข้อยกเว้นการละเมิดสิทธิในความลับทางการค้า ตามพระราชบัญญัติความลับทางการค้า 
พ.ศ. 2545 กับข้อเสนอแห่ง EU Directive มีความคล้ายกัน อาทิเช่นการค้นพบอิสระ ซึ่งได้แก่ การ
ค้นพบความลับทางการค้าของผู้อื่น โดยผู้ค้นพบได้ใช้วิธีการประดิษฐ์หรือจัดท าขึ้นด้วยความรู้ความ
ช านาญของผู้ค้นพบนั้นเองการท าวิศวกรรมย้อนกลับเป็นต้น 
 5.1.5 การพิจารณาคดีเกี่ยวกับความลับทางการค้า 
 การพิจารณาคดีเก่ียวกับความลับทางการค้า ตามพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 
2545 ของประเทศไทย กับข้อเสนอแห่ง EU Directive กฎหมายทั้งสองฉบับนั้นมีความคล้ายกัน 
กล่าวคือ สิทธิของเจ้าของความลับทางการค้าในการน าคดีขึ้นสู่การพิจารณาของศาลเป็นคดีแพ่งนั้น 
นอกจากจะสามารถฟ้องผู้ละเมิดให้กระท าการหรือไม่กระท าการ และชดใช้ค่าเสียหาย ค่าสินไหม
ทดแทน ยังสามารถร้องขอให้ศาลมีค าสั่งให้คุ้มครองสิทธิของเจ้าของความลับทางการค้าไว้เป็นการ
ชั่วคราวก่อนศาลมีค าพิพากษาได้ด้วย 
 5.1.6 การก าหนดค่าสินไหมทดแทน 

                                                           

        10 Article 3 of Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on the 
Protection of Undisclosed Know-How and Business Information (Trade Secrets) Against their 
Unlawful Acquisition, Use and Disclosure. 
        11 Article 2 of Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on the 
Protection of Undisclosed Know-How and Business Information (Trade Secrets) Against their 
Unlawful Acquisition, Use and Disclosure. 
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 การก าหนดค่าสินไหมทดแทน ตามพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 กับ
ข้อเสนอแห่ง EU Directive กฎหมายทั้งสองฉบับนั้นมีความคล้ายกัน กล่าวคือ การก าหนดค่าสินไหม
ทดแทนเฉพาะในความเสียหายที่เกิดขึ้นจริงทั้งนี้ นอกจากการก าหนดค่าสินไหมทดแทนเฉพาะใน
ความเสียหายที่เกิดข้ึนอย่างแท้จริงศาลอาจมีค าสั่งให้ผู้ละเมิดสิทธิในความลับทางการค้าคืน 
ผลประโยชน์ที่ได้เนื่องจากการละเมิด โดยคิดรวมเข้าไปในค่าสินไหมทดแทนได้  
 5.1.7 ระยะเวลาของการคุ้มครองความลับทางการค้า 
 ความได้เปรียบของการคุ้มครองความลับทางการค้าอยู่ที่ระยะเวลาของการคุ้มครองที่ไม่มี
จ ากัด ท าให้ผู้เป็นเจ้าของความลับนั้นสามารถแสวงหาประโยชน์ในเชิงพาณิชย์จากข้อมูลนั้นได้
ตลอดไปตราบเท่าที่ข้อมูลนั้นยังคงสถานะของการเป็นความลับอยู่ แต่ข้อเสียเปรียบในการคุ้มครอง
ความลับทางการค้าตามพระราชบัญญัติความลับทางการค้าฯนี้อยู่ตรงที่การขาดหลักประกันที่ชัดเจน 
และผู้เป็นเจ้าของข้อมูลนั้นต้องมีภาระในการเก็บรักษาข้อมูลทางการค้าของตนให้เป็นความลับ
ตลอดไปเพื่อมิให้ถูกจารกรรม หรือถูกเปิดเผย ซึ่งจะท าให้สูญเสียคุณค่าของการเป็นความลับทาง
การค้า 
  
5.2 ข้อเสนอแนะ 
 จากการศึกษาบทบัญญัติของพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 นั้นพบว่าการ
คุ้มครองความลับทางการค้า เป็นการที่กฎหมายได้ให้ความคุ้มครองสิทธิในข้อมูลบางอย่างที่มี
ความส าคัญต่อผู้เป็นเจ้าของความลับทางการค้า โดยเจ้าของความลับทางการค้านั้นประสงค์ที่จะเก็บ
รักษาข้อมูลดังกล่าวไว้ในลักษณะที่เป็นความลับ โดยที่ข้อมูลดังกล่าวอาจจะเกิดจากการคิดค้น 
สร้างสรรค์ อย่างไรก็ตาม การคุ้มครองความลับทางการค้าตามพระราชบัญญัติความลับทางการค้าฯ 
ย่อมขึ้นอยู่กับการด ารงสถานะของการเป็นความลับ และเม่ือใดก็ตามท่ีข้อมูลนั้นๆไม่เป็นความลับ เช่น 
มีการเปิดเผยต่อสาธารณะชน การค้นพบโดยอิสระ มีการท าวิศวกรรมย้อนกลับ เป็นต้น สถานะของ
ความลับทางการค้านั้นย่อมหมดสิ้นไป และไม่สามารถขอรับความคุ้มครองตามพระราชบัญญัติ
ความลับทางการค้าฯนี้ได้อีกดังนั้นเพื่อเป็นแนวทางในการแก้ไขปรับปรุงพระราชบัญญัติความลับทาง
การค้า พ.ศ. 2545 ผู้เขียนมีความเห็นดังนี้ 
 1) ผู้เขียนเห็นว่าควรจะมีการเพิ่มความหมายของค าว่า “ข้อมูลที่เป็นความลับ” ให้ชัดเจน
เป็นเอกเทศ กล่าวคือ “ข้อมูลที่เป็นความลับ หมายความรวมถึง สูตรต่างๆ (Formulas) กรรมวิธีหรือ
กระบวนการในการผลิต (Processes) วิธีการและเทคนิค (Methods and Techniques (Know - 
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How) แผนการ การออกแบบและแบบ (Plans, Designs and Patterns) และบัญชีรายชื่อลูกค้า 
(Customer Lists)”12เป็นต้น  
 2) เรื่องความหมายของค าว่า “ละเมิดความลับทางการค้า” พระราชบัญญัติความลับทาง
การค้า พ.ศ. 2545 ได้ก าหนดความคุ้มครองไว้ไม่ครอบคลุมกับกรณีที่เกิดขึ้นในปัจจุบัน เช่น กรณี
ลูกจ้างซึ่งได้ล่วงรู้ความลับของนายจ้างเนื่องมาจากหน้าที่ที่จะต้องปฏิบัติต่อมาได้ลาออกหรือถูกเลิก
จ้าง13 หากวินิจฉัยตามพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545เจ้าของความลับทางการค้าหรือ
นายจ้างจะไม่สามารถเอาผิดกับลูกจ้างตามพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 ได้เลย คง
เอาผิดได้เพียงฐานละเมิดในข้อสัญญาหรือกฎหมายการแข่งขันทางการค้าที่ไม่เป็นธรรมเท่านั้น ดังนั้น 
ผู้เขียนเห็นว่าควรปรับแก้พระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 ในส่วนนี้เช่น ให้เพ่ิมค าว่า 
“ละเมิดความลับทางการค้า” ไว้ในส่วนของบทนิยามศัพท์ให้เป็นเอกเทศและให้หมายความรวมถึง 
การส าเนาเอกสารใดหรือไฟล์อิเล็กทรอนิกส์การขโมย การให้สินบน การหลอกลวง การจูงใจเพื่อให้
ละเมิดข้อตกลงการรักษาความลับหรือหน้าที่อื่นๆในการรักษาความลับและการด าเนินการอ่ืนใดที่ถือ
ว่าขัดต่อแนวทางปฏิบัติในเชิงพาณิชย์ที่สุจริตต่อกัน 
 

                                                           

        12 ภัทรา ภาคย์ประเสริฐ, การคุ้มครองบุคคลที่สามที่ได้ความลับทางการค้ามาโดยสุจริต, 13-14. 
        13 ค าพิพากษาศาลฎีกาที่ 6075/2549 ระหว่าง นางสาวสยุมพร สุจินตัย, บริษัท ติลลิกีแอนด์กิบบินส ์โจทก์ 
และ อินเตอร์เนชั่นแนล จ ากัด กับพวก จ าเลย. 
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